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LECTURA 1

Los proyectos,

QUE lindo nifio es ese rubio y rosado, alegre
v ligero, que va riendo y saltando por la senda
del prado!

Detiénese a veces por el camino, hablando con-
sigo mismo; el nifio corre que vuela y charla a
mas no poder.

«Quiero arrancar, dice, todas las flores, cazar al
vuelo todas las mariposas, y recoger todas las
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[
fresas coloradas que se esconden entre la yerba,
1Ay, qué ricas!»

Cabecita aturdida! Hay tantas flores entre los
trigos, tantas mariposas en las matas de la co-
lina y tantas fresas coloradas en el bosquel...

Ya se disponia a intentarlo, cuando he aqui que
al llegar al campo encuentra 4 dos pobrecitos ni-
fios andrajosos y con los pies descalzos, que esla-
ban espigando sobre los surcos exhaustos, Desde
muy temprano estan alli trabajando, pero el haz
no aumental

—Si no se les ayuda un poco, van a volverse
con las manos vacias—exclama el nino.

Y conmovido su corazén con el flaco aspecto de
la cosecha de los otros dos chicuelos, nuestro ami-
guito no puede contenerse, y sin recordar, absolu-
tamente ya, ninguno de sus planes, decide auxiliar
a aquellos espigadores inexpertos, con el activo
contingente de su brazo y su viveza.

Y se dobla sobre la tierra, confundiendo su ca-

becita rubia con el rubio de las espigas, y comien- |

za el frabajo.
Lleno de ardor, recoge las espigas esparcidas
por el suelo, dejadas por los segadores. Vay viene

a lo largo de los surcos, y no se da reposo, hasta |

que ha echado en el delantal del mayorcito un
buen haz de espigas doradas.

Pero el tiempo pasa; ;y las flores? Ya no se
acuerda de ellas.

'Mas lejos de alli esta el tortuoso sendero de la
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.olina, en donde revolotean, entre las floridas ma-
‘as, las tenues mariposas blancas, azules, rojas
y de todos colores. Empero, sentado sobre una
piedra del camino, un pastoreillo, anheloso y pal-
pitante, llora porgue sus cabritas lo han dejado
solo.

Vaya con las cabritas! Todas han tomado las
de Villadiego; y cuanto mas él gritaba y se des-

‘ganitaba para reunirlas, todas se escapaban mas

lejos, todas ibanse mas alla entre las rocas y los
brezos.

—No llores, no—dijole el nifio:—ya veras como
yo las recojo.

Y he aqui que nuestro héroe se mete entre los
brezos, trepa por encima de las rocas, persiguien-
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do ya & una, ya 4 otra, hasta conseguir que se re-
unan todas.

Y durante este tiempo, olvidé por completo las
mariposas.

$Quién hay alla abajo, dentro del bosque, 4 la
sombra de los arboles copudos?

Dos pequenuelas del villorrio cercano, que reco-
gen un poco de lena para el hogar.

Como el nifio pasaba por el mismo camino, de-
Wivose & mirar lo que hacian. El dis adelanta,
pronto anochecera, y sin embargo el haz de lena
¢s tan exiguo!

, El nifio piensa en esto y en que sus madres
van & renirlas, si vuelven & la cabafia con tan
poca provisién. .

—No quiero consentir que las rifian por eso—
exclama.

Y se pone & recoger apresuradamente las ra-
mas secas, apilandolas al pie de una encina.

Una vez afado el haz con una rama flexible,
apercibese de que es harto pesado parfa que las
pobrecitas puedan con él. Es preciso llevarlo
hasta la puerta de la cabaifia,

¢Y las fresas coloradas del bosque, que se es-
conden entre la yerba y el musgo? Ya es tarde.
otro dia sera.

- Yo le vi volver después del crepusculo, por el
camino de los prados. Andaba lentamente, silen-
cioso, algo cansado y con las manos vacias. De
cuanto se premetio recoger, nada traia. Salié para
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recoger flores, y habia espigado; queria perseguir
mariposas, y se fatigé corriendo tras las cabritas;
en lugar de fresas, recogio lefia seca en el bosque.
Sin embargo, estaba contento, mucho mas que al
salir de su casa. Ah! yo sé bien por qué pero no
qmero decirlo.

Y si vosotros, nifios mios, lo sabéis, si vuestro
corazoncito os lo hace adwmar, no se lo digais
‘4 nadie: basta con que os acordéis de ello en lo
sucesivo!

[Cuantos proyectos se llevara el viento, durante
el curso de vuestra vidal jQuiera Dios que sei
siempre por tan buenas acciones!



10 EL LECTOR SUD-AMERICANO

LECTURA 1I

Entre las balas.

HABI‘A, no ha mucho, en una aldea de Francia,
una hermana de caridad llamada Sor Monica.

Cuando pasaba por la calle, todos los hombres
se sacaban el sombrero, y 1as mujeres la saluda-
ban con respeto.

Por qué? Ah! es porque Sor Monica, verdadera
hija de la caridad—como lantas ofras compaie-
ras suyas— habia sabido ser santa y heroina.

En una terrible jornada de la ultima guerra,
mientras llovian las balas sin cesar y caian los
soldados en el campo de hatalla, las hermanas de
caridad aguardaban el fin del combate para reco-
ger y atender a los heridos.

El sol se acerca al ocaso; el canon estalla toda-
via, pero no tan seguido. Sor Monica estd impa-
ciente por arrancar a la muerte los desventura-
dos heridos, que yacen por tierra.

Uno de ellos se ha arrastrado hasta el pie de
un arbol y lanza gemidos lastimeros. Iilla no pue-
de contenerse, y se lanza a su socorro. Hallando
fuerzas en la caridad, lo levanta y se dirige, lle-

vandolo, a4 la ambulancia.

En ese momento refumba una nueva descarga
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de artilleria. Una granada estalla y hiere & Sor
Monica en el pecho.

Entonces, con un coraje sobrehumano, sostiene
todavia al herido y logra conducirlo tras un lienzo
de pared, donde lo deja al abrigo de las balas.

=G
S IR IR

Pronto los recogen: el combale cesa, y, a fuerza
de cuidados, Sor Monica y el soldado vuelven a
la vida.

sta es la causa por que todos saludan con res-
peto & la buena hermana de caridad. "

Los dias de fiesta, cuando hace buen tiempo,
Sor Monica reune en la plaza a los nifos de la
aldea, les habla de la patria y les dice:

—Amad a la Patria, hijos mios: al pais donde
habéis nacido, donde vuestros padres os han edu-
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cado, donde habéis jugado con vuestros herma-
nos y hermanas, donde tenéis todos vuestros
carinos y todos vuestros recuerdos.

«Nifiitos mios, tal vez un dia os veais obligados
& defenderla. Tratad de hacerlo con valor y ab-
negacion.

«Pero no se sirve 4 la Patria tan solo en los
campos de batalla: se la sirve también con el
trabajo y el estudio, con el respeto 4 sus leyes y
autoridades, y con el amor & la familia.

«Y ustedes nifas, también pueden, esforzan-
dose en ser buenas y laboriosas, contribuir & la
gloria y 4 la prosperidad de la Patma.»

LECTURA III

El bardmetro.

v

EL hombre no puede impedir ni dirigir la lluvia
y las tormentas. Los cambios, producidos por mil
causas diversas, en la atmoésfera, no estan por
otra.parte sujetos & una marcha regular que per-
mita conocer, mucho tiempo antes, su proximidad.
Y, sin embargo, jcuan util seria para todas las
faenas campestres, poder conocer las variaciones
(que pueden tener influencia en el éxito de las co-
sechas!
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Pues bien, 4 fuerza de trabajo y experiencia,
los fisicos han descubierto un modo para conocer,
por lo menos unas horas antes, si debe efectuar-
se algun cambio en el estado de la atmdsfera.

Para ello han inventado el barémetro.

He aqui en qué consisten las indicaciones que
nos da ese instrumento.

El aire que respn‘amos y que rodea al globo
terrestre, tiene un cierto peso: el peso normal de
una columna de aire igual en toda la altura de la
atmosfera, es igual al peso de una columna de
mercurio del mismo ancho, de setenta y seis
centimetros de alto, poco mas 6 menos.

Resulta de este peso del aire, por un efecto que
comprenderéis mas tarde, cuando estudiéis fisica,
que el mercurio colocado en un tubo, cerrado por
arriba y abierto por abajo en una ampolleta llena
del mismo metal, se sostiene en el tubo, poco
mas 6 menos también, 4 la altura de setenta y seis
centimetros. Si el aire, por cualquier razon, se ha-
ce mas pesado, el mercurio se levanta 4 mas altu-
ra, y por el contrario baja, si el aire se aliviana.

Ahora bien, el aire es tanto mas liviano cuanto
mas vapor de agua conliene; y cuanto mas vapor
de agua contenga, que es con lo que se forman las
nubes, mas probabilidades hay de que llueva.

Por consiguiente, para saber si el tiempo est4
inclinado & la lluvia, basta ver si el mercurio ha-
ja en el mencionado tubo; si, por el contrario,
sube, @s un indicio de buen tiempo,
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"El barémetro fué inventado en 1643 por el fisico
italiano Torricelli, discipulo de Galileo.

Pascal, Sablo francés, ha hecho con el baréme-
tro notables expe-
rimentos;observo
que el peso del
aire disminuia a
medida que se tre-
paha a una monta-
fna, y que el baré-
metro, por consi-
guiente, bajando
mas cuanto & ma-
yor altura se su-

N bia, podia servir
per'fe(,tamunte para mewir dicha altura,

Es el medio que aun hoy se emplea, para medir
la elevacion de las montafias.

Los bardmetros, aunque construidos todos con-
forme al mismo principio, varian en su forma; ge-
neralmente, se coloca en una tablita propia para
colgarse, el tubo de mercurio sumergido en una
pequenia cubeta, 6 terminado por una curvatura
llamada sifén, y de ahi los nombres de barémetro
de cubeta y barémetro de sifdn. Se divide la al-
tura del tubo en grados, que se marcan sobre la
tablilla, y se observa por medio de ellos la mayor
6 menor dilatacion del mercurio.

» El barémetro de esfera, no es mas que un baro-
metro de sifon, cuyo tubo esld oculto detras de
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uga esfera. Pénese en movimiento la aguja de és-
ta, por medio de un cilindrito de hierro, que flota,
equilibrado por un contrapeso, sobre el mercurio
de la rama corta del tubo; este cilindro va atado
a un hilo que se arrolla sobre una polea, la cual,
segiin el mercurio suba ¢ baje, gira en un sentido
6 en otro, y una aguja fija en la polea, recorre la
esfera graduada donde estan marcados los grados
v las variaciones del tiempo.

Hay otro barémetro de invencion mas moderna,
llamado aneroide, que se usa por ser mas liviano
y facil de transportar; pero que no puede reem-
plazar 4 los de cubeta y sifon para la exactitud de
los experimentos cientificos.

LECTURA IV

—

La ballena.

LA ballena es el animal mas grande que existe.
Es tan largo, que a veces alcanza hasta lreinta
metros.

Por mucho tiempo se ha creido que era un pez;
pero su sangre caliente, su respiracién que no se
puede efectuar bajo el agua como la de los peces

(que tienen el 6rgano respiratorio formado para
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poder respirar el aire disuelto en el agua), y el
modo de alimentar & sus pequenuelos, demuestran
que pertenece 4 la clase de los mamiferos.

Como no tiene que andar en tierra, carece de
piernas, y nada ayudindose con la cola y dos ale-
tas que le sirven de remos.

" $acpar

Aunque tiene una enorme boca, carece de dien-
tes: asies que se nufre de los pescaditos que en-
cuentra & su paso, y que traga enteros.

Tiene sobre la cabeza los agujeros de la nariz,
y cuando respira arroja el aire y los vapores de su
aliento mezclados con agua pulverizada, con tal
fuerza y en tal cantidad, que parece que de la ca-
beza brotan dos surtidores, como los de las fuen-
tes de los jardines.
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Las ballenas cada vez se alejan mas hacia el
Norte, a causa de la persecucién de los pescadores.

Pero asimismo, hoy las persiguen hasta los le-
janos mares de Groenlandia, pues su pesca es
muy productiva.

Barcos tripulados por diestros marinos les dan
caza y las matan con lanzas de hierro, atadas &
una larga cuerda; estas lanzas se llaman arpones.
Pero la pesca es muy peligrosa, porque de un co-
lazo pueden volcar un barco.

Cuando la ballena muere, la atan con cuerdas
al lado del buque, y armados de cuchillas y picos,
trepan sobre ella los pescadores y le arrancan
los trozos de grasa 6 tocino, y los colocan en to-
neles. Deesta grasa, después, se fabrica aceite,
y una ballena puede producir muy bien clento
veinte toneles.

Pero no sélo su grasa es util; de su mandibu-
la superior, en lugar de dientes, brota una espe-
cie de enrejado de varillas corneas, eldsticas y
flexibles, con las que se hacen armazones de pa-
raguas, bastones y muchos otros objetos; estas
varillas son conocidas generalmente con el nom-
bre de ballenas,

El cachalote es ofro cetaceo, de cabeza chata,
en cuya parte superior hay una gran cavidad que
confiene una grasa especial; esta grasa, llamada
esperma de ballena, es la que sirve para la fabri-
cacion de velas 6 hujias.
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LECTURA V

—

En globo.

JUANCITO era un nifto muy bueno. Un dia que
habia ido con algunos amigos de su papd a ver
subir un aeronauta en su globo, sucedié que se
acerco mucho a ¢l, para verlo mejor.

Mientras su duefio lo inflaba, sopl6 de pronfo
una rafaga de viento, que arranco al globo de las
amarras, sin que aun se concluyera de hinchar.
No se le pudo contener, y comenzo6 & subir; pero
lo curioso fué que, al arrancar uno de los ganchos
que lo sostenian 4 tierra, encontré a Juancito a
su paso, y desgarrandole el pantalon y sin lasti-
marle la carne, lo pescd, por decirlo asi.

. Tl chico se ve de pronto levantado en el aire, y

se prende de la cuerda; pero nadie de la tierra
puede hacer nada por él: el globo sube vy sube y
sube. Todos, sin embargo, se precipitan en la
direccion que lleva el globo, para ver de recoger
al nino cuando caiga.

En tanto, Juancito rezaba 4 Dios y & la Virgen
con toda confianza y tranquilidad; y no sintié ni
mareo, ni vértigo, ni cansancio.

Los que lo vefan por el aire si que estaban an-
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gustiados con su suerte, mucho mas siendo un
nino tan bueno como era.

Pero el Nifio-Jests prolege siempre 4 los nifos
buenos. Al cabo de un cuarto de hora, el globo
comenzo a bajar lentamente, desinflindose poco
& poco, hasta que toco tierra; v fué recibido a al-
guna dislancia del sitio de donde habia salido,
por la gente que lo contemplaba admirada.

Pero Juancito ni tembld, ni se puso palido en
su peligrosa ascensién: la confianza en Dios le
habia dado fuerza y valor.

LECTURA VI

La verdad.

POCAS virtudes hay, hijos mios, que embellez-
can mas a un nino y hagan concebir mas lisonje-
ras esperanzas respecto de ¢l, que la sinceridad.
Espejo limpido en que se refleja el alma, mani-
fiesta sus defectos con humildad, presentando
asimismo las virtudes que le adornan, engalana-
das con el afractivo de ia verdad y del candor que
no deja sospechar la simulacion y el engafio.

» No podéis figuraros, por el contrario, cuanto re-
baja y degrada al hombre, y aun al nifio, la cos-
tumbre de mentir. Sus bellas cualidadcs se eclip-
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san con este defecto, que supone un corazon co-
barde y envilecido; no de otro modo la densa
niebla formada por los vapores de un lago, eclipsa
las rosandas tintas de la aurora y la luz del na-
ciente sol.

Dios nos dio el preciado y maravilloso don de
la palabra, por medio del cual nos comunicamos
con nuestros semejantes, estableciéndose el co-
mercio de las ideas, mas util, mas fecundo en re-
sultados, que otro alguno. Gracias a él, el mas
sabio ¢ instruido comunica sus luces a los que
carecen de ellas; el débil expone sus necesidades
a quien pucde remediarlas; el afligido cuenta sus

penas cuando desea aligerar su corazon de tan -

grave peso, y recibe en cambio frases de consue-
lo que se filtran en su alma dolorida, como las
gotas de la lluvia en la tierra abrasada por un
calor canicular.

El uso de la palabra es decir lo que pensamos,
lo que sentimos, lo que sabemos; el que dice lo
que no cree, lo que no siente, hace un deplorable
abuso de este don con que el Sefiorlo enrique-
ciera, ¢ introduce ideas falsas en ese comercio in-

telectual del que acabo de hablaros, abusando de -

la buena fe de los que le tratan, como el falsifica-
dor de otro género introduce monedas de mala
ley y falsos billetes en el trafico comercial.

Fl nino que se acostumbra desde sus primeros
afios 4 la sinceridad y verdad, llega a ser un hom-
bre recto, prudente, de aquellos, cuya palabra de
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honor, que no se quebranta jamas, vale tanto como
un documento legal; de aquellos que no dicen mas
que lo que saben y que es absolutamente cierto;
que no prometen mas que lo que estan seguros de
poder cumplir, y que sacrifican, si es necesario, sus
intereses y aun su propia vida al cumplimiento de
una palabra, legitimamente empenada.

Empezad, ahora, por no enganaros entre voso-
tros, con chanzas que creéis inocentes, y que no
lo son, desde el momento en que manchan vues-
tros labios con palabras no veridicas; y si alguna
vez sucede esto, no se avergiience el que ha sido
engahado por un compafiero, avergiéncese y mu-
cho el que se ha atrevido & proferir una mentira
con el objeto de abusar de la credulidad y candor
de otro nifio, que si le ha creido, es porque le su-
pone mas veraz, y por consiguiente, mas bueno de
lo que es.

Con este amor a la verdad, que trato de ins-
piraros, lograréis que nadie os impute faltas que
no tenéis, pues vuestros padres y maestros y
cuantos con vosotros traten, conociendo vuestra
sinceridad apelaran 4 clla; si habéis delinquido, lo
confesaréis ingenuamente para obtener el perdon,
(ue nunca se niega & quien se humilla y arrepien-
le; y si no habéis faltado, os bastara asegurarlo
con el rostro sereno del que dice la verdad, con
elsacento de la inocencia y seréis creidos. ~ No
titubeéis en arrostrar el enojo de los superiores,
no vaciléis entre esto y mancillar vuestros labios.
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y contaminar vuestro corazén con un pecado que
Dios ha prohibido en uno de sus divinos manda-
mientos: asi, evitarcéis ademas el familiarizaros con
el vicio de faltar a la verdad, vicio que os aca-
rrearia el desprecio de todos cuantos os tratasen,
y os envileceria & vuestros propios ojos, siendo
esle vicio algo asi como un declive por el cual se
desciende & otros mas vergonzosos.

Ulises, rey de [taca, tenia un hijo llamado Telé-
maco, & quien se esmero en dar la educacion mas
perfecta, eligiendo al efecto & Mentor, ayo tan
prudente y sabio, que ha logrado pasar & la poste-
ridad, como un modelo de educadores, dandose
en el dia su nombre al pedagogo 6 maestro que
desempefia muy bien su cometido.

El monarca griego tenia, ademas, sumo placer
en dar a su tierno hijo preceptos de la moral mas
pura; asi es que le sentaba sobre sus rodillas, y
entre las caricias y los besos paternales, recibia
el inocente principe prudentes consejos, que, jun-
tos con los de Mentor, habian de producir el de-
seado fruto haciéndole el joven mas virtuoso de su
liempo.

Una de las prescripciones que le repetia Ulises
con mas frecuencia, era la de no menftir jamas por
motivo alguno, diciéndole muchas veces: Hijo mio,
antes morir que mentir.

Llego el caso, efectivamente, de hallarse el prin-
cipe, joven ya, en los estados de Pigmalion, mor-
tal enemigo de su padre, y como tuviese precision
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de presentarse al citado rey, el cual no le conocia
personalmente, hub> quien le aconsejara que se
fingiera de otra nacion y otro linaje, para sustraer-
se a la cruel suerte que le amenazaba si confesaba
la verdad; pero el honrado y recto corazon de Telé-
maco aborrecia la mentira, y declard terminante-
mente que no querria conservar su vida comprada
con una bajeza, mancillada por una mentira. En
vano insistié su amigo Narval, que le acompafiaba
y que estaba expuesto & sufrir la misma suerte,
manifestindole que su mentira no causaba dano
de tercero, que salvaba dos existencias, y que al
mismo Pigmalion, si le enganaba, le evitaba un
crimen. Telémaco replicé con entereza, que le se-
ria mas facil morir que faltar & la verdad, y con-
cluyo suplicando a Narval, que si no tenia valor
para arrostrar la muerte, le abandonase a su des-
lino; que él declararia ingenuamente su nombre y
su patria; que acaso el Cielo recompensaria su sin-
ceridad conservando una vida que se hallaba en el
albor, y que, en caso contrario, dejaria & la posle-
ridad un ejemplo de horror & la mentira.
. Telémaco era gentil 6 pagano, hijos mios, pero
era justo: la Divina Providencia tuvo & bien permi-
tir que el enemigo de Ulises perdonase al hijo, en
gracia de su juventud, inocencia y sinceridad.
Telémaco era pagano, y acabamos de ver que
preferia la muerte & la mentira. ;Qué debe hacer,
pues, un niilo ciistiano, un discipulo del Maestro
Divino, de cuyos sagrados labios brotaron siem-
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P 4
pre palabras de verdad eterna, que hablé verdad
a aquellos que muchas veces no querian oirla, 1o
mismo en Galilea, que en las playas del Tiberiade,
asi en el templo de los judios, como en el pretorio
del juez inicuo y prevaricador?

Ciertamente que habiendo dicho Jests: «Todo
aquél que ama la verdad, oye mi voz», no debe
haber un solo hombre que se precie de cristiano,
que no profese una especie de culto & esa noble
virtud, que tanto enaltece al alma, asemejandola
& su Creador. '

Aborreced las mentiras perniciosas, que con--
vierten al hombre 6 4 la mujer, en un aspid ve-
nenoso, haciendo que su lengua, que propala ca-
lumnias y arrebata reputaciones, sea comparada
por lo temible a4 una espada de dos filos. Evitad
las menliras oficiosas, que exponen al que de
ellas echa mano, a4 verse publicamente desmen-
tido cuando un imprevisto incidente descubre la
verdad y pone de manifiesto su ardid, haciéndole
bajar los ojos y cubriendo sus mejillas con el car-
min de la vergiienza. Si no os conviene decir la
verdad, guardad silencio. Finalmente, no adqui-
rais la costumbre de mentir por hacer bromas;
costumbre que os convertira en juglares imperti-
nentes; no os seduzca el deseo de que 0s busquen
y os rodeen para escucharos, teniendo presente
que no os siguen por amistad ¢ carifio, sino por
el deseo de diverlirse y que bor consiguiente
servis de payasos; que, al paso que os aplauden,
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% A
os desprecian por embustero; que renunciais a la
esperanza de ser creidos cuando digais la verdad;
y, por ultimo, que el gracioso de profesion no tie-
ne libertad para estar serio, ni se respeta su senti-
miento, cuando esta triste; ni le compadecen ni
se conduelen de él los que se creen con derecho &
que los divierta, los que estan acostumbrados &
oir jocosidades de sus labios.

Mas que fama de graciosos y decidores, mas que
ningun interés ¢ consideracion humana, amad la
verdad, bella con su tunica celestial y su innato
brillo, hermosa sobre todo encarecimiento, por
ser el lenguaje de Jesus y de los angeles.

LECTURA VII

e

“E1 oso blanco,

‘ EL 0so blanco que vive en las regiones glaciales,
entre la nieve polar, se diferencia de los demas
0S0s, en que Su cuerpo es muy largo y sus pier-
nas muy cortas. Tiene ademas las cejas promi-
nentes, y siendo tan blanco por fuera, el interior
de la boca es coinpletamente negro. .
vAunque nunca sale de entre la nieve, jamas
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siente frio. Dios le ha
dado un fraje de es-
pesapiel para con-
servarse el calor;
asi es que Z

=

le gusta === =

=

...

TROMNGOMNI

tanto el aire frio y penetrante, como a nosotros’
una rafaga dulce, templada por el sol.

-Nunca resbala en el hielo, como nos pasa a
nosotros, pues tiene la parte inferior de los pies
cubierta con largo vello. Anda tan suavemente
como si esluviera calzado con un par de escarpi

nes de terciopelo, .
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Habita siempre cerca del mar, no sdlo porque
es buen nadador, sino también porque en el mar
encuentra su habitual sustento: focas, cetaceos
Yy peces.

El alimento que mas le gusta es la carne de
foca. Vaga y ronda sobre el hielo, hasta que ha-
lla un sitio donde el hielo esta fundido, pues que
ese punto es aparente para ver aparecer la ca-
beza de una foca; por consiguiente, se sienta y
aguarda.

Al rato una foca se asoma: el oso se lanza SO~
bre ella, la despedaza y se la come.

A veces se arroja al agua en seguimiento de
un pez, y con tal velocidad, que lo pesca antes
que desaparezca en el agua.

Pero su plato especial v preferido, sin duda por
lo raro, es un despojo de ballena muerta.

Cuando no puede hallar alimento en la costa
emigra hasta algin paraje donde el hielo se haya
derretido y se nutre de bayas y frutas. Y si tiene
mucha hambre, se contenta con comer lo que
encuentra 4 mano, aunque sean las algas de la
plava.

Entonces, cuando estd hambriento y flaco, es
peligroso encontrarle, y hay que herirle con

o

acierto para no ser vencido y devorado por él

-
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LECTURA VIII

Un abrazo.

EL padre Beauregard, que fu¢ después obispo
de Montauban, y mas tarde de Orleans, era cura
de San Pedro, catedral de Poitiers, 4 la caida de
Napoleon [1.

En aquella época de anarquia y confusion, algu-
nos comuneros y ateos furiosos se desataban en
amenazas ¢ insultos contra el buen cura, que con-
trastaba con aquellos energumenos, por su fe y
su dulce mansedumbre.

Algunos de ellos le amenazaban con la mayor
brutalidad, y entre otros contabase un curtidor de
cueros, que habitaba su parroquia, y habia jurado
matarle.

El padre Beauregard, cuando lo supo, se dirigio
a la casa del desgraciado iluso, enganado por las
ideas de falsa libertad, y hall6 en ella & la mujer
del curtidor, aneg ada en lagrimas, & consecuen-
cia de una violenta escena que acababa de esta-
llar entre ambos conyuges.

—;Donde esta vuestro marido?-—le pregunté el
cura.

—Ah! sefior cura, esta ahi arriba, y muy fu-
rioso!
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— Deseo hablarle.
— Guardese bien de hacerlo, padre!—exclama la
mujer;—esta mafiana no mas, juraba que Vd. no
moriria sino a4 sus manos.

—No importa, es necesario que le hable.

Y no escuchando ni observaciones, ni suplicas,
sube la escalera esirecha y oscura, que conduce
al cuarto que le habia indicado la mujer.

~—Por Dios! Por Dios, no suba Vd.!—repetia la
mujer acongojada; y temiendo algun aconteci-
miento tragico, no retuvo sus sollozos y se echo6 a
Horar & gritos.
—;Qué vienes & hacer aqui, desgraciado!—voci-
fero el curtidor, asi que lo vid.
— A abrazarte—respondié el cura.
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Y cerro la puerta tras si.

Ovéronse, entonces, imprecaciones y blasfemias
del curtidor, que hablaba colérico y fuera de si;
y, de cuando en cuando, la voz dulce y tranqaila
del valeroso sacerdote, que se esforzaba en tem-
plar la exasperacion de aquel hombre furibundo. -

La entrevista dur6 una hora, que fué una hora
de tortura para la pobre mujer, que aguardaba
temblando el desenlace.

Por ultimo, oy6 abrir la puerta; el ministro de
Dios habia vencido. :

Habia abrazado & su enemigo, guiado por la
caridad, y ahora su enemigo le acompanaba con
respeto hasta la calle, y desde entonces le fué
siempre adiclo y carinnoso amigo.

LECTURA IX

El leén y la zorra.

FABULA

UN ledn, en otro tiempo poderoso,
Ya viejo y achacoso,

En vano persegnia, hambriento y fiero,

Al mamén becerrillo y al cordero,

Que, trepando por la Aspera montana,

Huian libremente de su saba.
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Afligido del hambre, & par de muerts,
Discurrio su remedio de esla suerte:
- Hace correr la voz de que sc hallaba
Enfermo en su palacio, y deseaba
Ser de los animales visitado.,
Acudieron algnnos, de contado;
Mas, como el grave mal que lo postraba
Era un hambre voraz, tan sélo usaba
La receta exquisita
De engullirse al mensieur de la visita
Acércase la zorra de callada,
Y 4 la puerta asomada,
Atisba muy de espacio
La entrada de aquel concavo palacio.
El leén la divisd, y en el momento
Le dice: Ven aca, pues me siento
En el ultimo instante de mi vida,
Visitame, como otros, mi querida.
— Como olros! jah sefior! he conocide
Que entraron, si, pero que no han salido!
Mirad, mirad la huella,
Bien claro lo dice ella;
Y no es bien el entrar, do no se sale.

La prudente cautele mucho vale.

31
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LECTURA X

Respeto y gratitud.

EL respeto! he aqui una gran palabra, porque
es una gran cosa. ;No habéis oido hablar de la
historia de Tobias, que nos narra la Biblia, el libro
de los libros, inspirado por Dios?

;No habéis notado el profundo respeto, el gran
amor, y la obediencia que demuestra el joven To-
bias, ya hombre, por su buen padre ciego y afli-
gido?

:0s acordais del largo viaje que emprende por
obedecerle? Y cémo 4 causa de esta pronta obe-
diencia, le acompafia el arcangel San Rafael? Y
como por ella obtiene de Dios, la milagrosa cura
de su padre querido? Oh! si no sabéis esta her-
mosa historia, pedid 4 vuestros padres, & vuestros
maestros, que os la cuenten!

+Qué es pues el respeto? Es un sentimiento de
veneracion, de deferencia, que se tiene por alguien,
4 causa de su caracter, de sus cualidades,6 de su
edad.

Sin embargo, dos personas completamente igua-
les, por su posicién social, pueden respetarse mu-
tuamente por el aprecio de sus virtudes reciprocas;
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pero muy & menudo eslte sentimiento de respelo
va acompanado de otro: el de nuestra propia in-
ferioridad moral é intelectual, cuando nos compa-
ramos con la persona que respetamos.

Ahora bien, mientras seais ninos jcomo no se-
réis inferiores a vuesiros padres en prudencia,
experiencia y saber?

Y cuando sedis grandes, ni la ley, ni vuesira ra-
zon humana, ni mucho menos la Ley Divina, os
eximiran jamas de tributarles el mas profundo
respeto.

Inseparable del respcto, tiene que ser la grati-
tud. La gratilud que es tan natural en un corazén
carinoso; jes tan dulce el agradecer los beneficios
recibidos y los que continuamente se reciben!
Gratitud para con Dios, 4 quien debemos fodo!;
gratitud para con nuestros padres, para con nucs-
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- tros buenos profesores, y para con todos aquellos,
en fin, de quienes recibimos beneficios.

Y como demostrarla? Por nuestros actos: cum-
pliendo los mandamientos de Dios, obedeciendo
a nuestros padres, y aprovechando las ocasiones
propicias para retribuir & nuestros bienhechores
los servicios recibidos.

Gratitud! Si hasta los mismos animales nos la
enseflan! Fijaos en el perro: le acariciamos, le
damos de comer, en fin, de un modo ¢ de otro, le
causamos bienestar, v ¢l nos lo agradece, siguié¢n-
donos con fidelidad, y defendiéndonos contra cual-
quier ataque 6 agresion.

Suele ser agradecido aun hasta la muerte, y en
la vida diaria nos atestigua su gratitud lo mejor
que puede, ya lamiéndonos las manos, yasaltando
en torno nuestro, ya echandose 4 nuesiros pies
y hasta mirandonos los ojos, como para averiguar
nuestro pensamiento y obedecerlo.

Casi parece que no le falta mas que la palabra
para decirnos: gracias!

He aqui, pues, un animal que nos da ejemplo.

Y nosotros, hombres, seres racionales, dotados
por Dios de una inteligencia superior, jno sabre-
mos siquiera hacer lo mismo con ese mismo Dios
y con nuestros padres? Si, sin duda alguna, y en
cada una de nuestras acciones nuestros senfimien-
tos, nuestra razon y nuestra conciencia, se atiw
nan para demostrarles nuestro sincero agradeci-
miento.
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Y cuando seamos grandes, continuarenios pro- .
cediendo de igual modo, ;verdad?

LECTURA XI

Un hombre al agua.

No hay vida mas llena de aventuras, que la del
marino, expuesto constantemente a la furia del
mar, y obligado a desafiar & cada instante los ma-
yores peligros; pero también, no hay existencia
ue desarrolle mas esa energia, que duplica las .
[uerzas del hombre, ese menosprecio del peligro,
que da mas facilidad para vencerlo, y esa abne-
gacion desinteresada que no retrocede ante nin-
gun obsticulo, cuando se trata de ir en socorro
del préjimo.

Cuando el marinero, en alguna de sus dificiles
maniobras, tiene la desgracia de ser arrebatado
por una ola; cuando resuena sobre el navio el
grito siniestro de Hombre al agua!, inmediata-
mente sus compafieros se hallan prontos y dis-
puestos a exponerse para salvarlo. Ahora bien,
si se piensa que estos accidentes no suceden, ge-
neralmente sino en medio de una borrasca en



36 EL LECTOR SUD-AMERICANO

m mar embravecido por desencadenados vienlos,
y entre furiosas oleadas, podemos perfectamente
darnos cuenta de todo el valor que es preciso des-
plegar para ir 4 prestar socorro al naufrago.

He aqui cémo relata un marinero una de eslas
historias terribles y sublimes a la vez:

«Tres dias después de nuestra salida de Rio de
Janeiro, un hombre de la tripulacion se cayo al
mar, por un descuido, mientras estaba ocupado
en lo alto de uno de los masteleros de juanete.
~ Yo acababa de bajar para comer; pero oyendo
el grito de Hombre al agua!, corri sobre el puente,
me arrojé en una embarcacion con cuatro compa-
fieros mas, y comenzamos 4 remar vigorosamente.

Yo oia la voz del desgraciado que me llamaba
por mi nombre, y que me pedia le salvara.

Desde la cubierta lo habia distinguido perfecta-
mente, pero ya en el bote no lo pude ver mas.

Nos dirigimos, sin embargo, hacia la parte don-
de resonaban los grilos; pero las olas que se en-
trechocaban nos impedian ver & nuestro compa-
nero.

Por ultimo, divisamos su sombrero, arrastrado
por una ola. Hicimos fuerza de remo hacia ese
punto, y descubrimos al pobre hombre que lucha-
Ya todavia con el mar.

Lancéme & nado en el momento en que iba &
ser tragado por las olas, y consegui arrastrarlo
hasta el bote, al que nos ayudaron & subir nuestros
camaradas,
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Mas durante este tiempo, habia arreciado el
viento, v el cielo se hahia oscurecido; un violento
aguacero sobrevino, y uno de nosofros grité que
ya no veia a nuestro buque. Lra cierto: habia des-
aparecido, y estabamos en el océano en una fragil
canoa, sin alimentos, y vestidos ligeramente.

TEOANCIA

.Felizmente, hallamos en nuestro bote un barri-
lito de agua fresca, que podia bastar & nuestras
necesidades, durante dos dias. Aunque el bote
tenia mastil, las velas habian quedado & bordo
del buque.

Estabamos, pues, redumdos 4 nuestros remos.

Deliberamos. Unos querian permanecer en el
mismo sitio, en la esperanza de que nuestro bar-
co viniera & buscarnos; la mayoria decidi6 que nos
dirigiésemos hacia la costa. Yendo hacia ella, te-
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niamos las mismas 6 mas probabilidades de en-
contrar & nuestro navio, si se habia echado en
nuestra busca, y por otra parte podiamos, & lo
menos, abrigar la esperanza de pisar tierra firme.

Durante todo el resto del dfa, y 1a noche y el dia
siguientes hasta medio dia, cayé una lluvia torren-
cial, y el mar se agité horriblemente. No teniamos
ningun amparo contra las olas, y privados de bru-
jula, nos dirigimos sin rumbo, avanzando muy po-
co, porque so6lo dos de nosotros remaban, mien-
tras descansaban los otros. ,

Veintiocho horas transcurrieron de ese modo:
las mas crueles que he pasado en toda mi vida.

Tl frio, el hambre y el cansancio empezaban a

paralizar nuestros esfuerzos.
" De pronto, alguien observé que le habia pare-
cido oir el estampido de un cafién en lontananza,
Y todos nos pusimos & escuchar con una ansiedad
inexplicable: un segundo estampido se hizo oir.

Este acontecimiento nos devolvié todo nuestro
vigor; empuflamos, todos, los remos y nos dirigi-
mos, lo mas rapidamente posible, hacia la parte
donde de diez en diez minulos resonaban detona-
ciones que se iban acercando cada vez mas.

No tardamos mucho en divisar y reconocer 4
nuestro barco.

Era evidente que nos buscaba; pero estaba aun
muy lejos de nosotros, y temimos, por un momen-
to, que no nos vieran desde él.

'Multiplicamos las senales, y nuestra ansiedad se
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hizo mas viva, tal vez, que lo habia sido momen-
tos antes de haber vislumbrado esta esperanza de
salvacion.

Al fin (ah! no olvidaré jamas lo que senti en ese
momento!), vi plegar las velas... {Gracias & Dios!
j Estabamos salvados!

Un minuto mas, y nos hallamos 4 bordo de nues-
tro querido barco, arrancados por gracia de la
Virgen, & quien no habhiamos cesado de implorar,
de entre las garras de la mas espantosa de las
muertes.

LECTURA XII

—_—

Caridad.

Madre!, ayer un desgraciado
Una mano me alargd,
Y entre sollozos me dijo:
—1Una limosna por Dios!
Al verme doblé su frente,
Palida por el dolor,
Y entre profundos suspiros
Una lagrima vertid.
—Infeliz! y ta, hijo mio,
Lo desdefiaste...

—N§, nd:
Le di una limosna, madre,
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Y él la mano me besd,

Y tembloroso me dijo:
—Gracias! jque os lo pague Dios}
Desde ayer, de puerta en puerta,
Buscando un asilo voy;

Y nadie de mi se duele,

Todos desoyen mi voz!

Oh! dime, nifio inocente,

A quien, sin duda, el Sefor,
Como un angel de esperanza

A mi camino envié;

LAcaso no hay en el mundo
Consuelo para el dolor?

Acaso para el mendigo

No existe la compasién?

Es un crimen la pobreza?...

Y yo lloré, y él lloro. ..

—Hijo del alma, has cumplido,
Con un mandato de Dios:

«Dad al pobre —nos ha dicho—
No desechéis su clamor;

Que aquel que un pan le rehuse,
No alcanzara mi perdén.»

Asi dijo Aquel que, humilde,
En un establo nacio,

Pobre como los mendigos,
Sujeto al frio y al sol;

Y sin embargo, jera el Cristot
Y sin embargo, jera Dios!
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LECTURA XIII

El telescopio.

L0s hijos de un éptico de Midelburgo, ciudad
de Holanda, divertianse un dia en colocar dos vi-
drios de aumento, uno delante del otro, y notaron,
con sorpresa, que los objetos mirados a través de
ellos se acercaban; admirados del fenomeno, con-
taronle 4 su padre la aventura. El papa coloco los
dos vidrios en un tubo, y asi se inventé el anteojo
de aproximacion 6 telescopio.

.El descubrimiento hizo ruido. El célebre Galileo,
que se hallaba en Venecia, oyé hablar de ese apa-
rato por medio del cual se veian los lejanos obje-
tos como si estuvieran mucho mas préximos. Pero
no se sabia nada mas, porque el inventor guarda—
ba cuidadosamente el secreto. ;

Con s6lo este débil indicio, pusose & discurrir el
gran fisico como podria ser dicho instrumento, es-
tudiando la marcha de los rayos luminosos en vi-
drios esféricos de diferentes formas. Después de
algunos ensayos hechos con los lentes que tenia
4 mano, éstos produjeron el resultado que se
buscaba.

Pocos dias después, presentaba Galileo al Se-
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nado de Venecia varios anteojos, acompaifiados
de una relacidon en que exponia las consecuencias
incalculables que traeria su descubrimiento para
las observaciones astronémicas.

. La esfera celeste iba 4 ser accesible & todas las
miradas; el hombre podria estudiar todos esos
mundos luminosos, sembrados en el espacio por
la mano de Dios, y el universo se le mostraria
bajo un nuevo aspecto.

El instrumento, rdapidamente perfeccionado, ha-
ll6se en estado de servir para observar el firma-
mento. Galileo vio, enfonces, lo que ninguna vista
humana habia contemplado antes que él: la su-
perficie de la Luna erizada de montanas, y surca-
da por profundos valles; el planeta Venus pre-
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sentando fases regulares, como la Luna; el planeta
Jupiter, rodeado de cuatro satélites que le acom-
pafian en su curso; la Via Lactea, cuajada de una
multitud de estrellas tan lejanas, que aparecen
muy pequenas, para ser percibidas a la simple
vista, de otro modo que en conjunto y como una
nube.

Galileo descubri6, aun, manchas movibles en
el disco del Sol, y de ello dedujo que este astro
giraba sobre si mismo. Sigui6 el movimiento de
los mundos, y, guiado por su genio, declaré va-
lientemente que la Tierra, en vez de permanecer
inmovil, segun las apariencias, es un globo que
gira sobre si mismo, impulsado ademas por un
movimiento circular al rededor del Sol.

Tales fueron los primeros resultados del descu-
brimiento del telescopio.

De entonces aca, este instrumento ha sido muy
perfeccionado. Uno de los ultimos y mas céle-
bres, es el de Hérschel, famoso astrénomo ale-
man; con ¢l se han realizado grandes descubri-
mientos de la astronomia moderna.

B et b
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LECTURA XIV

La brajula,

PARA orientarse a través de la inmensidad de
los mares, no tenian los antiguos navegantes
mas sistema que el de consultar la posicion de
los astros, pero este recurso era muy deliciente.

Las neblinas y las nubes podian ocultarles du-
rante noches enteras la vista del cielo, y dejarlos
asi en la imposibilidad de reconocer sus derro-
teros.

Halldbanse, pues, obligados 4 viajar casi cons-
tantemente a vista de las coslas; pero de ahi les
resultaba un doble inconveniente: primeramente,
la necesidad de un gran numero de vueltas, y por
consiguiente atrasos y pérdida de tiempo; en se-
guida, el peligro de la navegacion sobre las cos-
tas, donde es mas dificil y riesgosa que en alta
mar, & causa de las corrientes, los escollos y las
mareas. '

Por eso, el descubrimiento de un instrumento
que dirigiese & los marinos en la extensién de
los mares, durante todas las estaciones del afio,
en todo tiempo y en cualquier sitio, fué un acon-
tecimiento de los mas importantes de la historia
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de la humanidad, y que contribuyd, mas que to-
dos los esfuerzos de los siglos precedentes, &
perfeccionar y extender la navegacion.

La brujula esta basada en la propiedad maravi-
llosa que tiene la aguja imanada, de dirigirse en
el sentido del eje de la Tierra, es decir, de la linea
que va de sur a norte, cuando se halla en equili-
brio y libertad.

Un ciudadano de Amalfi, poderosa ciudad mari-
tima de antafio, fu¢ el primero que comprendid
que esta propiedad, que indica de un modo cierto
y constante los puntos cardinales, proporemnaba
un medio seguro para conocer la direcciéon que
seguia un buque en medio de los mares. Esle
hombre, llamado Flavio Gioja, fabrico alla por el
ano 1300 —hace seis siglos—un instrumento en
forma de caja, en el que la aguja imanada, colo-
cada en equilibrio sobre un eje, podia moverse
con toda libertad y dirigirse hacia el norle, en
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cualquier direccién que se encontrase colocada
la caja.

Tal es la brujula, empleada aun hoy; unica-
mente se le ha agregado un aparato que constan-
temente mantiene la caja en una posicién hori-
zontal, en medio de los movimientos.del barco,
para que no influyan en los de la aguja. |

Solo cerca de cincuenta anos después de este
hermoso invento, fué¢ cuando comenzaron & usarlo
los navegantes. Pero los buenos resultados no se
" hicieron esperar; en el siguiente siglo se realiza-
ron los dos mayores descubrimientos maritimos
de la historia: el del paso de las Indias, costeando
el cabo de Buena Esperanza, por Vasco de Gama,
y el mayor de todos, el de nuestra América, por
Cristobal Colon.

Los chinos, que estin muy lejos de haber sa-
cado de la brujula el mismo partido que los euro-
peos, parece que la conocieron y emplearon desde
mil anos antes: en esto, como en otros inventos,
nos han precedido mucho.

Asi es que parece casi seguro que han inventa-
do la pélvora de caidn, un siglo antes del naci-
miento de Nuestro Sefior Jesueristo; el grabado
en el siglo sexto de la Era Cristiana; la imprenta,
en el onceno; el alumbrado de gas, en el duodéci-
mo, y muchas otras cosas mas, de las que han
tenido conocimiento y uso antes que los pueblos
de occidente. Pero las rigurosas leyes, que les
han prohibido hasta ahora la comunicacion con
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los extranjeros, han impedido que estos descu-
brimientos se propagaran en el mundo y que se
perfeccionaran entre ellos mismos.

LECTURA XV

La invasién inglesa,

Tonos vosotros sabéis, amiguitos mios, que
nuestra patria estuvo antes en poder de la Espa-
fia; pero tal vez ignoréis que los ingleses también
pretendieron dominar en ella y ocuparon a Buenos
Aires. Mas los patriotas hijos de la ciudad, su-
pieron arrojar bien pronto a los invasores.

.0id & uno de nuestros historiadores, referir
esos gloriosos hechos:

«Resentida la Inglaterra de la conducta del rey
de Espana, favorable al emperador Napoleén Bo-
naparte, cometio la tropelia de apoderarse & viva
fuerza de. cualro fragatas espafiolas, que condu-
cian caudales cuantiosos de América para los
puertos de la Peninsula.

- «Este hecho repugnante y doloroso, porque una
de las fragatas volo con toda su ftripulacién du-
rante el combale, obligé al débil Carlos IV a aliar-
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se con Napoleon y & declarar la guerra & los in-
gleses.

«Fué en esta guerra donde sucumbio para siem-
pre el poder maritimo de Espafia, en la famosa
batalla de Trafalgar, el dia 21 de Octubre de 1805;
y con pretexto de esa misma guerra, trataron los
ingleses de realizar el plan antiguo de apoderarse
de las posesiones espaiolas en América.

El 6 de Junio de 1806, entré al Rio de la Plata
una escuadra al mando del comodoro Home Po-
pham; v en la tarde del 25, desembarcaron en la
playa de Quilmes, como mil seiscientos hombres,
al mando inmediato del mayor general Sir Gui-
llermo Carr Béresford.

«Las medidas que se tomaron para resistir a
esta pequena fuerza, fueron las siguientes:

«Saliéronles al encuenfro 700 hombres milicia-
nos, mandados por un anciano inttil, los cuales
se dispersaron; apoderandose los ingleses de la
Fortaleza, en la tarde del 27 de aquel mismo mes.

«Sobremonte, mientras tanto, pensaba sélo en
huir, en retirar los caudales del Estado hacia Lu-
jan, y en salvarse de todo conflicto, con su fami-
lia; dejando & la poblacion sin cabeza y entregada
a la generosidad del extranjero victorioso.

; «El Cabildo, temeroso de alguin mal para el pue-
blo, oblig6 & Sohremonte a entregar los caudales
& los ingleses, que los solicilaban con empeio; y
efectivamente, lograron éstos embarcar como mi-
~ 1llén y medio de pesos fuertes, que nunca volvies
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ron & poder de su duefio, & pesar del mal éxito
definitivo de la ocupacion britanica del Rio de la
Plata.

«Los ingleses guardaron una conducta ejemplar
mientras ocuparon la ciudad.

«Respetaron las propiedades, personas y cos-
tumbres del pais; no cometieron ninguna violen-
cia, aunque conocian que la masa de la poblacion
no simpatizaba con ellos, como lo palparon poco
después.

«Ese sentimiento del pueblo de Buenos Alre se
manifesto por medio del acto heroico del vecmda»
rio, que se conoce con el nombre de la reconquista.

«La reconquista fué un movimiento del vecinda-
rio armado, que obligé a los soldados de Béres-
ford a capitular y reembarcarse en sus naves.

«He aqui la historia de ese movimiento:

«Todos los vecinos ricos ¢ influyentes de Buenos
Aires, tanto espafioles como- hijos del pais, reu-
nieron armas y dinero, y difundieron por todas
partes la idea de libertarse, por la fuerza, de los
invasores.

«Faltabales un jefe capaz de guiar con tactica y
acierto este entusiasmo general, y lo encontraron
en D. Santiago de Liniérs, oficial de la marina es-
pafnola, aurique ‘de origen francés; valiente, amigo
de fama, de edad de cincuenta afios, casado en el
pais y simpatico por las prendas amables de su
cardcter.® Este fue el jefe, el héroe militar de la
reconquista.
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«Don Juan Martin de Pueyrreddn, que desempe-
1o cargos importantes en la revolucién de la Inde-
pendencia, y D. Martin de Alzaga, que fué victima
de esa misma revolucin, contribuyeron a prepa-
rar los hombres y demas elementos de que dis-
puso Liniérs para organizar el ataque contra los
invasores.

«Las fuerzas reunidas llegaron a4 poco mas de
mil hombres, reclutados en Lujan, en las Conchas
y en la capital.

«El punto de reunion de estas fuerzas, fué el pue-
blecito del litoral de las Conchas, de donde partio
hacia Buenos Aires, deteniéndose en los corrales
de Miserere, que es el actual mercado Once de Se-
tiembre, desde donde intim¢é Liniérs la orden de
rendirse, al general de las fuerzas inglesas.

«Este se mantuvo con honra en su puesto, y es-
pero el ataque.

«El pueblo tomé en brazos los cafiones, porque
los arrabales y las calles estaban intransitables
por las recientes lluvias; mientras que grupos de
vecinos organizados y armados, se encargaban de
sitiar & los ingleses y cortarles todos los recursos.

«Los ingleses acampahan en la plaza principal,
hoy de la Victoria, y alli fueron atacados, por las
calles que pasan por la Merced y por la Catedral.

«Las fuerzas de ataque crecian por momentos
porque se reunian a ellas todos los vecinos que
poseian una arma cualquiera: tal era la decision

* v el entusiasmo el vecindario.
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«El general Béresford tuvo que refugiarse en la
Fortaleza y enarbolar bandera de parlamento, ob-
teniendo condiciones generosas, aunque se encon-
Lré prisionero con todos sus soldados, que rindie-
ron las armas y banderas a la puerta del Cabildo.

«Esta accion de guerra costo como 500 viclimas
por ambas partes, ,

«l.os ingleses luvieron unos 300 hombres fuera
de combate y 200 los nuestros.

«La importante victoria del dia 12 de Agosto de
1806, mostro al pueblo de Buenos Aires que no te-
nia que contar ni con el gobierno espanol ni con
sus generales, ni con el Virrey, para defenderse
de un ataque exterior; y que la fuerza y la capaci-
dad para gobernarse le pertenecian exclusiva-
mente.

«El pueblo demostro este convencimiento, nada
menos que con la deposicion del Virrey, que se
hallaba en la ciudad de Cérdoba con pretexto de
reunir algunos milicianos de aquella provincia.

«En reemplazo de Sobremonte, nombré el pueblo
a D. Santiago de Liniérs, cuyo nombramiento con-
irmo el mismo Virrey, de muy mala gana.»
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LECTURA XVI

El camello.

EN algunas partes del mundo exislen grandes
extensiones de tierra arida y solitaria, llamadas
desiertos. Nuestra pampa es una de ellas. Pero la
mas grande y terrible de todas, ya por las fieras
y bandidos que pululan en ella, ya por los ardo
del sol, que caldean sus arenas, es el desierto de
Sahara, en Africa.

En los desiertos no hay casas, ni arboles, ni
alegres rios. De cuando en cuando, un grupo de
palmeras aisladas dan sombra al viajero en Afri-
ca; entre nosotros, el omhu es el que templa los
ardores del sol.

jQué triste es un desierto! La vista no descubre
mas que arena, por mas que se vuelva 4 todos la-
dos. Asi es que, para atravesarlo, debe ir provisto
el viajero de todo cuanto necesite.

Debe llevar viveres y agua suficiente para él y
sSus comparlieres.

En nuestra pampa no es necesaria tanta provi-
sién, debido al clima, como se requiere en Africa
donde el sol es abrasador. Alli los caballos no son
capaces de cargar fodo lo que se necesita para
atravesar el desierto; pero Dios le ha dado al
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hombre otro animal para hacer]o. Este animal
es el camello.

Cuando los ma- ‘
rinos surcan el "
mar en un harco, :
el barco puede
cargar cuanto ne-
cesitan.
- Y como el ca-:
mello hace lo
Imismo para con
su jinete en el de-
sierto, se le llama
«el barco del de-
sierto».

El camello es
un animal grande
Y que tiene en el ..
lomo dos gibas 6 - P
jorobas. Hay olros que no tienen mas gue una:
éstos se llaman dromedarios.

Los dos nombres del camello indican sus propie-
dades y la estimacion que se les tiene. Camello se
deriva de gdmdl en hebreo, que quiere deecir pro-
ductivo. Dromedario tiene su origen en la palabra
griega dromas, que significa corredor.

Es un animal tan ddeil, que pronto aprende a
arrodillarse, para facilitar el trabajo de cargarle ;
Yy cuando se termina la jornada y llega la hora del
déscanso, vuelve 4 arrodillurse de nuevo, para que




54 EL LECTOR SUD-AMERICANO

puedan descargarle con comodidad. El camello
puede estar mucho tiempo sin necesidad de ali-
mentarse; y antes de salir bebe el agua suficiente
para varios dias.

Es un animal tan util y tan sobrio, que no es ex-
trafo que el arabe lo ame y cante sus cualidades
en sus canciones.

. [0l caballo lleva & su dueiflo, la vaca le da leche
y el carnero le proporciona lana para vestirse. Pero
el arabe encuentra en el camello esas tres cosas
reunidas.

Le abastece de leche y de casi todo cuanto ne-
cesita. Su carne, después de muerto, sirve de ali-
mento, y se tejen telas con su pelo.

Los camellos abundan en Africa, Persiay Arabia.

»

LECTURA XVII

—— 1]

El hijo de Socrates.

AUNQUE todos vosolros, nifios mios, amais ca-
rifiosamente & vuestros padres, no os debe extra-
fiar que existan, desgraciadamente, hijos que no
los quieran, porque las excepciones confirman la
regla; pero si debéis procurar quererlos mas cada
dia, porque Dios nos lo ha impuesto como man-
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e aneas

damiento: «Honraras & tu padre y 4 tu madre, si
quieres vivir largo tiempo sobre la tierra.»

La recompensa de los otros mandamientos es
un secreto de Dios, que ya la otorga en la tierra
y en el Cielo, 6 ya se la reserva para el Cielo so-
lamente. Pero para este mandamiento, anade el
Sefior: si quieres vivir largo liempo sobre la tie-
rra. Y especifica y determina el premio de los bue-
nos hijos en el mundo, & mas del premio que les
esta reservado en el Paraiso. Y el mismo hijo de
Dios, Jesus, confirmo este mandamiento con su
divino ejemplo, siendo obediente y carifnosisimo
siempre con la San fa Virgen, su Madre Inmacula-
da, y con San José, que hacia para con el Nifo-
Dios las veces de padre, sobre la tierra.

« Pero & pesar de este mandamiento y ejemplo de
Dios, hay hijos ingralos, que no aman ni obede-
cen 4 sus padres.

Muchos de éstos piensan que pueden desligarse
de esta orden de Dios, porque, & veces, sus padres
no son carifiosos con ellos, 6 temen frecuentes
arranques de enojo, sin considerar que muchas
veces la causa de este enojo y falta aparentec de
carifio (porque los padres aman siempre entraiia-
hlemente & sus hijos), es la mala conducta de ellos
mismos, que no saben tratar & los que le han dado
ol ser con la consideracion que Dios manda, y que
¢stos, por consiguiente, se merecen.

Enlre mil ejemplos que podria citar, basta la si-
guiente historia para daros una prueba de ello.

.
rd
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Tal vez sepdis vosotros (y si acaso no lo sa-
béis, ahora os lo digo); que cuatrocientos afios
antes de que viniera al mundo nuestro Senor Je-
sucristo, exislia en Atenas, la ciudad mas famosa
de la antigua Grecia, un célebre filésofo, de quien
se decia que era el mds sabio de los hombres.
Llamabase Socrates, y era hijo de un alfarero.

Soécrales tuvo una gran influencia sobre sus
contemporaneos, debido & su virtud, & la senci-
llez de su vida y 4 su gran inteligencia. '
» Socrates tenia un hijo que se llamaba Lampro-
cles, vy que no queria nada & su madre.

Un dia que se habia comportado mal con ella,
su padre le dirigi¢ las siguientes palabras:

—Hijo mio, 34 quién llamas tu ingrato?

—A todos, respondi6 éste, los que se acuerdan
de los beneficios recibidos y que se hacen los
sordos para no corresponder a ellos.

— Pero entonces, jno es verdad que esla sor-
dera es criminal, y que cuanto mayores son los
beneficios, tanto mas odiosa es la ingratitud?

— Ciertamente, respondié Lamprocles.

—Pues hien, hijo, jqué se debe pensar entonces
de tu conducta para con tu madre? A ella debes
la vida, y, con esta vida, todos los beneficios con
que Dios ha colmado al hombre. Tu madre te ha
sustentado y te ha educado, al duro precio de mil
trabajos y dolores.

» —Tienes razon, padre, dijo Lamprocles, todo
avergonzado: merto es que mi madre ha hecho
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todo eso, pero su caracter y humor son tan aspe-
ros, que es imposible soportarla.

—Pero, hijo mio! y j;cuantos disgustos no le
has ocasionado tu & ella, y los ha soportado sin
quejarse? ;Cuantas veces, cuando chico, no la
has dejado dormir en toda la noche, con tus llan-
tos y tus gritos? j Cuantos sustos y congojas no
le has dado con tus enfermedades y miserias?
& Cuantas veces no la has contrariado y lastimado
con tus faltas? Y sin embargo, ella jamas ha de-
jado de quererte! jOh, hijo mio, ruega a la Divini-
dad que te perdone las faltas que has cometido
para con tu madre, y no la ofendas mas, de ahora
en adelante! Si no obras asi, mereceras el cas-
tigo del Cielo y el desprecio de los hombres. j;De
qué virtud serias capaz, si no comienzas por amar
a tu madre?

Ya lo véis. Lamprocles es el mal hijo, que dis-
culpa sus faltas de amor hacia su madre, con el
mal genio de ella. Verdad es que Jantipa (que
asi se llamaba la mujer de Socrales) era de bas-
tante mal genio y grufiona. Sécrates mismo lo
sabia, por experiencia propia; pero este hombre
eminente respondia siempre con admirable dul-
zura a todos los impetus de mal humor de su
mujer. ;

Asi es que hablando & Lamprocles, como le
hablé, no sélo le predicaba con palabras, sino
también con el ejemplo.

Este rasgo quizas os fuera conocido; pero no

L
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estd demas citarlo, puesto gue nos muesira en
qué gran estimacion tenia, un pagano como SO-
crates, el amor filial. {Con cuanta mas razén de-
béis estimarlo y practicarlo vosotros, que tenéis la
felicidad de ser cristianos!

iOh, por mas duro que os parezca el caracter
de vuestros padres, amadlos, amadlos siempre!

Y os lo digo otra vez:

Poneos la mano sobre el r'nrazon y, las mas
de las veces, vosoltros habréis dado, con vuestro
mal comportamiento, la unica causa de su enojo y
aspereza.

Obedecedlos y complacedlos, como Dios mandu,
y veréis qué pronto su cefio se desarruga y sus
besos os bendicen.

LECTURA XVIII

Las cabritas.

CAMINABAN juntas dos por una aspera montana,
cuando de pronto, en lo alto de una roca, halla-
ronse con un angosto borde por unico pasaje.
Era el borde de la roca tan estrecho, que no habia
espacio para que pasaran juntas, ni aun para que
se dieran vuelta para volver atras.

Otra roca mas escarpada se levantaba escueta
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sobre ellas, y un profundo abismo se abria hacia
abajo. ;Qué piensan Vds., amiguitos mios, que
hicieron las cabras?

Con gran cuidado, una de ellas se acosté sobre
el ancrowto paso, apretandose lo mas que pudo,
conira la pena.

Entonces, la otra cabra paso suavey rapidamen-
te sobre su amiga, y tomando la delantera salio
de aquel atolladero.

La que se habia echado en ‘el suelo, salté sobre
sus patas, asi que la ofra hubo pasado, y siguid
iras ella de roca en roca, hasta que hallaron am-
pas una verde -colina donde pudieron comer &
guslo las yerbecitas tiernas. .

. Pero no todas las cabras son tan amigas como
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éslas; asi pagan también sus faltas de carino
amistad.

S¢ de otras dos cabras, que, abandonando el
valle, treparon alto, muy alto, sobre la montana.
Luego volvieron a bajar y & trepar y a bajar, hasta
que al ultimo llegaron & la orilla de un rapido to-
rrente. Un arbol atravesado entre los peiiascos
servia de puente para pasar de un lado al otro.

Miraronse las cabras; cada una de ellas‘deseaba
pasar primero que la otra.

Permanecieron ambas, por un momento, con una
pata encima del tronco del arbol, aguardando que
la ofra cejara. Pero ninguna de las dos quiso
darse paso, y se encontraron juntas en medio del
angosto puente.

Comenzaron entonces 4 empujarse y luchar con
sus cuernos; pronto sus patas resbalaron y caye-
ron ambas en el rapido y espumoso torrente, aho-
gandose entre sus olas.

.Y pensar que se hubieran salvado, si hubiesen
sabido ceder & tiempo
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LECTURA XIX

Defensa de Buenos Aires.

E CHADOS ya una vez los ingleses, en 1806, por
el esfuerzo del pueblo de Buenos Aires, empena-
dos no obstante en apoderarse de esla parte de la
América del Sud, cuyo'valor COIT][)FBI]dlan volwe-
ron, por segunda vez, en 1807,

«Posesmnados de Montevideo los ingleses, lo
primero que hicieron fué facilitar &l comercio con
el Rio de la Plata y fundar un periddico en inglés
y castellano, para animar a estos pueblos a que se
sublevasen contra la Espana.

«Pero cuando vieron que esto no era posible por
entonces, v mucho menos bajo la proteccion ex-
tranjera, resolvieron apoderarse del pais por me-
dio de las armas,

«Con este objeto, desembarcaron en la Ense-
nada de Barragan, el dia 1°. de Julio de 1807, con
an ejército numeroso y aguerrido.

«Las fuerzas del vecindario, que debian salir al
encuentro de los soldados ingleses, se componian
ese mismo dia 1°. de Julio, de 7.000 hombres esca-
sos y de cincuenta y tantos cariones, divididos en
tres cuerpos. :

«Este ejército, bajo la direccién y mando crene-
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ral de Liniérs, paso en mhsa & defender los pasos
cercanos del Riachuelo de Barracas, por donde se
supuso que avanzaria el enemigo.

«El combate que iba & librar con fuerzas biso-
fias contra soldados aguerridos y en numero ma-
yor que los suyos, terminé con el desbande de los
corrales de Miserere, que la critica entiende que
fué el resultado logico de una operacion temera-
ria. «Marchad (habia dicho & sus tropas en la
proclama, al iniciarse la campaifia de la Defensa),
bajo la mirada de Dios, y el triunfo es seguro;
vuestras familias v vuestros magistrados confian
en vuestro valor; los ministros del altar ofrecen
incesantemente el Santo Sacrificio de la Misa; ce-
fiid vuestras frentes con los laureles de la victo-
ria.» Estas palabras tenian algo de profélico:
despues de aquel conlraste, la Providencia misma
repitio, al parecer, al oido de todos los ciudadanos
armados: «jMarchais bajo la mirada de Dios!»

. «Retemplado el pueblo en los primeros momen-

tos, por las disposiciones oportunas del Cabildo,
cuya alma era D. Martin de Alzaga, y vuelto « la
plaza el general que se suponia prisionero 6 fugi-
tivo, se di¢é aquella heroica y definitiva accion
que convirtio, segun la expresién de algunos de
los vencidos, cada casa en una fortaleza, cada
hombre en un soldado, y cada soldado en un héroe.
s «Nuestras fuerzas se distribuyeron en las azo-
teas de las cercanias de la plaza principal; porque
entonces la ciudad era poco exiensa.
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«En la Merced se colocaron los cuerpos de Arri-
befios, Correntinos y parte del de Patricios. En el
Colegio, cuatro compaiiias de la legién de los mis-
mos Patricios, 4 las 6rdenes de Saavedra; y asi se
distribuyo el resto de los defensores en los demas
punfos importantes de la ciudad, esperando impa-
cientes el ataque del enemigo.

«Ll ataque se efectud de la manera siguiente:

 «Los ingleses concibieron el arrojado plan de
dirigirse & paso redoblado y arma al brazo, direc-
tamente 4 la plaza actual de la Victoria, y apode-
rarse de la Fortaleza.

«Para esto, se fraccionaron en dos divisiones:
una para enfrar por el norte, y otra por cl sur, a
la altura de las iglesias del Colegio, de la Merced
y de la Residencia.

«Asi lo efectuaron, en numero de mas de 6.000
hombres; formando 14 columnas, partiendo de los
corrales de Miserere el dia 4, a ]as primeras horas
de la manana.

«Los invasores se apoderaron del Retiro, des-
pués de un renido combate en que se dlsngmo—
ron los Patricios; pero, & pesar de este triunlo,
muy pronto empezaron 4 desmayar los soldados
ingleses delante de la lluvia incesante de piedras,
agua hirviendo y balas, que les disparaban desde
las azoteas y ventanas los defensores de la ciu-
dad. ’

«El general Vandele_ur se rindi6 en las cercanias
de la Merced, entregando sus armas a los Arribe-
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nos y Patricios; el coronel Duff corrié igual suer-
te, & pocas cuadras de San Miguel.

- «El ataque por el Sur no tuvo mejor éxito. Diri-
gialo el coronel Pack, al frente de dos columnas,
una de las cuales se dirigié al Colegio y otra a la
plaza.

«El Colegio eataba defendido por los Patricios;
guardé el mayor silencio; y cuando los ingleses
colocaron sus cafnones para batir el edificio, fue-
ron recibidos por descargas tan nutridas de fusi-
leria, que la plazoleta del mercado actual, quedod
cubierta de cadaveres y de heridos de los inva-
sores.

«Igual suerte habia corrido la otra' columna,
mandada en persona por el coronel Pack. Ambas
tuvieron que retroceder y que buscar algun asilo
para rehacerse, si fuese posible.

«Reunidas estas fuerzas y todas las demas del
ataque, se apoderaron de la plaza de toros del Re-
tiro, del convento de Santo Domingo v de la Resi-
dencia, desde donde hicieron una heroica, aunque
infructuosa resistencia, contra el indomable valor
de los defensores de Buenos Aires.

«Al terminar esta batalla, gloriosisima para Bue-
nos Aires, el enemigo habia perdido en toda la
linea: 9 jefes, 65 oficiales y 1.084 hombres entre
muertos y heridos; 9- jefes, 97 oficiales y 1.818
soldados prisioneros; es decir, mas de la mitad
de sus jefes, la mitad de sus oﬁcmles y la tercera
parte de: su tropa. -
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«A los invasores vencidos, se les traté con la
mayor generosidad, firmandose con sus jefes una
capitulacion, por la cual se comprometian 4 eva-
cuar todos los puntos del Rio de la Plata en el
término de dos meses. Pero Buenos Aires se vio
libre de ellos entre los dias 8 y 13 en que se em-
harcaron para Montevideo, enfrente al Retiro.

«El regocijo publico, por triunfo tan espléndido,
fué¢ grande y noble; se manifesto por ceremonias
religiosas, pensiones a los huérfanos y viudas, y
rescate de los 70 esclavos que mas se habian dis-
tinguido en la defensa.

«La defensa costé a4 Buenos Aires, en dinero,
mas de dos millones de pesos fuertes, vy el sacrifi-
cio de muchas y preciosas vidas, Pero este dinero
Y estos sacrificios, fueron poca cosa en compara-
cion de la honra y de las ventajas de todo género
que obtuvimos con la venida de los ingleses.»

LECTURA XX

Belgrano en Tucuman.

E L. general D. Manuel Belgrano, que después del
desastre de Cotagaita (batalla perdida por las fuer-
zas argentinas en lucha con los espaioles), fué
nombrado jefé del ejército del P u, bajaba & Tu-
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cuman desde Jujuy, en Setiembre de 1812, llevan-
do al frente de sus tropas la bandera azul y blanca
gon cue habia dotado a la patria y que habia he-
cho bendecir solemnemente el 25 de Mayo de esa
Ao, en la ciudad de Jujuy, por el canénigo Go-
rriti.

Y bajaba el noble patriota con animo de aguar-
dar cerca de Tucuman & las tropas realistas, capi-
taneadas por el general espanol don Pio Tristan.

Mientras.que este ejército avanzaba, en numero
de tres mil plazas, Belgrano, que no contaba mas
que con mil infantes y quinientos jinetes, se arro-
dilla & implora la proteccion de Dios y de la Vlrgen
de las Mercedes, su paftrona.

» inlretanto, el enemigo, o:oulloso Yy envalento-
nado, ataca 4 los patmotas‘ en la madrugada del
dia 24 de Setiembre—dia de la Virgen de las Mer-
cedes—en los alrededores de Tucuman.

Recibenlo los patriotas con una denodada carga
A la hayoneta, y el general Belgrano, poniéndose al
frente de la caballeria, cerrd la retaguardia de
rrotandolo completamentie después de renidisime
combate.

El enemigo puede decirse que huyo y dejé en
nuestro poder siete cafiones vy cuatro banderas—
que se colocaron en la iglesia de la Merced —ba-
gajes, municiones, seiscientos soldados y cincuen-
ta oficiales prisioneros, y mas de -cuatrocientos
muertos en el campo de batalla.

Tal fu¢ la victoria de Tucuman, que di6 por re-
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sultado el dar mayor impulso & la campafia con-
tra los espanoles en Monlevideo, preparando asi
la victoria del Cerrito.

Después del triunfo, entraron las tropas de la
vanguardia en la ciudad, en momentos en que la
procesion de la Virgen de las Mercedes cruzaba
las calles; vy el general Mitre, historiador de Bel-
grano, dice refiriéndose a este hecho:

«A caballo y llena del polvo del camino, se in-
cliné la division de Vanguardia a la procesion, la
que siguiendo su marcha desethboeoé al campo de
batalla, himedo aun con la sangre de las victimas.
El general Belgrano se coloca entonces al pie de
las andas que descienden hasta su nivel, y des-
prendiéndose de su bastén de mando, lo coloca en
las manos de la imagen; y las andas vuelven a
levantarse, y la procesion contintia majestuosa-
mernle su camino.»

iQué modo tan solemne de dar gracias a Dios y &
la Reina de los Cielos por el logrado triunfo! ;Qué
grandeza de alma y qué temple de espiritu el de
este patricio, verdadero Padre de la Patria Ar-
gentina! No contentdése con esta manifestacion
de su agradecimiento el ilusire general, sino que
en el parte oficial hace constar que han vencido
el dia de Nuestra Sefiora de las Mercedes, bajo
cuya proteccion nos pusimos.

Y antes de abandonar la ciudad de Tucuman,
hizo celebrar funerales por los muertos de los dos
ejéreitos,
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Ya no hay de estos héroes.
3 Por qué?

LECTURA XXI

Heroismo de un nifio
&

EN casa de Andrés, que era un honrado y laho-
rioso obrero, hallabanse todos alegres y con-
tentos.

Su hijo Leopoldo habia vuelto del colegio, den-
de habia hecho la primera comunién y merecido
todo el carifio de sus maestros, por su contraccion
al estudio y buena conducta.

Tenia apenas trece afios y medio, y era la ale-
gria de su padre, que veia ya en ¢l un futuro pro-
fesor; su madre se ufanaba con sus adelantos y
con los premios que habia ganado en el ano, y
su hermanita de tres anos, que lo queria con todo
su corazén, se lo manifestaba con brincos y
caricias.

Una vez concluida la frugal cena de la noche,
Andrés y su mujer, que habian pasado el dia co-
sechando y estaban cansados, acostaron & la nena
y se acostaron; Leopoldo rezé sus oraciones ¢ hizo
lo mismo.
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4 Qué paso, poco después, en la casa de aquella
familia dormida ?

; Habria caido alguna chispa inapercibida en el
pasto del granero?

Por descuido, 3 habria sacudido su pipa algun
viandante, sobre los haces de trigo? !

: Algun miserable le habria pegado fuego, a pro-
posito? Nadie lo sabe.

De pronto, un resplandor siniestro brillo en las
ventanas del rancho; las llamas que chisporro- .
tean, el humo que todo lo invade y el aire que
abrasa, despiertan & Andrés y & su mujer. Saltan
del lecho, abren la puerta y corren afuera 4 pedir
socorro. Leopoldo les ha seguido; pero apenas
llegan al umbral de la’ puerta, cuando ya el fuego,
activado por la brisa nocturna, envuelve el pajizo
techo, el granero lleno de pasto y los tirantillos
de la casa.

Ante este espectaculo, los padres de Leopoldo
enmudecen de horror. '

—7Y mi hermanita!—grita Leopoldo.

Y no bien lo dice, penetra de nuevo en la choza
incendiada, y sin vacilar, a través de las llamas
y el humo, corre hasta la cuna y toma entre
sus brazos a la nifia adormecida.

Dios reservaba al heroico nifio una corona en
el Cielo, mucho més hermosa que todas las re-
compensas de la tierra.’

De pronto, el incendio se agiganta, y éyese un
crujido terrible.
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‘Desmoroénase la cabaiia, en medio de un torbe-
llino de llamas, y sepulta bajo sus escombros al
hermano y a la hermanita.

Al otro dia, se encontré el cuerpo del nifio, me-
dio consumido por el fuego, estrechando todavia,
contra su corazon & la nifita por quien habia
dado su vida.

Los dos angeles, dandose la mano, habian su-
bido al Cielo! '

LECTURA XXII

La vida

No siempre, por entre abrojos,
Camina triste la vida,

Por més que pise en su senda,
El hombre, algunas espinas.

A su diestra va la I‘e,

La Cristiana Fe Divina,

Que hace triunfar en el mundo
Al corazon que la abriga.

Va 4 su izquierda la Esperanzs,
Faro que al alma ilumina,

Y que es tabla del naufragio,
En medio de la agonia.
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Y en la playa rocallosa

Del vicio y la hipocresia,
Los brazos, la Caridad
Tiende al hombre, compasiva

Asi la vida del hombre,
Siempre alentada, camina,
De aqueste valle de lagrimas,
Sin sentir las agonias,

Pues en cada dolor breve
Que le da la suerte impia,
Encuentra en ecsas virtudes
Consuelo, alivio, energia.

81 con Fe y con Esperanza,
Cruzamos la humana vida,

No hay doelor que nos abata
Porque Dios nos fortifica,

Hasta que llega la hora

De la muerte, do termina
Le este mundo la jornada,
Para empezar la otra vida
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LECTURA XXIII

El microscopio.

SI el telescopio permite al hombre descubrir las
maravillas de lo infinito de lo grande, otro ins-
trumento de dptica, el microscopio, lo habilita
para admirar lo infinito de lo pequefio, y le muestra
espectaculos no menos asombrosos.

Los vidrios de aumento, que son el elemento
comun del telescopio y del microscopio, fueron in-
ventados en el siglo trece; pero no se sabe a quién
debe atribuirse este descubrimiento. Se decia que
fu¢ un florentino, llamado Sabino degli Armati,
quien tuvo, por primera vez, la idea de emplear
estos vidrios para distinguir mas claramente los
objetos; para ello fabricé unos inmstrumentos lla-
mados anteojos 6 gufas, que constituyeron un
gran auxilio para las vistas cansadas, y que pron-
to fueron de un uso general.

Hacia fines del siglo décimosexto, concibidse
la idea de reunir varias lentes, lo que da & los oh-
jelos dimensiones mucho mas considerables que
las que puede darles una sola: este instrumento
es el que ha recibido el nombre de microscopio.

- -
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Se han imaginado disposiciones ingeniosisimas
para iluminar completamente los objetos que se
observan con el microscopio, y agrandarlos en
proporciones verdaderamente prodigiosas.

La mas maravillosa de todas estas combinacio-
nes es la del microscopio solar, que hace apare-
cer una pulga del tamaino de un carnero.

Con tales aparatos, se puede estudiar facilmente
los organos de los animales mas pequeiios, y des-
cubrir, por ejemplo, en una gola de vinagre, 6 en
una miga de queso, millares de animalitos, de los
que, con la sola ayuda de nuestros ojos, nos es
imposible hasta sospechar la existencia.

Y lodos estos seres estan organizados con un
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esmero y delicadeza infinitos. Sus miembros son
tan completos y tan agiles y tan bien proporcio-
nados, como los de los mayores animales: tienen
sus instintos, sus costumbres y su industria.

iQué poder el del Supremo Hacedor, para de-
rramar asi maravillas, 4 manos llenas, aun en un
mundo inaccesible a la mirada! '

LECTURA XXIV

Quien bien te quiere, te hara llorar.

EUSEBIO era un jovencito de grandes esperan-
zas, pero de una conducta que desdecia de su
buena educacién. Su padre, que desempenaba un
destino de consideracion, queria, como es natural,
que le sucediese en él, 6 por lo menos, dejarlo
colocado ventajosamente. Pretendia, por lo tanto,
darle una instruccion esmerada; pero el joven,
asi como otros de su edad, llevado de las distrac-
ciones que Madrid ofrece & cada paso, iba per-
diendo de dia en dia la aficion al estudio, y no
hacia en él los progresos que su padre deseaba.
» Dado & las diversiones y ala ociosidad, se acom-
paiiaba con otros jovenes que excitaban en él sus
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prematuras disposiciones para el vicio) pasaba el
tiempo en los cafés y en los espectiaculos, y volvia
a4 su casa a escondidas y 4 deshora de la noche,
disipando inutilmente cuanto dinero podia adqui-
rir, Se hallaba estudiando matematicas, y en vez
de asistir & la catedra, asistia & un billar donde
pasaba el rato, de modo que, al fin del curso, no
sabia una palabra de cdalculos ni de ecuaciones;
pero en cambio sabia jugar una carambola mejor
que ninguno de sus condiscipulos.

No dejaba de contribuir 4 la desarreglada con-
ducta de Fusebio, 'su madre, que bajo pretexto de
que no tenia mas que aquel hijo, le daba cuanfos
gustos queria, mimandolo y encubricndo sus fal-
tas, sin que lo supiese su esposo. liste, que era
hombre de cardcter, tenia las mejores intenciones
del mundo; pero las atenciones de su empleo y
sus muchos negocios no le permitian cuidar de su
hijo tanlo como quisiera. Enterado, al fin, de su
conducta, por los avisos que tuvo y por sus pro-
pias observaciones, resolvié someterlo 4 un plan
curativo, enteramente de su invencion, y que juz-
gaba capaz de atajar todos los dafios que a la fa-
milia pudieran sobrevenir, si dejaba & su hijo pre-
cipitarse de aquel modo. Tomo todas las medidas
necesarias para la ejecucién de su plan, y lo llevé
a efecto, precisamente cuando el joven menos lo
pensaba.

[Era un lunes por la tarde, y FEusebio, que tenia
cila con sus amigos para ir a los toros, salia muy
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formal 4 la hora de estudio, como si fuera & con-
currir 4 él con toda puntualidad. Al llegar a la
misma puerta, se le presenta su padre y con voz
grave le dice:

—Espere usted, caballero, que vamos & salir
juntos, y

Este espere usted, siendo asi que su padre siem-
pre le llamaba de tu, fué de malisimo agiiero para
Eusebio, que, acordandose entonces de su cila,
dijo a4 su padre, viéndole venir ya con el sombre-
ro puesto: '

—Lo peor es que si voy con usted, haré falta en
la clase.

—No serda la primera vez, replicé su padre, ya
bajando por la escalera.

Fusebio le siguié todo el camino sin atreverse 4
chistar; tanto le imponia el aspecto severo de su
padre. Caminaron, pues, en silencio, atravesaron
la plaza Mayor, y al llegar al borde de la escale-
rilla de peidra, el buen papa se detuvo, lanzando
abajo una mirada; pero de repente, y como si ya
hubiese fijado su resolucién, bajo ligero, seguido
de Eusebio, y & poco se hallaron en la calle de
Cuchilleros. No habian andado mucho en esfa ca-
lie, cuando se pararon ante una lébrega y negra
lienda, alumbrada mas que por la claridad del
dia, por el resplandor de una llama que, despi-
diendo luminosas chipas, se elevaba en un rin-
con de aquella covacha: un muchacho medio des-
calzo tiraba acompasadamente del fuelle, y por

5
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todas parles se veian herramientas de calderero
y cuchillero.

—Buenas tardes, sefior maestro, dijo el papa de
Eusebio, abriendo la trampilla. Al oir estas pala-
bras y a la entrada de los dos personajes, ceso el
estrepitoso ruido que hacian dos perillanes que
armados cada uno con su martillo, sacudian &
cual mejor, sobre la pieza que estaban adobando.

—Buenas las tenga usted, caballero, respondio
con ronca voz un individuo que se acercaba, em-
puiiando un poderoso martillo en su mano.

—Quédese usted con estos sefnores hasta que yo
vuelva, le dijo & Eusebio su padre.

—;Yo?

—Si, sefior, usted. Hasta la vista, sefior maes-
tro; v sin esperar contestacién partio.

Eusebio hizo ademan de seguir 4 su padre; pero
uno de aquellos ciclopes extendié su mano para
detenerle, y retrocedié horrorizado antes que le
tiznase.

—Siéntate aqui, rapaz, dijo el maestro, sefialan-
do 4 Eusebio un medio tronco de arbol.

—Muchas gracias, respondio él, lanzando una
mirada desdefiosa al nuevo asiento.

—Pues haras mal de estarte en pie, porque me
presumo que tu padre tardara algo en venir. Lo
mejor seria que mientras lo esperas, tomases un
martillo y te divirtieses aqui un rato con nosotros,
porque & mi no me gusta que eslé la gente de vi-
ga derecha. '

]
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Estas crueles palabras dieron & conocer a Lu-
sebio cudl era la intencion de su padre, y ya se
asomaba & sus ojos una lagrima de despecho y de
coraje, cuando le distrajo la salida 4 la tienda de
una estrafalaria mujer. Era la senora maestra, y
traia en cada mano un pedazo de pan acompaifado
de un racimo de uvas; presento el uno al chico que
tiraba del fuelle, y llegandose & donde estaba Eu-
sebio le alargo el otro con un ademan de benevo-
lencia. Viendo que lo rehusaba, insistié para que
lo tomase; pero el sefior maestro exclamé :

—Vaya, pocas ceremonias, acompanando estas
palabras con una sefa para que su mujer se reti-
rase.

Entonces fué cuando Eusebio acabé de conocer
cudl era su posicion, entendiendo al mismo tiempo
que el sefior maestro tenia intenciones muy dife-
rentes de las de su digna esposa.

El tufo y humareda del carbdn, el ruido de las
limas y martillos, y, mas que todo, la agitaciéon que
Eusebio sentia, le trastornaron de tal modo, que
se retird 4 lo mas oculfo de la tienda y alli no re-
tuvo mas las lagrimas de su despecho. La idea
de que su padre quisiera hacer de él un chispero,
se presentaba 4 su imaginacion, acompaiada de
cuanto podia hacerla desagradable; y en medio
de la lucha de afectos que lo atormentaban, sé6lo
se abandonaba al furor, sin acordarse de cuanto
habia abusado de la paciencia de su buen padre.
[n fin, resuelto 4 escaparse en cuanto hallase co-



LIBRO SEGUNDO 79

yuntura, paso la noche en aquella maldita tienda;
pero se engaiio en sus esperanzas.

Al dia siguiente noté que ejercian sobre él la
mas activa vigilancia; dos 6 tres veces que in-
tentd recobrar su libertad, fué detenido; a la
ultima le tiro el sefior maestro de las orejas,
con tan rara habilidad que por no experimen-
tarla otra vez, Eusebio abandond la idea de su
emancipacion. Tuvo, pues, que acomodarse a la
nueva vida, asistiendo & la fragua, tirando del
fuelle y desempefiando las tareas del aprendiza jes
con su mandil de cueroy en mangas de camisa,
tan tiznado y sucio, que es bien seguro no le
hubieran conocido sus antiguos amigoles, si se
hubieran acercado a la puerta de la tienda.

Asi pasaron dos semanas, al cabo de las cuales,
eran casualmente los dias de su madre. Esta bue-
na senora, que habia derramado muchas lagrimas
por la posicién en que tenian a su hijo idolatrado,
consiguio, al fin, le trajesen aquel dia. En efecto,
muy de mafiana fué¢ un criado & sacar a Eusebio
de su taller; lo llevd en seguida & una casa de
paios, donde verificado un lavatorio general, se
vistié la ropa nueva, y pudo entrar en su casa
completamente transformado.

Como aquel dia era fiesta de familia, hubo & la
mesa varios convidados.

Uno de ellos, dirigiéndose & nuestro disimulado
aprendiz, le dijo:

--3Adonde habéis estado todos estos dias, ami-
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guito, que no os hemos visto por aqui?... jHabéis
estado fuera de Madrid?

—Si, senor, contestd Eusebio, turbado y sin sa-
ber lo que se decia; solo mirando & su padre, que
aparentaba no oir la conversacion, estaba pen-
diente de sus labios por si revelaba el fatal secre-
to. Una pregunta que hizo otro de los comensales,
-vari6 la conversacion, y Busebio empezé & respi-
rar creyendo que no se ocuparian mas de él, clinu-
do he aqui que olro solicito convidado que estaba
{rinchando, fingiendo lamentarse de su poco acier-
lo, exclama:

—Maldito cuchillo, jno parece sino que esti em-
hotado!

—;Qué decia usted del cuchillo?—le pregunto el
padre de Eusebio, saliendo entonces de su dis-
lraccion.

—Decia, contesté el ofro, que me alegraria te-
ner aqui en la mesa algun inleligente en la fabri-
cacion de los cuchillos, para que me dijese si tiene
mas de hierro que de acero este cuchillo que ten-
go en la mano, pues no se puede hacer cosa de
provecho con él.

—Yo no entiendo una palabra de composicién
de cuchillos, dijo el padre; pero tal vez no falte en
la mesa alguno que haya completado su educacion
en la calle de Cuchilleros.

Esta repeticion de palabras hizo mas dafio &
Eusebio que si le hubieran dado de cuchilladas.

Figurésele que cuantos estaban en la mesa fija-
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ban en ¢l la vista, y que su padre se habia concer-
tado con sus amigos para mortificarle publica-
mente. Ausentose de la mesa bajo pretexto de
una indisposicion que efectivamente sentia, y re-
tirado & su cuarto, se arrojé sobre el lecho, y con
las torturas que habia sufrido durante la comida,
no le hizo ésta provecho, origindndosele una in-
disposicion que parecio de algun cuidado.

La madre, sentida en extremo, reconvino 4 su
esposo por querer llevar tan adelante la correc-
cion; pero él solo desistio de su idea, cuando vio
en su hijo sefiales posilivas de arrepentimiento.
Lfectivamente, Eusebio consulté con la almohada
lo que habia pasado, reflexiond sobre su conducta,
conocié cuiles eran sus verdaderos inlereses y
cudl el objeto de las correcciones de su padre. Al
fin, obtuvo de ¢ste la promesa de que no volveria
a tirar del fuelle; pero que sabria tomar providen-
cia aun mas enérgiea, si volvia & las andadas. No
ha sido necesario tomar esta providencia, Kusebio
mudoé enteramente de conducta, y hoy dia puede
servir de modelo & los jovenes por su juicio, por
Su ainor a su padre y por su aplicacion al estudio.
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LECTURA XXV

Un bobo hace ciento.

FABULA

CON la faz méas espantosa
La mona de un mercader,
En ilusion deliciosa,

Contemplando cualquier cose

Reia & més no poder.

Como un mono la veia,
Que por boba la tenia,
Reir solo para si,

De ella el mono se reia,
on un burlesco ji ji.

Un loro, que al mono vid,
Por loco lo tuvo ya,

Y también de él se rio,

*( sin cesar prorrumpid,
En un jd j¢ y mas jd jd.

luando al pasar por alli,
Nia al simple del loro,
La gente, fuera de si,
Reia, dicieudo & coro
Unos jd jd, olros ji ji.
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Aunque de bobos la hornada
Ya siendo muy larga va,
Siquiera por la bobada,
ZJonmigo la carcajada,

ioltad, diciendo jjd fal!

Con lo cual probar inlento,
Que, con remedo servil,

En este mundo, y no es cuento,
Asi, como un loco, ciento,
Llega un bobo a hacer cien mil!

LECTURA XXVI

Las gaviotas.

SI yo tuviera que ser pajaro, no quisiera ser ga-
viota!—decia Arturo, contemplando las enormes
olas y el cielo tormentoso.

Me gustaria ser mas bien una calandria, y can-
taria volando, y me perderia en algun lindo bos-
quecillo! O b1en me gustaria ser un hermoso
cisne, y me deslizaria con dulzura sobre las ondas
tranquilas, y haria mi nido entre los juncos. Pero
gaviota!... Dime, papa, jlas gaviotas tienen nido,
6 andan siempre de un lado para otro, como las
veo ahora, con sus blancas alas plateadas brillan-
do sobre el fondo negro del nublado?
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—Conslruyen sus nidos sobre las desnudas ro-
cas, y crian sus pichones en el seno de las olas
impetuosas. Dios las ha dotado para la vida inquie-
ta y errante que llevan—contestéle su papa.

. —Pero ;donde encuentran comida, papacito? No
hay trigo en las rocas desnudas y peladas, no hay
frutas en el mar agitado y turbulento!

—El mar es para ellas, lo que los fértiles cam-
pos son para los pajaros de la tierra. Audaces y
diestros pescadores, no necesitan ni se preocupan
del dorado trigo ni de las sabrosas frutas. Sin
embargo, se alimentan de todo, y & menudo si-
guen a los barcos y comen las sobras de verdu-
ras y comidas que se arrojan al mar.

—4Y nunca tienen frio, ni se empapan en las
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tempestuosas noches de invierno, cuando andan
volando sobre el mar, mientras nosotros tirita-
~mos aun junto 4 la estufa?

—Tienen un aceite en sus plumas que les 1mpi-
de mojarse. Secas en medio del agua, salvas en
medio del peligro, las gaviotas, con sus plateadas
-alas, me hacen pensar siempre en esas almas
nobles que, confiadas en Dios, no se desaniman
ni acobardan nunca, en medio de las pruebas de
la vida,

LECTURA XXVII

Los ciegos y el elefante.

FABULA

' SEIS ciegos de la India, amigos los seis, y muy
inclinados a saber, pero también muy precipitados
en sus estudios, oian hablar mucho del elefante,
sin poderse dar cuenta exacta de como fuese esle
animal, Asi que un dia, movidos por la curiosidad,
decidieron ir a un sitio donde sabian que habia
uno, para darse cuenta, por si mismos, de la figu-
ra del famoso paquidermo.

El primer ciego que se acercd al elefante, lo
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hizo por cerca del medio del cuerpo del animal, y
al encontrarlo tan largo y fuerle, dijo:—Ah! ya
sé: el elefanle es como una muralla!

Ll segundo se aproximo & su vez, y tomé entre
sus manos un colmillo:

—Una muralla? bah! Si es algo liso y puntia-
gudo! Para mi es muy claro; el elefante es comc
un arpon muy grande!

Cay6 bajo el tacto del tercero, la enorme trompa
movediza, y exclamo audazmente: —Si el elefante
es como una vibora!

El cuarto estiré la mano y di6 con la rodilla y
pierna del animal:—Lo que es el elefante, dijo
¢ste, no es muralla, ni arpon, ni vibora;... jhom-
bre! si parece un tronco de arbol!

Acontecié que el quinto le tocé la enorme y
ancha oreja, y dijo: —Ah, ciegos! jno podéis ex-
plicar como es el elefante? Seguro estoy de que
el elefante es como una pantalla!

Pero no bien el sexto quiso palpar 4 la bestia,
cuando cay6 & su alcance la delgada vy oscilante
cola del paquidermo, y entonces dijo:—|No, el
elefante es como una cuerda!

Y los seis ciegos de la India trabaron una lar-
ga disputa interminable, porque cada cual sos-
tenia que el elefante era lo que él decia, y dis-
putaron en balde sin llegar & convencerse, y
casi se fueron 4 las manos.

Y lo mas triste de todo, era que todos tenian
razon en parte, y ninguno la tenia por completo.
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~Si hubieran sido prudentes, no se hubieran
contentado con observar el elefante por un solo
aspecto, y enfonces hubieran descubierto la ver-
‘dad, y se hubieran puesto de acuerdo sin difi-
cultad.

No se debe juzgar de las cosas con ligereza, y
- debemos reflexionar antes de emitir una opinion.

LECTURA XXVIII

El hechicero.

CABLITOS, 4 quien muchas veces he sorpren-
dido, adivinandole sus acciones, ya por deduc-
cion, ya por mis propios recuerdos de lainfancia,
me tiene por hechicero.

Ayer se me acerco, y me dijo:

—Tu, que eres tan sabio y hechicero por ana-
didura, adivina de dénde vengo! jEs imposible
que llegues & saberlo!

Carlitos se quedo parado enfrente de mi, riendo
y mirandome con ojos chispeantes de malicia.

i3 siempre tan divertido poner a prueba la cien-
cia de los demas !

—Ls un secreto que no esta en los grandes li-
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bros, exclamaba. Esia vez tienes que confesar
que te es imposible acertar.

—Tal vez! contesté tranquilamente, cerrando
el libro y mirando & mi atrevido interlocutor de
pies a cabeza. ‘

—Vamos & ver, pues....

—Déjame que haga mis operaciones! Fa! ya
esta! Ya sé cuanto queria!l

—Si! Veamoslo!

—Oye: ta has ido por el camino de la aldea, y al
pasar te has detenido & comer cerezas negras en
los grandes cerezos del huerto. Después, has fo-
mado el vericueto de la colina, atravesando el
bosquecillo de acacias; en seguida, has bajado al
valle y entrado al molino. Y finalmente has vuel-
to por el prado, pasando junto al rio.

Carlitos se habia puesto algo serio; mordiase
los labios, como hace todo aquel que se encuentra
derrotado.

—Y es verdad! exclamo al fin. s decir, que no
puede hacerse nada sin que tu lo sepas! Sin em-
bargo, no has ido detras de mi, y 4 nadie hallé en
mi camino... Ah! no sé qué diera, por saber cémo
puedes adivinar lo que no has visfo.

—IEs mi secreto, amiguito: es mi ciencia. Vaya!
y sé mas de lo que tu te figuras.

El nifio capitulé al fin, y acercandoseme con
pilleria, dijo: °

—;Por qué no quieres decirme tu secrefo?
i{Como se hace para conocer lo pasado, lo pre-
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sentey lo porvenir? Anda, dimelo por favor!..,
—Iso es imposible. Sélo Dios puede saberlo.
—Y el modo de adivinar las cosas? |
—Cuales? ‘
—Por ejemplo, lo que yo hago sin que tu lo veas.

@;‘:’_ﬂr<

Hiceme de rogar, para dar mas valor a mis re-
velaciones, pero al fin le dije:

—jConque tu quieres saber cémo he podido adi-
vinar lo que tu has hecho esla larde? No es eso? -

—Si.

—Pues bien, sea. Quiero aclarar el misterio.
Pregunta al hechicero y te contestara.

—#Quién te dijo que yo habia comido cerczas?

—Esta mancha violacea de tu mejilla, hijo mio.

—:Y como sabes que he atravesado el bosque-
cillo de acacias?
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—Por las tres 6 cuatro hojitas finas, caidas de
Ias acacias y que se han quedado enredadas entre
tus cabellos rubios.

—¢Quién puede haberte contado mi expedicion
8l molino?

—Esos rasiros blancos de harina, que hay en
tus vestidos.

—:;Y como conociste que habia vuelto por el
pradoy

—Por tus zapatos, que estan todavia mojados,
por la yerba humeda.

El nifio habia quedado silencioso y pensativo.

—Y aun uo basta—le dije—aguarda, que estoy
mas enterado de lo que supones; aposlaria & que
te digo lo que piensas en este momento.

—Vamos! Eso es demasiado!

—Pues he aqui lo que piensas: Si hubiese co-
metido una mala accién, cualquier indicio podia
haberme descubierto: una mancha, un tallo de
yerba, la cosp mas minima. j;No es cierto?

Carlitos bajé la cabeza en sefial de asentimiento.

—Y no he concluido todavia! Sé que has ido
alla con una buéna intencion, para hacer un pe-
quefio favor y complacer & un amigo intimo.

—He ido & llevar un cestillo de cerezas & un
amiguito, condiscipulo de escuela, el hijo del moli-
nero, que esta enfermo. Mi mama me dié permiso.

—Muy bien, hijo mio. Y ahora ;dudaras toda-
via, afiadi riendo, de la ciencia de tu amigo el fie-
chicero?
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Para saber lo que hay en el fondo de tu con-
ciencia, no se necesita ciertamente ser mago. Eso
lambi¢n voy a explicartelo.

—Lo ves? continué, tomandole la mano: si i
hubieses cometido alguna falta, tendrias miedo de
que adivinase tu falla y tu pena; estarias intran-
quilo, avergonzado y no podrias mirarme con esos
claros y alegres ojos. Mientras obres bien, hijo,
mientras le goces en el bien ajeno, estaras tran-
quilo y confiado como esta tarde; no deberas te-
mer que otro conozca tus acciones, ni que se lean
tus pensamientos en tus ojos.

LECTURA XXIX

e

El angel.

SIEMPRE (que muere un nifio bueno, el dngel de
su guarda, lo toma en sus brazos, y extendiendo
sus grandes alas blancas, vuela hacia todos los
silios que le gustaban al nifio, y arranca un puna-
do de flores, que lleva a los cielos para que brillen
y den mas aroma que en la tierra, [l Sefior las
estrecha todas contra su corazon, ¢ imprime un
ésculo en la que mas le gusta; enlonces la planta
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adquiere voz, y
toma parte en
los cantos, que
resuenan en
mediodel celes-
tial contento.

Esto contaha
un“engel de
Dios & un nifio,
(ue acababa de
morir y que lle-
vaba al cielo;
y el nifio le oia
COmMo en sue-
nos. Pasaron
por los sitios
donde el nifio
se complacia
en jugar y llegaron 4 un jardin lleno de magnifi-
cas flores.

—;Cuales arrancamos, para llevarlas al Cielo?
pregunté el angel.

Habia un rosal hermoso y muy derecho, pero
una mano aleve habia tronchado su corona, que
con las flores y los capullos colgaba de un modo
lastimoso.

—Pobre rosal! dijo el nino; llévalo para que alla
arriba en el Paraiso, pueda dar aun flores.

» El 4ngel tomo el arbusto, y besé al nitio, como
en recompensa de su buena accion
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[l pequeiiin se sonrié como los angeles.

Llevaron flores de lucientes tonos, flores de in-
vernaculo y flores de los campos, margaritas y
acianos.

— Ahora tenemos nuestro ramillete! —dijo el nirio.

El ingel hizo senas de que si, pero no emprendié
aun su vuelo 4 los cielos.

La noche era completa, y la tranquilidad reinaba
por do quiera.

Volvieron a la ciudad, y se encontraron en una
callejuela angosta, llena de cenizas, de pasto, de
tiestos y harapos; habia sido aquel dia, dia de mu-
ddnzat -

De entre aquel montén de cosas feas, sacé el an-
gel una maceta medio rota; la tierra que contenia
se mantenia unida al rededor de las raices de una
flor de los campos, ya secy, y que por esto habian
tirado & la calle.

—Nos la vamos 4 llevar, dijo el augel, y te diré
el por qué en el camino.

Nacido en esta callejuela angosta, et un entre-
suelo muy bajo vivia un pobre chico, enfermizo
desde su nacimiento; no salia casi de la cama: a
veces, cuando estaba mejor, daba una vuelta por
la habitacion, apoyado en sus muletas, y nada
mas: En verano, los rayos del sol penetraban, a
veces, una hora en el humedo entresuelo; el po-
bre nino se solazaba con su benéfico calor; se
divertia poniendo su mano ante el ravo solar y
viéndola de an color rosa transparente. El hijo
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del vecino era su amigo, y le contaba c6mo eran
los campos, los prados y los bosques, que el nifio
enfermo no habia visto nunca. Un dia le llevé una
hermosa rama de arbol; el nifio la colocé encima
de su lecho, y por la noche sono que se pasedba
bajo fr ondosos arboles y que oia cantar los paja-
rillos.

En otra ocasion, el hijo del vecino le dio un ra-
mito de flores silvestres; entre ellas habia una que
conservaba su raiz; la pusieron en una maceta y
la colocaron en la ventana, no lejos de la cama del
enfermito. La planta ech6 nuevas raices y nuevos
viastagos que florecieron. En el invierno, perma-
necié en la habitacion, y en el verano florecié de
nuevao.

El nifio estaba tan contento con su planta como
pudieran haberlo estado 6tros con un espléndido
Jardin: era su tesoro; la regaba, la cuidaba, velaba
para que recibiese los rayos del sol que lucian en
el entresuelo. La flor le alegraba los ojos, y le re-
galaba con su aroma, tanto, que siempre aparecia
entre sus suenos; y cuando el Sefor le llamaé 4 su
seno, le dirigi6 su postrer mirada.

Hace dos afios que el nino esta en el Cielo; des-
de enfonces ha permanecido la planta en la venta-
na; pero, completamente descuidada, ha perecido,
se ha secado. Ayer, cuando entraron los nuevos
inquilinos de la casa, la han tirado a la calle entre
las basuras.

Esa pobre flor abandonada es la que llevamos
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en nuestro ramillete; 'ha dado méas alegria que la
flor mas rara de los invernaculos regios.

—;Quién te ha contado esa hlstoma?wpleo“unm
el nifio.

—La s¢, respondié el angel, porque vo soy el po-
bre enfermito que andaba con muletas; he recono-
cido perfectamente & mi querida flor.

El nifio abri6 del todo los ojos y miré el her-
moso rostro del angel, radiante de un celeste res-
plandor. En aquel momento entraban en el Parai-
80, entre los santos y bienaventurados. El Sefior
toco al nifio muerto, que animado al instante con
la vida eferna, recibié alas y fué a mezclarse al
coro de los angelitos. ‘

El Sefior estrechoé contra su corazon las flores
del ramillete, pero dié un beso & la pobre flor sil-
vestre, seca y sucia. Volvié su savia; pusose a vi-
brary 4 emitir un sonido armonioso, que se unio
al concierto de los cantos divinos que los dngeles
entonaban a los pies de Dios. Y por las esferas
celestes resonaban cantos de alegria y amor; los
grandes y los-pequenos, el pobre niiio asi como la
flor abandonada, todos entonaban himnos de ala-
banza al Omnipotente y tomaban parte en el uni-
versal contento,
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LECTURA XXX

Glorias llovidas.

FABULA

I or la margen de un rio, iba un conejo

Huyendo de un mastin, con planta esquiva
Y al verle caer al agua, como un tejo,
—;Ya lo maté!, dijo con voz alliva.
Formado de conejos un consejo,

|Viva el héroe congjo! exclama: jvival

Oh jcudntos deben. con llovidas glorias,
A un azar del contrario sus victorias!

LECTURA XXXI

El termometro.

EL termémetro es un instrumento de uso tel
vez mas frecuente que el barémelro, y que sirve
para medir el calor de la atmosfera. Para com-
prender céomo se construye esie instrumento,
preciso es que sepais que todos los cuerpos tienen
la propiedad de dilatarse por la accion del calor,
y de concentrarse por la accion del frio.
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Este efecto se produce de una manera muy
sensible y regular en el alcohol y en el mercurio.

Para observar facilmente csle fe-
némeno, se ha imaginado colocar
uno u otro de esos liquidos en una
cubefa, rematada por un tubo ce-
rrado y muy estrecho. Cuando el li-
quido se dilata y ocupa, por consi-
guiente, mas espacio, sube en el
tubo 4 mayor altura; y baja, por el
contrario, cuando se confrae. Estos
diversos movimientos hacen cono-
cer si la temperatura aumenta o6
disminuye de calor.

Para oblener la medida exacta de
estas variaciones, se indica, en el
tubo, el punto donde se detiene el
liquido en dos circunstancias, en las que la tem-
peratura no varia jamas: el hielo fundente, y cl
agua hirvienie.

Mircase con un cero el punto en que el mercu-
rio se detiene, cuando se sumerge el tubo en el
hielo fundente; y con el numero cien, el nivel que
alcanza, sumergido en el agua en ebullicién: di-
videse el espacio que media de un punto al olro
en cien partes iguales; y luego se trazan divi-
siones semejantes bajo el cero, para indicar los
mayores grados de frio.

' Este aparato, tan util para conocer la tempera- .
tura del cuarto de un enfermo, de un invernadero, -
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de un bhano, del dia, y hasla del cuerpo humano,
fué invenlado a principios del siglo diez y siele
por un holandés, llamado Drébbel, y perfeccionado
mas tarde por el célebre fisico francés Reaumur,
que dividio el espacio entre el hiclo fundente y
el agua hirviendo en ochenta grados. Los tler-
mometros  construidos por este sistema llamanse
de Reaumur, y han eslado en uso hasta la adop-
cion del sistema decimal.

Hubo olro sistema de termdémetro mas compli-
cado, y ya casi en desuso, debido & un aleman,
Fuhrenheit, dividido en 180 partes, desde el nu-
mero 32, que equivale al cero, hasta el 212; pero
que fué reemplazado por el Reaumur, como ésle
lo fué por el centigrado; es decir, el termometro
de que hemos hablado desde un principio, dividi-
do en cien partes; innovacion debida & un sabio
sueco, llamado Celsio.
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ECTURA XXXII

. Dios es causa de las causas.
N FABULA

AL lado e una iglesia un olmo habia
Desde dondeyna urraca escuché un dia
Que un [raile yredicaba de este modo:
Dios todo lo hare y lo dispone todo.
Torciendo entontss el agudo gesto,
Dijo la atea urrace; —Por supuesto,
Dios dispondra, si quiere, de lo suyo,
Porque yo, sin sus OI\Qenes, arguyo

Que ya corro, ya vuelo,

Segun me viene'4 pelo;
Y, aunque su ley traspask, soberana,
Iloy canto aqui, porque me da la gana.

—Porque yo te susteuto

(Dijo la rama, con sulil acento),

Gracias al tronco adusty,

Que me encumbra robusto.

—Yo (con acento ronco,

Grité 4 la rama el tronco),
Te encumbro 4 ti, porque la tierra amante,
Con brazo creador, me alzo triunfante.
—Y yo te levanté (dijo la tierra,
Sus entranas abriendo en son que aterra),
Porque ese sol que de su luz me inunda,
Con sus rayos mis gérmenes fecunda.
—Y yo (contesto el sol, de fuerzas lleno,
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Con voz de quien es eco el bronco trueno).
La tierra fecundizo,

Porque el potente Sér, que tedo lo ]111,0
Desde mi trono alzado,

Hasta el ultimo fin de lo creado,

Cual don, con que su alteza manifiesta,

La clara sombra de su luz me prestal
Desde entonces la urraca,

Con una fe que su temor aplaca,

Cuando oye prorrumpir en el otero

«Yo canto estas canciones, porque quier?,

— Cantais porque Dios quiere jbachilleas!
(Grita 4 sus compafieras ).

¢Coémo ultrajais al Cielo de ese mod? -

Dios todo lo hace y lo dispone toc0!

LECTURA XXXIII

La imprudencia castigada.

[_]N cochero, llamado Marcos, estaba bastante
pobre; su escasez de recursos provenia de su ma-
la conducta, que tenia la habilidad de ocultar & los
ojos de todos; pero era imposible que impidiese
los funestos resultados que ella produce. Se em-
briagaba con frecuencia, jugabha no pocas veces,
y esto arruinaba su bolsa y su salud.

Marcos vivia cerca de un maestro de postas, el
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cual, creyéndole hombre de bien, se compadecid
de ¢l v le dio una plaza de postillén, en la primora
vacante de que pudo disponer.

Esto era lucrativo para Marcos, y acepté. Por
desgracia, no penso en corregirse de sus vicios; y
como deseaba tener mas dinero para salisfacer-
los, comenzé & robar a su bienhechor. Tenia a su
disposicion la avena deslinada a sus cahallos; to-
maba, cuando podia, un saco de ella, y luego que
habia reunido cierta cantidad, la vendia & un co-
merciante de granos, no menos ladron que el

Una mala accion repetida cada dia, no puede
permanecer oculta mucho tiempo. Marcos fué vis-
to con su saco de avena sobre el hombro, y advir-
iieron de ello-al maestro de postas, el cual llamo al
culpable y le dijo la acusacion que de ¢l le habian
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hecho. Marcos, que ocultaba sus hurtos en un pa-
raje que no podian descubrir, ofrecié 4 su amo que
fuese ¢l & su casa y la registrase. Como lo habian
visto entrar en ella con el saco de avena, el amo
aceptod su oferta, ¢ hizo las pesquisas mas minu-
ciosas en las habitaciones, en los graneros, en los
sotanos, sin poder hallar un solo grano.

El maestro de postas dijo entonces a4 Marcos
que la denuncia era evidentemente falsa, y que
hacia plena justicia & su probidad.—Esto no bas-
ta, mi amo, respondi6 Marcos; yo descubriré quié-
nes son los envidiosos y embusteros que han que-
rido desconceptuarme con usted, y como me llamo
Marcos, anadio alzando la voz y dando una fuerte
puiiada sobre la mesa, los haré¢ castigar por la jus
ticia como calumniadores.

Marcos habia hecho muy bien su papel; pero la
putiada que di6 sobre la mesa fué funesta para ¢,
porque el estremecimiento que produjo en el cuar-
to, hizo caer algunos granos de avena. Se traté de
averiguar de donde venian, y una segunda punada
que el maestro de postas dié sobre la mesa, hizo
conocer que caian de las vigas del techo. Marcos
habia ocultado su robo en un espacio que quedaba
entre el techo y el tejado: habia en ¢l varias hendi-
duras, y el menor movimiento que se imprimia a
la avena, hacia caer los granos en la habitacion.

Para castigar & Marcos de su ingratitud, el maes-
tro de postas lo echd de su casa, y lo denuncié 4 la
justicia, que le iipuso la pena merecida.
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LECTURA XXXIV

La armonia.

UN joven, educado en un completo aislamienlo,
no hahia oido nunca musica. Una enfermedad le
hizo perder el oido, y lo llevaron a la ciudad para
curarle de su sordera. '

Mientras estaba’en curso de curacion, lo condujo
su padre, un dia, & oir un concierto. El sordo se
ri6 mucho al ver los movimientos y gestos de los
ejecutantes; y habiendo preguntado qué hacian
aquellas gentes, le respondieron que tocaban una
pieza de musica; el sordo, desde entonces, decia
a todos que la musica era la cosa mas necia y
mas ridicula del mundo, y que no compren-
dia qué objeto se proponian al frotar, unos contra
otros, ciertos instrumentos, 6 al soplar dentro de
algunos: puesto que eso nada produce, afadia.
los musicos son verdaderos locos.

El joven curé de su sordera. Llevaronle de
nuevo al concierto, y jeuales no fueron su sor-
presa y sus trasportes! Comprendio entonces la
razon de todo lo que le habia parecido absurdo:
cada movimiento de los dedos, cada soplo produ-
cia su efecto, y todos esos efectos reunidos forma-
ban un conjunto arrebatador.
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Un anciano que estaba alli, dijo & un hijo suyo:

—No olvides las palabras de ese joven; y si al-
guna vez te da la tentacion de juzgar las vias de
la Providencia divina, ¢ de quejarte de lo que su-
cede, acuérdate que nosotros estamos respecto a
las obras de Dios, en el mismo caso que un sordo
que se halla en un concierto. Piensa que cuando se
abran nuestros ojos después de nuestra muerte,
veremos que reina en el mundo una armonia mas
perfecta que la del mas melodioso concierto; y que
si ahora no lo conocemos, es porque estamos cie-
gos, del mismo modo que ese joven eslaba sordo.

LECTURA XXXV

En la sombra,.

LA mama acababa de encender la lampara, por-
que la noche se venia encima.

No se distinguia otra cosa mas que un velo ne-
gro, por la ventana abierta. Alfredo, que siempre
rie y canta, estaba sentado cerca de su primo Al-
berto, que se asusta por cualquier cosa.

—Alfredo, dijo la mamd, he olvidado mi libro
encima del banco; esta al extremo del paseo; hay
que rodear, como sabes, la esquina del viejo pare-
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don; después 4 la derecha, la glori”eta-sombria...
vé & buscarle, hijo mio... Y me traeras también
el dedal, que debe de haber quedado junto al
libro.

— 81, mama3, dijo Alfredo, voy en seguida.

L.a mama, mientras el nifio dejaba los juguetes,
enlré en un cuarto proximo.

—Vas a ir? ;de veras, vas & ir?, decia en voz
baja Alberto & Alfredo.

—Vayal

—Y no tienes miedo?

—No.

—Ah! yo no iria nunca al jardin, de noche!
(tendria un miedo!

—Miedo, jde qué?

—Qué sé yo! jde todo! No ves qué oscuro esta?

—Yo conozco el camino.

—No oyes como silba el viento entre las
ramas ?

—Bah! no temo que me lleve.

—Y si encontrases en algun rinecén oscuro al-
guna cosa? Ah!

—Si, veré algo: veré el libro, y lo traeré en
seguida.

Alfredo sale. Pero apenas da fres pasos por el
jardin, un gran murciélago revolotea 4 su alrede-
dor, desapareciendo entre la espesura, para vol-
ver luego bruscamente rozando con sus alas Jas
mejillas del nifno.

Alfredo se echo a reir,
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—_Ah! si yo fuese una pobre mariposa noc-
turna, lendria un miedo terrible!

Un poco mas alla, cuando estaba junto & los
viejos paredones, salié de repente una lechuza,
lanzando su ligubre grito «hu, hu!». Alfredo se
echo a reir de nuevo, diciendo:

—Si yo fuera un pichén de chingolo, temblaria
de lo lindo en mi nido. :

Finaimente, al llegar 4 la glorieta sombria, en-
trevié en lo mas oscuro un gato negro, encogido
sobre el banco, cuyos ojos brillaban, como car-
bones encendidos.

Entonces, Alfredo solto la carcajada.

— Yo no soy un ratén, gatazo de los ojos relu-
cientes; no iras 4 comerme, de segurol '
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Y ton.,qq el libro de encima del banco, fuése
de alli. : (i

—Mama,\g aqui el libro, dijo el nifio, entrando
en la casa.

— No has V.5 pada? preguntaba Alberto, por
lo bajo, gnada kg encontrado en el jardin?

—i5i, he encuairado un murciélago, que me
ha rozado al pasa y3, lechuza que me ha dicho
hd, hu, y un gatazo iegro que me ha mirado con
sus ojos redondos.

—Pero jy mi dedar ;qué has hecho de él, Al-
fredo?

~—Ah! es verdud, manj: |o he olvidado!

Todo esta oscuro. El nyreciélago revolotea to-
davia por el jardin, la leciuyza debe de estar alli
acurrucada en una rama; eigato esta tendido so-
bre el banco. Ya conocéis elcamino; tomais por
el paseo, hasta llegar 4 la gluieta sombria, que
esta a la derecha... ;Quién e vosotros ira a
buscar el dedal, que olvidé el atdondrado cuanto
valeroso nino?

e gk iy
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LECTURA XXXVI

Cabeza de ratén y cola dele0n.

EN laaldea de Tchang-yo, sitada 4 corta dis-
tancia de la puerta oriental d/Sing-Kiang, en la
China, vivia un sujeto ‘cuye nomhre de familia
era Hou y el apellido Kong Descendia por linea
recta de labradores; pero«enia una aficion deci-
dida & la literatura, y ha/ia compuesto versos de
siete silabas, que hubiepint figurado con honor en
los trozos escogidos d¢los autores clasicos de la
China. Los vestidos'de Hou eran sencillos, la
comida frugal, y el Jienestar y la alegria reinaban
siempre en su demicilio; todavia le quedaban
algunos ahorros, 4 pesar de lo escaso de sus re-
cursos; y tenian motivos para estarle agradecidos
todos los indigentles del pueblo.

Tenia por vecino & un arrendatario, no de los
mas ricos, y ¢ae se distinguia unicamente por su
gran amor & & horticultura. En su vasto jardin,
rodeado de un enverjado de bambues, florecian la
altea, la ba’samina, la peonia, el amaranto, la
angélica, la dalia, la nicaragua, el heliotropo y
otras plantes no menos curiosas. Hacia mucho
liempo que este buen hombre, llamado en el pais
el entusiasta por las flores (Hoa-Tchy), tenia unos
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vivos deseos de oir recitar algunos versos a su
vecino Hou-Kong. Por consiguiente, un dia en
que la ocasion le parecié favorable, el Hoa-Tchy
se puso sus vestidos de dia de fiesta, y fué a lla-
mar & la puerta de su vecino.

Hallabase éste sentado a la sombra de sus ar-
boles y entretenido en cantar y en beber vino de
Niao-Tching en una taza de oro, regalo del virrey
de la provincia. Cerca de si tenia una mesa con
un tiesto de porcelana blanca, en el que desco-
llaba una rama de peral, cubierta de hermosas
flores jaspeadas. Al ver & su vecino, abrié sus
ojos cargados con el vino, y le dijo con abando-
no: «Estoy borracho, quiero dormir; conque asi,
déjame en paz.»

No se desanimé el arrendatario por esta aco-
gida, tan poco favorable, y le contesto:

—El entusiasta por las flores sabe muy bien
que igual fué la respuesta del Nenufar azul (el
poeta Ly-Pe), cuando el comerciante Koncy-Nien
fué 4 buscarle de parte del emperador; pero Hou-
Kong, que es & la vez un hombre muy politico y
un poeta distinguido, no querra desairar la hu-
milde peticion de su mas indigno servidor.

Al oir estas palabras, conocié Hou-Kong que es-
taba hablando con un aficionado 4 la poesia,y le-
vantandose al instante, le salud6 expresivamente.

—Creo, le dijo en seguida, que os he visto culti-
vando algunas flores en un jardin cercado con
bambues.
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—Verdad es, Hou-Kong, que tengo eén un mise-
rable rinconcito de tierra algunas pobrés plantas
que no merecen fijar la atencion de su seforia; Yy,
sin embargo, es tal la idea que tengo de su bon-
“dad, que le creo capaz de venir & pasar una hora 6
dos en compafiia de algunos amigos, que de ratoen
rato beben y componen versos, escuchando cémo
cantan los ruisefiores en aquel silencioso retiro.

—No hay cosa que tanto me agrade como un
convite de esta especie, replicé Hou-Kong; ipero
qué dia, si gustiis decirmelo, permitiréis a vues-
tro servidor el que asistaa esta fiesta de la amistad?

—Sera, salvo el parecer del ilustre poeta, el de-
cimotercio dia de la luna.

—Tengo el mas vivo sentimiento, dijo Hou-Kong,
después de haber reflexionado algunos instantes;
pero precisamente en ese dia tengo una cila en
casa de los examinadores nombrados para esta
provincia. Eluno de ellos, afiadié pavonedndose,
es Su Excelencia Yang-Kouei-Tchong, primer mi-
nistro y hermano de la emperatriz, y el otro es el
duque Kao-Ly-Gse, comandante de la guardia im-
perial. Ya podéis comprender que...

—Comprendo, replico el entusiasta por las flores,
que un sefior como Hou-Kong no dejara de cum-
plir con tan eminentes personajes, por un hombre
ristico y sin letras como yo. Pero esto no me im-
pide insistir en que vayais. Nos reuniremos un
poco mas antes, y seréis dueiio de ir 4 Sing-Kiang
en cuanto hayais probado el vinillo de casa,
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Hou-Kong ya no hallo medio para rehusar, sin
grave impolitica, un convite que interiormente
despreciaba.

-=Vuestro hermano acepta con transporte el ho-
nor de pasar algunos insfantes en vueslra compa-
fifa, pero bajo condicién de que probéis con él
- ahora este insignificante licor. :

Bebieron juntos muy bucnas tazas de Niao-
Tching y se despidieron con las mayores demos-
traciones de cortesia. El entusiasta por las flores
volvié 4 su casa muy contento, y el dia doce de la
luna tuvo cuidado de renovar el convite por medio
de una esquela en papel encarnado.

Hou-Kong, entretanto, tenia el mayor disgusto,
y al ponerse el vestido de gala el décimotercio dia,
murmuraba de su vecino, acusindole de presu-
mido.

—iQué orgullo, decia ¢l, tienen estas gentes de
aldea! He aqui un hombre que sabe que estoy
convidado por los mas grandes personajes del
Imperio y que, sin embargo, porfia por llevarme &
su casa para alternar sin duda con algunos necios.
No seria malo que, en vez de ir, le enviase una
satira en la que sus convidados y sus pajaros can-
tarines fuesen puestos en ridiculo.

Y sin mas ni mas se puso 4 improvisar esta sé-
tira en verso libre, de modo que iba ya limando
Jos ultimos versos, cuando llegé al jardin del en-
tusiasta por las flores.

El golpe de vista que se le ofrecio era tan deli-
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cioso como el del lago Sy-Hou. Aquel jardin, cua-
jado de las flores mas raras, parecia una alfombra
de mil colores. Por calles de cipreses, se llegaba
a tres salas, cubiertas rusticamente y con muebles
lisos, pero en las que reinaba una limpieza admi-
rable. Se hubiera podido barrer el suelo sin levan-
tar un atomo de polvo.

En cuanto & las flores, a quienes Hoa-Tchy cui-
daba como a otras tantas hijas queridas, se pre-
sentaban eon una abundancia y riqueza extraor-
dinarias, ornando canastillos, cenadores, guirnal-
das, arbustes odoriferos y praderas esmaltadas.
Los pajarillos, saltando con ligereza por entre las
ramas de los arboles, y picando las bayas perfu-
madas de flores, cantaban con voz flexible y ar-
moniosa.

Los amigos de Hoa-Tchy parecian los siete sa-
bios de la selva de bambues. Se hallaban senlados
en semicirculo, sobre una mullida alfombra y cer-
ca de un plantio de peonias abiertas, en el que
descollaban las cinco especies mas notables de
esta flor, que es la reina de los parques. Al lado
de cada uno de ellos, estaba colocudo un plato lle-
no de hermosas frutas y una cantarilla de sam-
tsici preparado con el mayor esmero.

Al divisar a Hou-Kong, todos se levantaron &
hicieron por dos veces delante de ¢l una ceremo-
niosa reverencia, reservada solo para personajes
de primera categoria. Le hicieron, & pesar de sus
excusas, par el pucsto de honor, marcado con
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almohadones de seda encarnada, y después, para
manifestarle el aprecio que hacian de sus obras,
cada uno de los circunstantes recité & su vez al-
gunas de las poesias que ¢l habia compuesto. [l
poeta sonreia y se inclinaba, & medida que le iban
recordando las mas hermosas producciones de su
juventud, y su corazon se dilataba de alegria: las
flores le parecian las mas bellas que habia vislo
en su vida, y dignas del paraiso terrenal, Le pa-
recia, en verdad, que los pajarillos trinaban de-
masiado, y turbaban el placer de los que escucha-
ban sus versos; pero los repetidos ftragos de
sam-tsicu hicieron que se le pasase esta pesa-
dumbre y se abandonase enteramente a la alegria.

Después de haberle ensalzado en todos los to-
nos, le suplico su huésped que honrase & la
reunién recitando algunos versos suyos, y Hou-
Kong, al cabo de muchas instancias, dié libre
rienda & su numen poélico.

Las bellas imagenes, las escogidas expresiones
se agolpaban a su imaginacion, ¢ improvisé en un
momento lo que otros muchos hubieran deseado
escribir.

El tiempo, en tanto, pasaba mas & prisa de lo
que deseaban los regocijados bebedores, y ya ha-
bia dado la hora de la cita, cuando Hou-Kong se
acords de que le esperaban el hermano de la em-
peratriz y el comandante de los guardias impe-
riales. Fl entusiasta por las flores y sus amigos le
acompaiiaron hasta fuera del recinto del jardin,
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deshaciéndose en elogios y cumplimientos, y pons-
derando el buen rato que les habia dado.

Alurdido con tantos elogios, y con la cabeza
algo caliente por el licor que habia bebido, mar-
chaba Hou-Kong, montado en su mula y tan satis-
fecho de si mismo, que se le hubiera tenido por
Lao-Tse montado en su bufalo negro. Iba enlo-
nando & media voz una cancion, y poco falté para
que distraido en sus pensamientos, se pasase de
largo, sin presentarse en el salon literario, donde
los examinadores le habian cifado.

Esto sefiores habian extranado altamente que el
viejo poeta no hubiese venido todavia y que les
hiciese esperar mas tiempo del prefijado. Asi es
que resolvieron hacérselo pagar, y mandaron que
empezase al instante una comedia representada
por excelentes actores de Nang-King. Cuando
Hou-Kong se presenté a la entrada del teatro, un
solo criado estaba alli para recibirle sin mas cere-
monia. Los mejores asientos estaban ocupados
por Yang-Kouei-Tchong y por Kao-Ly-Gse, que
no habian guardado una mala silla 4 su tardio
huésped. Iste, sin embargo, avanzo lleno de con-
fianza hasta las primeras gradas; pero hallo todas
las banquetas ocupadas por una turba de literalos
de segundo orden, que ni se levantaron de su
asiento, ni aun dieron muestras de haberle visto,

A fin de hacerse visible, Hou-Kong saludo pro-
fundamente, una vez tras olra, al primer ministro,
hermano de la emperatriz, que, sin apartar los ojos
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de la escena, fingié no advertir la llegada del
nuevo espectador.

- Viendo que nada adelantaba por esta parte,
aprovecho el poeta de un momento favorable y
sorprendiendo al duque Kao-Li-Gse que le estaba
acechando con el anteojo, le hizo una magnifica
reverencia, a la que el duque contesté apenas con
un ligero movimiento de cabeza. Hou-Kong, ya
disgustado y lleno de pesadumbre, mas sin que-
rer todavia abandonar el campo, buscé un as.lo
en las gradas mas distantes del teatro; pero los
criados que habian tomado posesién de ellas,
viendo & un pobre por quien ninguno de los litera-
tos habia querido incomodarse, no hicieron caso
de él. El poeta iba & reconvenir 4 uno de aquellos
groseros truhanes; pero apenas habia abierto los
labios cuando empezé un rumor desde las lunefas,
por entre el cual se percibieron algunas voces que
decian:

iSilencio! jEsta bulla es insufrible!

jQué callen los criados!, exclamo el comisario
imperial, agitando su abanico con un movimiento
de colera.

Entonces Hou-Kong acabd de perder la poca se-
renidad que hasta entonces habia conservado, y
corrié a ocultarse en un oscuro rincon, esperando
hacerse visible al concluir la funeion, poniéndosc
al paso de los magnates que tanto le desdefa-
ban.

—A lo menos entonces, se decia, me haran ols
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vidar a fuerza de atenciones los involuntarios des-
aires que ahora sufro.

Pero el primer ministro, al pasar por delante de
¢l, y sin detenerse en lo mas minimo, dijo al paje
que llevaba su sombrilla:

—Ese que esta ahi jno es ese Hou-Kong, cuyas
coplas se cantan en todos los figones de Ping-
Kiang? jQué poca traza tiene de hombre de
talento!

El comisario imperial, que iba detras, recargé
aun mas las descorteses palabras de su colega.

—Debia presentarse como es debido entre per-
sonas decentes, vy no apestar la sala con el olor del
vino. Al decir estas palabras con tono enfatico,
miraba & Hou-Kong, por encima del hombro.

El infeliz poeta, confundido con tantos desaires,
salio el ultimo de la sala y monté en su mula, para
volverse mas que a paso 4 la aldea de Tchang-Yo.

—jAy de mi!, exclamaba, muy necio es el que
busca la compaiiia de los grandes y se expone a
ser juguete de sus caprichos, antes que descollar
entre los pequefos y recibir sus homenajes. In
el jardin del pobre arrendatario era yo el mas ha-
bil y el mas festejado, y por consiguiente feliz;
pero en el salon de lo principal de la literatura,
jqué crueles momentos he pasado! Razdén tiene
el proverbio, cuando asegura que mds vale ser ca-
heza de raton que cola de leon.
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LECTURA XXXVII

Magnanimidad de un soldado.

UN general de division, habiendo nolado, en
una marcha, que algunos soldados se habian se-
parado del cuerpo del ejército, mando un ayudan-
te & intimarles que se incorporaran.

Obedecieron todos, excepto uno, cue continud
su camino, separado de los otros.

El general, irritado por esle acto de insubordi-
nacion, corrié hacia ¢l con su bastén en la mano
y le amenazo.

—8Si Vd. lleva 4 efecto esa amenaza, dijo el sol-
dado con la mayor sangre fria, le haré arrepen-
tirse de ello.

Exasperado el general, oyendo semejaunte inso-
lencia, no se pudo contener: lo apaleé y lo obligo
& incorporarse a los demas.

Pocos dias después, esas tropas sitiaron una ciu-
dad; el general encargé a4 uno de sus oficiales que
le buscara un hombre intrépido, del que tenia ne-
cesidad para un atrevido golpe de estrategia, y
que le prometiera doscienfos pesos oro de re-
compensa.

El soldado apaleado se presenta, lleva consigo
algunos camaradas y llena su peligrosa mision,
con tanto éxito, como valor,



118 EL LECTOR SUD-AMERICANO

A su vuelta, el general, que habia olvidado la
cara del soldado, le entregdé los doscientos pesos.
il soldado, alli mismo, los distribuyé entre sus
camaradas, diciendo que él no servia a4 su patria
por dinero; después, pregunto a su jefe, que esta-
ba aamirado de tan generoso proceder, si no lo
reconocia.

[7l general respondidle que no recordaba haber-
lo visto nunca.

—Pues bien!, le dijo el valiente soldado, soy
el hombre que apaleasteis tanto, hace quince dias,
y que prometi6 haceros arrepentir de vuestra

accion!

- Al oir estas palabras, el general, conmovido y
con lagrimas en los ojos, lo abrazo, pidiéndole
disculpa, y lo nombro oficial, en recompensa de
su magnanimidad.
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LECTURA XXXVIII '

La tortuga y el dguila.

FABULA

UNA tortuga, & un aguila rogaba
La ensefiase 4 volar, y asi le hablaba:
—Con s6lo que nie des cuatro lecciones,
Ligera volaré por las regiones:

Ya remontando el vuelo,
Por medio de los aires hasta el Cielo
Veré cercano el sol v las estrellas

Y otras cien cosas bellas;

Ya rapida bajando,
De ciudad en ciudad iré pasando;
Y de este facil, delicioso modo,
Lograré, en pocos dias, verlo todo.
El aguila ri6 del desatino;
La aconseja que siga su destino,
Cazando lentamente y con paciencia,
Pues lo dispuso asi la Providencia.
Iilla insiste en su antojo, ciegamente;
La reina de las aves, prontamente,
La arrebata, la lleva por las nubes,
—Mira, le dice, mira cémo subes,
Y luego, al preguntarla:—;Estas contenta?
Me la deja caer, y la reviental

Para que asi escarmienie
Quien desprecia el consejo del prudente.
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LECTURA XXXIX

Lo dicho, dicho

EN la época en que el poderoso rey Felipe 1I se
entretenia en levantar su célebre monumento del
Iiscorial, en conmemoracion de la batalla de San
Quintin, un sargento que se habia batido bizarra-
mente por el esplendor y gloria de la entonces
soberbia Iispafla, se paseaba enire la multitud
de obreros que se ocupaban en aquella obra co-
losal, que hoy conocemos con el nombre de la
octava maravilla.

Un desconocido se acercé & nuestro soldado
diciéndole :

—Vais a la corte?

—A la corte voy, & pedirle al rey un grado que
lo he ganado bien, por mi vida.

—Mucho dudo que podais satisfacer vuestro
deseo, conlesto el desconocido: el rey no se ocu-
pa mas que en dirigir estas obras.

—Si me niega lo que le pido, lo mando a pa-
seo y me vuelvo & Flandes, respondié el sar-
gento.

—; Y haréis como lo decis?

— Vaya, si lo haré!

—Tomad este pliego; con él enlraréis mafiana
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en palacio; & las doce da audiencia el rey. No
faltéis.

—No faltaré, repuso el soldado.

Al dia siguiente, & la hora fijada, se presentd
en palacio nuestro soldado, vestido de gala, a
pedir su gracia. Introducido que fué en la regia
camara, levanté los ojos para entregar su me-
morial y se estremecié: el hombre que se halla-
ba sentado en el solio real, era el desconocido &
quien habia hablado tan familiarmente en el Es-
corial. :

Felipe II ley6 con gravedad el escrito del po-
bre sargento, que hubiera dado cualquier cosa
por encontrarse a cien leguas del alcazar.

—No ha lugar a vuestra peticion, dijo con voz
grave, devolviendo el escrito al sargento.

Entonces éste recobré su calma perdida, reco-
gié el memorial, y mirando al rey con cierto
- desenfado, aunque con respeto, le dijo: — Pues,
senor, lo dicho, dicho, y me vuelvo a Flandes.

Este rasgo de ingenio, dicho sin ofender a la
majestad real, le valio el grado de capitin y la
simpalia constante de su general y companeros
de armas,
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LECTURA XL

El oso pardo,

EL oso pardo vive en los bosques de las altas
montafias, y no es tan salvaje como el oso gris
de América, aunque es mejor trepador que él.
El oso gris no habita ahora mas que los montes
Pedregosos, ahuyentado por la civilizacién. Es-
tos o0sos no comen carne viva, sino & falta de
otros alimentos; prefieren alimentarse de frutas
y raices; pero, cuando les acosa el hambre, des-
graciado el que se encuentre al alcance de sus
fuertes patas.

Los 0sos son animales corpulentos, de cuerpo
grueso, miembros fuertes y cola corta; sus ufias
son largas y 4 modo de ganchos, propias para
cavar; son cuadrupedos plantigrados, es decir
que caminan apoyandose en la planta de sus
pies; por consiguiente, tienen gran tacilidad pa-
ra erguirse apoyandose en los posteriores; sus
0jos son pequefios, sus narices muy abiertas y
rodeadas de una jeta sostenida por un cartilago
maévil y flexible.

El oso pardo, que abunda en Europa, es muy
goloso de frutas silvestres, las que encuentra ey
cantidad en las selvas -en que vive. Otra de sus
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golosinas es la miel, y roba y destruye, para con-
seguirla, las colmenas de las abejas salvajes. Es-
tas abejas construyen las colmenas en las arbo-
les huecos, pero en lo interior y en lo alto; mas
el oso ‘pardo las descubre por el olor de la miel

Cuando encuentra una colmena, trepa al arbol,
y por horas y horas roe la corteza del tronco
donde estd la miel, hasta que hace un agujero
suficientemente grande para introducir su pata.

En seguida, 4 pesar de los aguijones de las
abejas, entra la garra y arranca & pedazos los
panales, vy no se retira hasta haberles robado
toda su provisién.

Cuando llega el invierno, el oso se refugia en
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alguna cueva ¢ agujero de algun tronco de arbol
corpulenfo. :

Alli, se hace una cama de hojas y de ramas; y
cuando viene la nieve, lo cubre y yace escondido
y abrigado debajo de ella; porque habéis de saber
que, siendo la nieve muy mal conductor del calor,
el propio calor del oso, encerrado en su guarida,
se la templa y conforta. Lo mismo hace el oso
blanco de los polos.

Alli, bajo la nieve, el oso se amodorra, cierra
los ojos, y duerme durante todo el invierno.

Despiértase de nuevo en la primavera, y empie-
za ofra vez a merodear en los bosques.

Muchos son los cazadores de 0sos, y en Rusia,
especialmente, su caza constituye casi una diver-
sion nacional.

Un cuero de oso es muy valioso, y se le emplea
para hacer casacas de abrigo, cobertores para ca-
mas y manguitos para las senoras.

Su carne se come, y con su grasa se fabrica
aceite.
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LECTURA XLI

Contras de la mala fe,

FABULA

L LEGAME el comedero,
Dijo & un gorrién otro muy maula.
—Pues Abreme primero,
Contestdé aqueél, la puerta de la jaula.
—Y si al verte ya libre, en tu embeleso,
Te vas, sin darme de comer en pago?
—Y iquién me dice & mi, responde el preso,
Que me abriras, si llenas el monago?
Y, en conclusion, por si ha de ser primero
Llegar el comedero
O correr el alambre,
Queddse el enjaulado, prisionero,
Y el hambriento, volvidse con el hambre!
Digno amigu |por Dios! de tal amigo.
Y ahora diréis, y bien, como yo digo:

, Vaya, que son, en ciertas ocasiones,
Lo mismo que los hombres, los gorriones!
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LECTURA XLII

El lino.

UN campo de lino estaba florido y formaba una
alfombra de lindas florecillas, finas y delicadas
como alas de mariposa.

Las nubes de lluvia regaban la linda planta, y
luego la doraban los rayos del sol; y era lo mismo
que cuando se lava a los nifos, y después, si son
buenos, su madre les da un beso bienhechor; esto
les hace crecer, y otro tanto pasé al lino.

—«Oigo decir 4 las gentes, exclamd, que este ano
he brotado muy bhien, que mi tallo es fuerte y altoy
que haran conmigo una magnifica pieza de lienzo.
iQué suerte la mia! De todas las criaturas, soy la
mas feliz. Tendré un sino honroso, y enftretanto
me regalo con la lluvia. | Y qué provecho me hace
el sol! [n verdad, mi ventura es tnica, increible.

—Quitate de ahi, exclamé la baya, no conoces
la gente; no tienes, como yo, espinas para defen-
derte de los malos! En breve podras decir, como
los chicos del pais: «Schnipp, schnapp, se acabd
de cantar».’

Al otro dia brillé el sol; luego una benéfica llu-
‘via, y luego volvio el sol.

«Ya ves que no se ha acabado, dijo el lino a la
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baya, estoy muy & gusto, no hago sino crecer, y
mira qué bien se abren mis flores. No, nadie es
mas feliz que yo».

Pero, algun tiempo después, llegé una cantidad
de gente que brutalmente asio el lino y lo arranco
de raiz. No era muy agradable que digamos. Lue-
go, lo zabulleron en agua como si quisieran aho-
garlo; después, lo colocaron sobre el fuego como
para asarlo; aquello era horrible, espantoso.

«No siempre se puede nadar en la felicidad, se
dijo el lino; hay que soportar las pruebhas de la
vida, asi es como se adquiere la experiencia.»

,Pero fué cada vez peor. Sin miramientos ni
atenciones, cogieron el lino para mojarlo de nuevo;
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luego lo hicieron rasgar, con maquinas que le
arrancaban todas sus fibras. Cuando hubieron
formado un montén informe, hubo que pasarlo
por una rueda que metia un ruido ensordecedor;
el pobre lino podia apenas reflexionar en sus su-
frimientos.

«He sido muy feliz, acabd por decirse, y no to-
dos pueden contar otro tanto. Se puede estar con-
tento, cuando se puede recordar los placeres que
se ha experimentado».

Cuando terminaba estas palabras, salia de la
maquina de tejer, v cuando se detuvo la lanzade-
ra, era una magnifica pieza de lienzo.

«Se ha realizado la prediccién!, exclamé cuan-
do volvié de su primer sorpresa. No lo creia mu-
cho. La fortuna me sonrie mas que nunca».

Y asi que se encontro tendido <obre el verde
césped en que se pone el lienzo para blanquear,
dijo viendo 4 la baya:

—«Vamos, no tenias razén con tu schnipp, sch-
napp. La cancién, en vez de acabarse, no hace
mas que comenzar para mi. He tenido que sufrir,
pero estoy recompensado con creces. Me he he-
cho un lienzo fino, solido, y blanqueo & ojos vistas.
[fs muy dislinto de no ser mdas que una simple
planta, y no siento ni aun mis florecillas. Enton-
ces, no recibia agua mas que cuando al cielo le
agradaba llover, y ahora me riegan regularmen-
te dos veces al dia, y me cuidan mucho; las mu-
chachas de la casa vienen 4 yerme y revolverine
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todas las mafianas; ayer, la sefiora del burgomaes-
tre dijo que no habia visto nunca una pieza de
lienzo mas hermosa. No 'es posible ser mas feliz
que yo.»

Un dia entraron el lienzo en la casa; fué¢ cor-
tado 4 trozos por las tijeras y lo recortaron aun
para picarlo con alfileres y coserlo con agujas:
fué otro mal trago (ue pasar; pero qué alegria
cuando, terminada la operacion, la pieza termino
una docena de esos trajes que & ciertas personas,
en ciertos paises, no les agrada el nombrar, pero
que, sin embargo, son indispensables & la huma-
nidad civilizada.

—«Ahora comprendo, dijo el lino, ahora sé para
qué me cuidaban.

«Servir para algo muy util, es el verdadero pla-
cer. Ahora, que tengo conciencia del uso que ha-
cen de mi, me considero doblemente feliz. Ved
con qué esmero nos tratan, a los doce que somos,
con qué cuidado nos arreglan en el armario, entre
el espliego y otras hierbas aromaticas!»

Pasaron algunos afios; la tela, después de haber
correspondido a todo cuanto podia exigirse de ella,
acabo por descoserse, romperse y deshilarse.

La cogieron y la hicieron mil pedazos para ha-
cer trapos, mojarla, reducirla 4 pasta, y despuds
de otras preparaciones dolorosas, hete aqui que se
hall6 transformada en un papel blanco y satinado.

—«jQué sorpresa, qué suerte! exclamo el papel.
Ahora soy mas hermoso y mas fino que antes. Y
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los hombres escribiran en mi sus hermosas ideas.
Qué honor, qué felicidad!»

Y en efecto, el papel llegd & casa de un gran
poeta que escribio en ¢l magnificos versosy lindas
historias; eran muy divertidas, al par que inspira-
ban sanas ideas.

— «En verdad, se dijo el papel, es mas de lo
que habia sofiado nunca, cuando bajo la forma de
planta, echaba mis florecillas. Ahora sirvo para
distraer ¢ instruir 4 los hombres. Dios me colma
de felicidad. Cada vez que me figuro que la cancion
se ha acabado, como dice la baya, paso & una vida
mejor y mas elevada. Ahora estoy cubierto de
preciosas ideas, salidas del caletre de un hombre
de genio, y hay tantas como florecillas habia en
el campo de lino.»

El manuscrito fué enviado & la imprenta, y to-
das las buenas cosas que habia escritas en él,
pasaron & miles de libros que fueron a llevar a
lo lejos las deliciosas creaciones de la imagina-
cion del poeta.

El manuscrito fué devuelto 4 su autor, que lo
coloco en su biblioteca.

__«[ista es una 'nueva fortuna, dijo el papel,
me dejan & un lado, me aprecian, me honran
como a un antepasado; y en efecto, los hermo-
sos libros que reproducen los pensamientos que
el hombre célebre ha trazado en mi, ;N0 SO MIS
descendientes, mis hijos? Viajan allende los ma-
res y por los paises extranjeros; pero yo, que di-
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reclamente he recibido la inspiracién del poeta,
soy privilegiado: tengo la mayor suma de feli-
cidad.» Y

Pasaron largos anos, el poeta murié. El papel
se puso amarillo; pero esto no era nada. Los
herederos del poeta no tenian gran consideracién
por los manuscritos ya impresos que no podian
producir nada; los metieron en un tonel que es-
taba en la cueva, donde permanecieron cierto
tiempo.

—«Es agradable, dijo el papel, poder reposar
como yo, en un lugar retirado, cuando se ha
cumplido su misién. Ahora, que estdn juntos to-
dos los hijos de la Musa del famoso poeta, pue-
do juzgar cuan glorioso ha sido para mi haber
servido de instrumento & su genio. Pero, pre-
gunto lo que ahora puede sucederme, pues hasta
hoy siempre he ido progresando; y ;donde ha-
llar suerte mas hermosa que la que acabo de
tener?»

Algun tiempo después, sacaron del tonel todos
los manuscritos para quemarlos; no sabian qué
hacer con ellos; los herederos del peela fenian
vergiienza de venderlos al especiero para que
envolviese cominos y especias. Todos los chicos
del barrio habian acudido para asistir & aquella
hoguera.

Los pobres manuscritos fueron arrojados al
fuego, ardieron sucesivamente; cuando la llama
cesaba, se veia el papel incandescente arrojar
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chispas. Los muchachos, que se divertian mucho
con aquel espectiaculo, cantaban, como se hace
en Dinamarca, una ronda, cuyo estribillo dice:
;Veis las chispas que se empujan y persiguen?
Son los escolares que salen de la clase.»

Luego, cuando la ceniza se ponia negra y creian
que todo estaba consumido, aparecia una ultima
chispa, v los chicos gritaban bailando:

«Iis el maestro de escuela. Ha salido el tltimoy.

Echaron al fuego todo cuanto contenia el tonel.
Fué una hoguera soberbia. Las llamas salian por
la chimenea, mucho mas allas que nunca se ha-
bian levantado las florecillas de lino y resplande-
cian con mas brillo que la tela. Un instante hubo
en que las letras salieron en un rojo mas 0scuro
sobre el resto del papel inflamado.

— «Ahora, voy 4 lanzarme hacia el sol.»

Qi se hubiese escuchado bien, esto se habria
oido pronunciar en medio del fuego por miles de
voces. Fran los atomos invisibles que habian for-
mado el papel y ahora revoloteaban en los aires,
mas ligeros que la llama que los habia separado.

Cuando todo estuvo quemado y hubo desapare-
cido la ultima chispa, los chicos bailaron gritando:

«Schnipp, schnapp, se wcabo de cantar!»

Pero los seres invisibles que habian sido lino,
lienzo y papel, cantaban tambic¢n:

«Nunca se acaba la cancién. Es lo que hay
mas hermoso, y sabermos que es asi: por eso nues-
tra felicidad es incomparable!»
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Los chicos no oyeron esta eancion, y aunque la
hubiesen oido, no la habrian comprendido; lo que
es justo, pues los nifios no han de saberlo todo.

LECTURA XLIII

La mosca de oro.

I

J UGABAN fres nifios en un florido prado, cercado
de barreras, no lejos de la casa de sus padres.

La hermana mayor recogia los rojos frutos del
rosal silvestre y los negros de las zarzas, 4 lo
largo del cercado, y los juniperos salvajes, sobre
las matas erizadas de espinas, la mas pequeiia:
morenita y linda, jugaba con dos corderitos tacho-
nados y una cabrita blanca, que venian 4 comer
en su manecita. Pero el muchacho, hermano de
las dos, cabecita ligera, caprichoso é impaciente
por naturaleza, acalorabase en la persecucion de
las hermosas mariposas que revoloteaban hacien-
do eses por el prado, y las libélulas 6 aguaciles,
insectos ligerisimos y brillantes, de abdomen afi-
lado, que pasaban rozando con sus alas la super-
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ficie del agua del arroyo y los largos y flexibles
tallos de las hierbas.

De repente, una mosca dorada viene 4 posarse
sobre una ramita de rosal silvestre 6 eglantina.
Su cuerpo, impregnado de luz por el rayo de sol
que pasa entre las ramas de los arboles, reluce
como hruiido metal ; sus alas, fransparentes co-
mo cristales, parecen sembradas de polvo de oro;
y cuando el insecto las agita, parece que brotan
de ellas verdaderas chispas, y son como diaman-
tes que centellean, heridos por la luz.

—jQué mosca tan hermosal, exclamdé ¢l nino;
jes una mosca de oro! |quiero cazarla!

Y he aqui que se abalanza para apoderarse de
ella; pero la mosca levanta su vuelo, elevandose
por los aires; luego, vuelve & bajar, va y viene,
volando de nuevo, como si quisiese tentar al chi-
co é irritarle mas; el pequeno murmullo de sus
alitas, semeja una zumbona cancioncita.

Cada vez que el nifo creia alcanzarla, aproxi-
mabase & ella, tembloroso, sin aliento, y tendia
la mano, a&vidamente, sobre el insecto; pero siem-
pre, 6 por unas ¢ por otras, dejabala escapar, y
volvia de nuevo a sus inutiles maniobras.

Estaba turioso. Con el rostro encendido, bana-
do en sudor, anhelante y mas obstinado que nun-
ca en satisfacer su capricho

—Ya esta quieta... no se mueve... ay! ya
vuelve & volar!

Pero esta vez, la mosca vuela por encima
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cerco, yendose 4 los campos, lejos, muy lejos.

II

Entristecido sobremanera, detiénese el nifio!
contémplala huir por los aires... pero vacila. De
pronto, da un brinco, se encarama por las tra-
viesas de la barrera y salta la valla.

i Nino temerario !

— Hermanito, hermanito! qué haces?, grita la
hermana mayor; ;a donde vas? Mamd nos ha
prohibido que salgamos del prado.

Pero el obstinado chico no hace caso; ni la
hermana, ni-la madre tienen ya poder sobre él;
alla va, corriendo por el camino en pos de la
mosca de oro, que unas veces huye en linea
recta y otras da vueltas y revueltas; tan pronto
sube & gran altura, como pasa rozando la tierra,
desapareciendo entre la sombra de los arboles,
reapareciendo luego 4 la luz del sol; a veces se
balancea, sin mover las alas, al alcance de la
mano del nifio, deteniéndose si éste se detiene,
y wolando de nuevo, si avanza.

Durante largo rato la siguié por el camino;
luego, por la vereda que conduce & las vifias;
después, 4 lo largo de un interminable paredon
blanco.

El nifio seguia, seguia, sin mirar el camino; lle-
g6 & un sitio salvaje en donde los espinos le des-
trozaban la ropa. Mas adelante, las rocas agudas
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rodeadas de zarzas, le cerraban el paso; luego
hajo al fondo de un barranco, en cuyo lecho pe-
dregoso corria mugiendo un torrente. Pero la mal-
dita mosca ya esfaba en la otra orilla.

3Qué hara entonces el nifio? Alli no hay puente,
ni cerca, ni lejos; ni siquiera un tronco tendido
al través, para poder pasar por encima; aca y alla
algunos penascos desprendidos, diseminados en-
tre la corriente que hierve espumosa 4 su alre-
dedor.

No importa! El testarudo se avenlurara & pasar
por encima de la piedra reshaladiza é insegura,
con peligro de caer en el agua que es alli profun-
da; podra encaramarse por las rocas de la mar-
gen opuesta, y de alli al prado, no hay mas que
un paso.

Y la mosca, siempre linda y siempre esquiva,
parecia divertirse en exasperar al muchacho, dan-
zando, revoloteando y entregandose a extravagan-
tes movimientos en el aire, acompanando el juego
con un zumbido burlén. A la luz rojiza del sol,
que entra en su ocaso, semeja el insecto un car-
bon encendido; sus alas brillan como las llamas.

Embriagado por el deseo, olvidando todo lo de-
mas, nada veia el nifio mas que la mosca de oro!
Asi es que se lanzo en su persecuciéon como un
loco, & través de los pastos, aplastando sin com-
pasién las inocentes florecillas; persiguiéla por
el prado, junto al bosque, tan lejos, que, al fin,
fatigada, se detuvo en el tronco de un arbol.



LIBRO SEGUNDO 137

—Ah! ya es mia!, exclama el nifio, y la agarra;
pero la cruel mosca de oro le pica el dedo, vuela
y desaparcce.

I11

I3l nifio lanza un terrible grito. La tal picadura
quema el dedo, como si fuera hecha con un hie-
rro candente.

El pobre chico ptsose & sollozar, mientras tuvo
fucrza para ello: lloré & lagrima viva por mucho
rato; luego, cuando el dolor se hubo apaciguado
un poco, lleno de angustia y con los ojos faliga-
dos, miré a su alrededor.

» Nada de lo que veia, érale conocido, ni los cam-
pos, ni los bosques; el sitio era desierto, no habia
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alli casas ni caminos; alla 4 lo lejos, algunas pe-
quenas sendas que Dios sabe 4 dénde conducen; y
lo mas horrible es que no habia ningtn hombre
que pudiera ensefiarle el camino de su casa.

Entonces, se apoderd de ¢l un miedo cerval, al
verse solo y perdido en medio de un desierto.

Enjugdse los ojos, y procuro encontrar los silios
por donde habia venido. Las sefales de sus pasos
sobre las yerhas, no se conocian ya. Tomé por un
atajo cualquiera, pero después retrocedis, temien-
do alejarse todavia mas; fué por otro lado, y vol-
vi6 atrds de nuevo. Ocurriésele subir 4 un pefias-
co para ver mas lejos, pero nada percibio, que
pudiera guiarle: no se veia otra cosa que érboles y
campos, y campos y drboles. Pusose a gritar con
todas sus fuerzas, y s6lo el eco le respondié.

La noche se le venia encima. El sol habia es-
condido su faz, y apenas un resplandor rojizo ilu-
minaba los arboles del horizonte. Poco & poco
extinguiose este reflejo, las nubes adquirieron
pardos tintes, y casi no se distinguia nada!

iOh cuan solo y extraviado se encontré enton-
ces el nifo, en medio de la campafia sombria! Su
corazon latia fuertemente; su pecho se dilataba,
la garganta se le oprimia; de vez en cuando, pro-
rrumpia a llorar de miedo y de pena! Pensaba en
el florido pradn, en su casa, en sus hermanitas y
sumadre; sus hermanitas que estan alla llorando...
Y su madre, y su pobre madre? y su papa?

Sin duda, le estan buscando por lodas partes
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llenos de angustia; le buscan, y llaman & su hije
querido, que les causa tanto pesar!

Y ¢l, esta aqui tembloroso, aturdido, sin que
nadie le socorra. La noche va & venir!

Las sombras invaden los bosques, las sinuosi
dades del monte se borran; no pocas aves negras
pasan por encima de su cabeza. Luego, escucha
el murmullo misterioso de las hojas, remedando
el roce de las bestias feroces entre las matas; ha
oido decir que hay fieras en el interior del bosque,
y grandes perrazos salvajes que van errando por
los caminos... Ah! pasar la noche alli, solo ente-
ramente, rodeado de tinieblas, muerto de miedo y
transido de frio, es un suplicio bien grande.

v

fgnoro el final que le cupo & la historia del
nifio. Sin duda, vosotros deseariais saber lo que
sucedio después, y como salié del paso el peque-
fio protagonista de esfa historia; pero me es im-
posible decirlo. He interrogado al respecto a mu-
chas personas de las cercanias, y nadie ha sabido
darme razon del fin de la aventura.

Alguien que pasaba por alli, ;le habra indicado
el camino de su casa?

Tal vez sus padres, que le buscaban desde el
anochecer, le habran encontrado antes que la no-
che oscurezca el paisajepor completo... Puede ser.
Pero, 4y si nadie hubiese pasado por alli? 3y si ha
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permanecido toda la noche sentado sobre el arido
penasco?

Ah! pobre muchacho! La noche con su horror
y con su frio... el bosque oscuro... las bestias
feroces que vagan y merodean... los perrazos
bravios errantes por los caminos... ,

iQuién sabe lo que habra pasado al pobre chico!
y todo por una mosca!

Si, la mosca ha sido el instrumento para el cas-
tigo de su desobediencia.

iNo le habia prohibido 'su mama pasar el cer-
co? iNo se lo repitié su hermanita mayor? Cier-
tamente, ha debido sufrir mucho el desobediente,
pagando bien cara su falta y su locura. jQue su
madre lo perdone!

Y que este ejemplo pueda servir para escar-
miento de los nihos.pequefios y grandes, que se
alejan demasiado de su casa, persiguiendo, afano-
sos ¢ imprudentes, una mosca de oro!

LECTURA LXIV

El hombre de nieve.

QUE delicioso frio hace hoy!, dijo el hombre
de nieve; mi cuerpo se resquebraja de gusto. Y
jel viento del Norte!l... me siento agradablemente
aterido...
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«S6lo esa gruesa bola brillante me faslidia, afa-
dis, sefialando al sol que se ponia. No hace mas
gque mirarme; pero no me hara bajar los 0jos.»

Y en efecto, los dos pedazos de carbén en for-
ma de triangulo que tenia a los dos lados de las
narices, no se movieron;. siguié ensefando los
dientes; por boca tenia, los dientes postizos de

ol
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una antigua quijada. Cuando habia venide a!
mundo, habia sido saludado por los gritos de ale-
gria de una banda de colegiales, al par que reso-
naban los cascabeles de los caballos que firaban
de los trineos v los latigazos de los locuelos que
los hacian galopar.

El sol se puso; sali6 la luna llena; hermosay
clara resplandecia en medio del ﬁrmdmento azul.



142 EL LECTOR SUD-AMEKICANO

« He aqui de nuevo la bola gorda, dijo el hombre
de nieve; ha pasado por detras. Le he ensenado
4 no mirarme con lanta obstinacién. Ahora no
me estorba, al contrario; su luz hace valer todas
mis perfecciones. Una sola cosa me mortifica.
Esa Dbola estipida sabe moverse en el espacio,
Y yo no puedo cambiar de sitio. Sin embargo,
iria gustoso 4 pasearme por el hielo y resbalar
palinando como los chicuelos hacian antes. »

— Gue, guée !, ladrd el viejo perro que estaba
atado (se habia resfriado desde que lo habian
colocado en el patio, y no podia decir jGuau,
Guau!) Gué! el sol te enseniara en breve 4 an-
dar y hasta correr. Todos los afios, hasta ahora,
he visto correr tus antecesores. |Gué, gué! to-
dos se han largado!

—No te comprendo, compafiero, dijo el hom-
bre de nieve. ;Seria esa hola de alla arriba la
que me ensenaria & moverme, mientras que soy
yo quien la he hecho largarse hace un rato,
cuando me fijaba la vista con impudencia? Se ha
largado de prisa, y de ocultis ha vuelto por de-
fras.

—Qué bien se ve que has nacido ayerl, res-
pondié el perro, aunque tengas una enorme pipa
en la boca, como un viejo. Has de saber que la
bola suspendida en el cielo, es la luna; la de
antes, era el sol. Volvera manana, y yo te res-
pondo que acabard por hacerte ir al foso. Mira,
tal vez serd para dentro de poco, pues va 4 cam-
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biar el tiempo, lo siento en mi pata izquierda, me
sguijonea, me hulle. jGue, Gue!

Y el perro dio tres vueltas al rededor de la paja,
y se enrosco para dormir.

«No comprendo muy bien lo que me anuncia,
se dijo el hombre de nieve, pero es algo desagra-
dable. En todo caso, veo que no me habia equi-
vocado, al tratar de enemiga & la bola grande de
enantes.»

El tiempo cambié, en efecto. Al amanecer, toda
la comarca se hallaba cubierta de una espesa nie-
bla humeda ; luego, sobrevino un viento glacial;
la helada aumentd. Cuando se levanto el sol, jqué
esplendor! Arboles y bosquecillos estaban cubier-
tos de escarcha. De un lado se habria dicho una
inmensa telarafia; por 6tro, se veia como un banco
de coral, cuyas ramas se enlazaban curiosamente;
venia luego como un campo de flores de una blan-
cura mas pura que la de los lirios, con hilos mas
finos que el encaje. Era también encantador ver
los abetos, cubiertos de escarcha, balancearse
con dulzura & impulsos del viento; formaban re-
flejos y lindos cambiantes. Todo brillaba y relu-
cia 4 la luz del sol; se habria dicho que la tie-
rra estaba cubierta de polvos de diamante, se
veia también puntos como de zafiros y rubies;
mas alla una capa de nieve que relucia como
miles de bujias.

—1Qué soberbio especticulo!, exclamo una jo-
ven que se paseaba con su hermano en el jar-
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din. No se ven en el verano estas maravillas.

—Y ademas, dijo el joven, designando al hom-
bre de nieve, no es posible dejar de alegrarse
viendo 4 un chico como éste. Es perfecto en su
conjunto. No le falta mas que una cosa, & decir
verdad, y es que su pipa est¢ encendida.

La muchacha lanzé una sonora carcajada y di-
rigié un saludo en regla al hombre de nieve;
luego, hizo una pirueta, y la alegre pareja pro-
sigui6 su camino: la nieve endurecida, crujia
bajo sus plantas como cuando se tritura el al-
midon.

—;Quiénes son esos dos personajes?, dijo el
hombre de nieve al perro de guardia. No tienen
mala cara, pero no me parecen muy respeluo-
sns. ;Los conoces (i que, segun dices, estas
aqui desde hace tanto tiempo?

—iSi los conozco!, replico el can. Ella me
acaricia & menudo, v ¢l me ha dado a roer mas
de un hueso suculento. No hay que ftemer que
los muerda. Son los sefioritos de la casa.

—Pero dime, ;son gente como ti y como yo?

—Amigo mio, jqué preguntas mas fonlas ha-
ces!, replicé el animal. Se ve que has nacido
ayer. Te digo que son de la familia de los amos.
Pero, lo repito, no se conoce el mundo cuando
uno es tan joven. Yo tengo afios y experiencia
y sé muy bien todo lo que pasa en la casa. Hu-
bo un tiempo en que no estaba en el palio ex-
puesto al frio, atado & la cadena. | Gue, Gué!l
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—En cuanto al frio, dijo el hombre de nie-
ve, no hables mal de él: es lo mas delicioso que
hay en el mundo. La cadena, no digo que no; no
debe ser agradable; el ruido sélo me hace san-
gre. Pero cuéntame tu vida y tus aventuras.

—i Gué, gué!, repuso el perro. Cuando era pe-
queiiito, todo el mundo me hallaba muy mono.
Permanecia con los amos en las ricas habitacio-
nes; & menudo, dormia en un sillon dorado guar-
necido. de terciopelo; y la sefiora y las sefioritas
me besaban en mi sonrosado hociquito y me lim-
piaban las patas con pafiuelos bordados, llaman-
dome: « Amigo, querido amigo, dulce amigo». ..
Pero hete aqui, que un dia declararon que crecia
mucho, que era muy grande y me regalaron & la
doncella. Bajé a vivir en el piso bajo; mira, desde
ahi puedes ver, al través de la ventana, el cuarto
en que he sido amo &4 mi vez; si, la criada me
queria y me mimaba. No habia fanto lujo como en
el salon; pero estaba mucho mejor, los nifios no
venian, sin cesar, como arriba, & jugar conmigo,
tirarme del rabo, ponerme un gorro de dormir y
hacerme mil perrerics. La comida era también
mejor. Tenia un almohadoén y habia un calorifero,
debajo del cual podia escurrirme; alli he pasado
las horas mas dulces de mi existencia. A menu-
do, suefio con aquel calorifero. jGué, Gué!

;—iBEs una cosa tan hermosa, un calorifero?
interrumpié el hombre de nieve. jTiene algun
parecido conmigo?
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—Es precisamente lo contrario. Un calorifero
s negro como un cuervo y tiene un cuello largo,
con un circulo de cobre. Y come madera; come
tanta, que el fuego le sale por la boca. Pero no
tienes mas que mirar con atencion y veras ese
calorifero de mis suenos. :

El hombre de nieve distinguio, en efecto, en
el piso bajo, un objeto reluciente y pulido; un vi-
vo reflejo salia de su boca. El hombre de nieve
se sinti6 conmovido, medio miedoso, y algo
atraido.

—Y ;por qué la dejaste? pregunto. Pensaba
(ue un ser tan sentido y que tenia un aspecto tan
limpio y compuesto, debia ser del sexo femenino.

—Tuve que separarme 4 la fuerza, respondié el
perro. Un dia, el chico mas joven de la casa, un
demonio, quiso quitarme un hueso que apenas ha-
bia roido; a fe mia, le mordi hasta hacerle safigre.
Grité tanto, que me pusieron atado aqui, como
castigo, y la doncella, mi protectora, habiendo
muerto poco después, me dejaron aqui. En medio
de estas intemperies, he perdido mi hermosa voz;
no puedo ladrar mas que: «Gué, guél» Soy viejo
y estoy ronco; pero, a pesar de todo, no cambiaria
mi suerte por la tuya.

Mas hacia un momento que el hombre de nieve
no lo escuchaba; no dejaba de considerar al ca-
Jorifero que, plantado sobre sus cuatro pies, era
de la misma altura que él.

—jCuanto desearia penetrar en ese piso bajo,
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se dijo, y trabar mas intimo conocimiento con el
calorifero. Todo mi cuerpo cruje de ganas; de-
searia apoyarme sobre él. -

—Nunca entraras ahi, dijo el perro, y es para
mayor bien fuyo; pues si solamente te acercases
al calorifero, se acabaria todo para ti. Gué, gae!
Pero, cuando uno es joven, siempre tiene ideas
insanas.

El hombre de nieve no se dejo persuadir. Todo
el dia sigui6 contemplando al calorifero, y, cuando
llegé la noche, encontro la luz dulee y deliciosa;
estaba encantado cuando la llama salia por la bo-
ca, y cuando se abri6 un instante la ventana y el
fuego reflejé en rojo sobre el blanco pecho del
hombre de nieve, exclamo: «No, es mucha felici-
dad, no puedo mas, voy 4 morir».

La noche fué larga; pero no parecié tal al hom-
bre de nieve, estaba absorto en sus ideas de por-
venir. A la mafana del siguiente dia, la ventana
del piso bajo estaba helada y cubierta de arabes-
cos y flores; pero, el homhre de nieve estaba de
mal humor; los dibujos le ocultaban su querido
calorifero. .

—Mala sefial para ti, dijo el perro, si sigues
pensando en lo que peor seria para ti. jGue! el
tiempo cambia otra vez; ahora, es la pata derecha
la que me escarabajea.

Al dia siguiente, en efecto, lleg6 el deshielo. El
frio disminuy6 y el hombre de nieve también de-

clinaba; su corpulencia se cambiaba en flaqueza;
L P
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no se quejaba, sin embargo, y ése es un mal sin-
toma. Una marnana, se desplomd sobre si mismo.
$Qué quedo al descubierto? Un palo de escoba
que soportaba un cubo viejo para el carbon, &
cuyo alrededor los chicos habian amontonado la
nieve.

—Ahora comprendo, dijo el perro, por qué te-
nia tanta ternura por el calorifero; es ese cubo de
carbon. En fin, se ha cumplido su sino. jGUé,
gué!

Y se vié 4 los mismos nifios que, jugando,
habian fabricado el hombre de nieve, saltar y
brincar, cantando: «jOhé! se marcho el invierno!
iOhé! el verano volvio!l—;Si, llegd; si, llego!»
dijo la alondra. El cuclillo cantaba en el bosque:
«jLa luz del sol! jLa tuz del soll—8Si, llegd; si,
lleg6!»

Ninguno de ellos pBHSdbd ya en el hombre de
nieve.

LECTURA XLV

El alforfon,

SEGURAMENTE, habé¢is pasado muchos veces, en
otofio, al lado de un campo de alforfén ¢ de trigo
morisco; debéis recordar que entonces esta negro
como si una llama ardiente lo hubiese abrasado.
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Los aldeanos de Dinamarca dicen: «[l rayo ha
vuelto tan negro al alforfon».

Pero cuando les he preguntado c¢6mo habia su-
cedido, no han sabido responderme, Sin embar-
2o, ahora lo s¢; la historia me ha sido referida por
un gorrién que la sabia de un antiguo y venerable

sauce que, hace muchisimos afios, asistié al su-
ceso. Lleva el peso de los afios; su cabeza esta
abierta y la yerba brota entre los intersticios; pe-
ro sus ramas cuelgan siempre con gracia, casi
hasta el suelo. '_

Asi, pues, hace siglos, toda la hermosa llanura
de los alrededores estaba sembrada de centeno,
cebada y avena; la bonita avena que, cuando esta
madura, hace el efecto de una bandada de cana-



150 EL LECTOR SUD-AMERICANO

rios. Brillantes estaban las plantas, y cuanto mas
llenas estaban las espigas, con mas modeslia se
inclinaban como para dar gracias al Creador.

También habia alli, cerca del sauce, que ya po-
dia pasar por viejo, un campo de alforfén; pero la
planta, en vez ge doblarse como las otras, estaba
derecha y erguida.

—Tengo tantos granos como el centeno, decia,
y ademas, mejor aspecto que él. Mis flores son
lan hermosas como las del manzano; cuando estan
abiertas, forman una seductora alfombra; se diria
nieve, fina muselina tejida por las hadas. Los
hombres se detienen para admirarme. Veamos,
viejo sauce, tu que tienes afios y experiencia, ;Co-
noces algo mas encantador que un campo de al-
forfén en flor? Habla.

El sauce agilé sus ramas hacia atras y luego
hacia adelante, como si quisiera decir, como los
hombres: «;No, en efecto, no puede imaginarse
nada mas encantador!»

Pero este mudo homenaje no basto al alfor-
fon, que dijo:

—Me parece que ese sauce no ha tenido nun-
ca ingenio; en todo caso, los aflos le han quitado
el poco que podia poseer.

Mas de pronto se amontonaron gruesos nuba-
rrones; amagaba un terrible huracan. Las flores
de los campos habian unas cerrado sus corolas,
otras se doblaron tan luego como comenzo a
soplar un fuerte viento; pero el alforféon perma-
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necié erguido como un palo, henchido de orgullo.

—Dobla la cabeza como nosotras, le gritaron
las florecillas. ¢

—Esto estd bien en vosotras, débiles crialu-
ras, respondi6 €l con arrogancia.

—Dobla tu cabeza como nosotros, gritaron
el centeno, la cebada y la avena. El angel de las
tormentas estd cerca; sus alas de fuego son in-
mensas y rasan la tierra. jGuay de los que pa-
recen refarlo!

—No me inclinaré, replicé el alforfén.

- —Tiéndete de prisa, dijo el viejo sauce. Los
relampagos son cada vez mis lerribles, el truens
retumba. No mires al aire cuando se rompen las
nubes y estalla el rayo; los mismos hombres no
pueden soportar ese espectaculo que los ciega.

—1Ah!... jlos hombres no se atreven 4 mi-
rar el relampago?, exclamo¢ el alforféon con su
loca soberbia; pues bien, yo tendré el valor de
mirar cuando al través del relampago puede ver-
se el fondo de los cielos.

Y en efecto, en el momento que resono el rayo
mas espantoso, el que estalld sobre el pararrayos
de la iglesia, el alforfon estaba aun erguido, con
la cabeza elevada hacia el cielo.

Cuando el sol aparecio, las flores, las plantas se
levantaron; estaban refrescadas y rejuvenecidas
por el aguacero bienhechor. Pero el alforfon esta-
ba negro; el rayo lo habia herido, y para siempre
debia conservar la marca. El viejo sauce agitaba



sus ramas y caian de ellas gruesas gotas, como
si el arbol derramase lagrimas.

Unos gorriones le preguntaron: »

iPor (qué esa tristeza? El aire es suave, agra-
dable, y esta embalsamado con el perfume de las
flores y de los bosques. Il sol esparce de nuevo
la alegria por do quiera; y alla abajo, jno ves el
espléndido arco iris?

Ll sauce les refirié lo que acababa de pasar y
producia su pena: el orgullo culpable del alforfon
y el castigo que habia recibido.

Esta historia se ha trasmitido entre los go-
rriones de generacién en generacién, pero sin
gran provecho para ellos, pues son casi tan im-
pertinentes y prefensiosos como el alforfon,

LECTURA XLVI

Los Andes y Chacabuco.

UNO de los mas memorables hechos de la In-
dependencia Americana, es el paso de los Andes
por el general San. Martin.

Figuraos las inmensas montanas de las cordi-
lleras, sucediéndose unas a otras con sus cascos
de nieve y sus flancos cruzados de pefhascales,
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sin ruta ni sendero practicado, y haced desfilar
luego por ellas todo un ejército con su armamen-
to, su equipo v sus municiones; imaginaos la masa
de aquel ejército de cuatro mil hombres y ocho
mil mulas y caballos, atravesando las blancas y
escuetas soledades; izando sobre los picachos y
deslizando luego. por las faldas sus pesadas piezas

de artilleria rodanle, sobre las perennes nieves, y
tremolando bajo la mirada de Dios la bandera de
la patria, y tendréis representada en la mente una
palida copia de la gigantesca escena, jamas igua-
lada sino por los Anibal 6 Bonaparte.

El ejército se dividié en dos columnas; atraveso
la una, al mando der Las Heras, por Uspallata, y
la otra, & cuyo frente marchaba San Martin, por
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el paso de los Patos. Después de algunas guerri-
llas, uniéronse ambas columnas 4 los patriotas
chilenos, y hallaron al ejército espafiol en la cues-
ta de Chacabuco, librandose en ella la, para las
armas argentinas y chilenas, gloriosa batalla de
ese nombre, el 12 de Febrero de 1817.

El arrojo del general O’Higgins, que no aguardd
las 6rdenes de San Martin para iniciar el combate,
estuvo 4 punto de comprometer el éxito, al prin-
cipio; pero la pericia del general en jefe, que ataco
a los realistas con tres escuadrones de granade-
ros, sable en mano y en tan formidable carga, (ue
la caballeria enemiga retrocedio dispersa del cam-
po de batalla, volvié & dar la primacia 4 nuestras
armas. Soler vy Necochea atacaron los flancos del
ejército espafiol y cooperaron activamente a la
victoria.

Cuarenta y ocho horas después, el general San
Martin penetraba en Santiago, triunfalmente.

LECTURA XLVII

Historia de un pastel de guindas,

POR ventura, un pastel puede tener su historia?
;Por qué no? Si no se parecia este pastel a los que
vemos en las pastelerias, por carecer de adornos,
no era por eso menos bueno. Para hacerlo, ha-
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hian recogido las mas encarnadas y gruesas guin-
das, de un arbol que, en forma de espaldera, 0s-
tentaba su hermoso fruto en el jardin. Después
de colocarlas en una fuente y de haberlas espol-
voreado con azucar, las echaron dentro de un
pastel, formado de buena pasta, hecha de harina,
sal, manteca y huevos, cuidando de dejar una pe-
quefia abertura en medio para que saliera el vapor
4 medida que se cociera en un horno, & donde lo
habian llevado. jQueréis saber quién arranco las
cerezas, amasé la pasta y formo el pastel? Fué la
mama de Juanita y de Pedro, dos hermosos nifios
que tenian un defecto muy feo: eran golosos, glo-
tones y tan sucios para comer, que disgustaban &
todo el mundo. Como sus padres veian que no se
corregian, no comian en la mesa cuando habia al-
gun convidado. Era la vispera de la fiesta del pue-
blo, y todo aquel dia la mama lo habia pasado en
preparativos para recibir a las personas que de-
bian venir & la granja a almorzar y comer, y pasar
alli todo el dia.

—;Di, Juanita, crees ti que nos dejaran comer
en la mesa?, pregunt6é Pedro & su hermana. jQué
triste seria estar solos en nuestro rincén en un
dia de fiesta!

—Yo no sé, dijo Juanita con timidez. Si nos hu-
biéramos corregido, nos sentariamos & la mesa;
pero ayer dabas tales mordiscos a tu pan y tenias
la boca tan llena, que parecia que te ahogabas.
Mama te tiene advertido que esa costumbre es
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miay fea. Yo, por mi parte, trato de enmendarme.
—iHaces hien en eslar orgullosa; ayer te vi me-
ter los dedos en la crema, y lamer el plato lo mis-
mo que el gatito!
Al oir estas palabras, Juanita se puso encarna-
da como una grana. i

—Iis verdad, crei que estaba sola; pero ya cui-
daré de no volver a hacerlo.

Los dos nifios estaban jugando en el jardin, y
de repente Pedro llamo & Juanita.

—Mira, le dijo, la ventana de la despensa esta
abierta! Alli es donde guarda mama todas las
confituras y los pasteles para manana! No ves cé-
mo entran las avispas? Estoy seguro de que no
van 4 dejar nada.
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—Es preciso avisar & mama para que las eche,
y cierre la ventana.

—Mama se marcho al molino, contesto Pedro, y
hasta que vuelva, las avispas tienen tiempo de re-
galarse! Yo mismo voy 4 echarlas fuera.

—Mira ¢pue te van 4 picar.

—No tengo miedo.

Pedro fué a buscar un gran tiesto vacio y, colo-
cando encima un ladrillo, se subio sobre él. Luego
que. entro por la ventana, exclamo:

—Ven, Juanita y veras una cosa buena.

—Pedro, no tenemos permiso para entrar en la
despensa.

—[s para echar las avispas, ya lo sabes. Ven, no
nos regamnaran por eso. Juanita vacilaba. Vamos
ino vienes?, afiadio Pedro con impaciencia; jnunca
he visto una cosa tan rica! Oh qué olor tan bueno!

Juanita levanto primero la cabeza como si qui-
siera participar del buen olor, y después, colocan-
do el pie sobre el tiesto y tendiéndole su hermano
la mano, ambos se encontraron en frente del fa-
moso pastel, todavia caliente. Encima de la pasta
se veian algunos dibujos, saliendo de él tan buen
olor que la boca se hacia agua. :

—iQué bueno estaral—dijo Pedro.—;Qué creces
tu que tiene dentro? Vamos, adivina.

—Arrope...

—iArrope! no, es mucho mejor: son ricas guin-
das con azucar. He levantado la tapa; si no, jmiral
el mirar no es malo.



.

158 EL LECTOR SUD-AMERICANO

Juanita no separaba su vista del pastel.

—;3Si las probaramos?... dijo Pedro; sélo una
guinda: jhay tantas!

—No, dijo Juanita vacilando; hariamos mal.

—Hay muchas, afiadi6 Pedro. Si quitaramos al-
gunas, nadie lo conoceria. Toma, abre la boca y
cierra los ojos.

Juanita obedecié ! Una primera gumda fué se-

" guida de otra segunda, y después de ofras mu-

chas. Como Pedro no cesaba en su reparticion,
el paste! quedoé pronto vacio.

Juanita se detuvo la primera.

— 1 Dios mio!, exclamd: jqué dird mama?

— No temas, continu¢ Pedro; nada verd; el pas-
tel tiene tan buena cara como antes; la tapa esta
en su lugar.

—Si, pero dentro no hay nada suspiré Juanita.

—Calla! oigo pasos en la cocina; es preciso
que no nos vean agui, dijo Pedro.

Y, en seguida, los dos ninos que entraron en
la despensa con buenos propositos, saltaron por
la ventana, huyendo como culpables. En efecto,
lo eran, en el hecho de haber desobedecido &
sus padres y haber comelido una mala accion.

En lugar de alegrarse, como de costumbre, al
oir & su mama, su voz les hizo estremecerse; y
cuando oyeron que los llamaba para hacer algu-
nos ramos, Juana, consternada, dijo & su her-
mano :

— Pedro, voy a confesarlo todo a mama.
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— ; Quieres que me regaifie y me castigue? Es
muy feo el ir con chismes.

— No hablaré de ti; yo me acusaré de ser la
golosa. |

— Entonces mentiras, porque estdbamos juntos.

— Tienes una manera de arreglar las cosas, que
yo no sé distinguir lo bueno de lo malo.

— En este caso, lo mejor es callarse.

Juanita creia lo contrario, pero temié disgus-
tar 4 su hermano.

_En aquel momento, su madre entraba acompa-
nada de dos personas que acababan de llegar
para la fiesta; cuando se reunieron los convida-
dos, no tardé en sonar la hora de comer. Todo
se pasé bien hasta los postres; pero al colocar
el famoso pastel sobre la mesa, los dos nifios
se enrojecieron de vergienza.

— Vais a probar este pastel, hecho por mi es-
posa, dijo el padre. Con el objeto de obsequiar
& tan buenos amigos, no he querido confiar a
nadie el cuidado de escoger las mejores guindas,
hacer el almibar y amasar la pasta.

Al expresarse asi, levant6 la tapa del pastel,
é introdujo la cuchara dentro; pero la retiré va-
cia... porque no habia nada en el interior, ni
almibar, ni guindas; y miré a su mujer, sorpren-
dido.

—;Quién ha podido cometer tan fea accién?, ex-
clam¢ la madre. Es preciso que alguno haya
entrado en la despensa. Yo dejé la llave a la co-
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cinera; nunca la crei tan golosa. Mafana la des-
pediré.

—10h, no, mama! grité Juanita, temblando; no
la despiddis; no ha sido ella la culpable; he si-
do vo.

—Tul. .. es imposible: tu sola no has podido co-
mer todo cuanto contenia el pastel.

4Qué podia contestar Juanita & estas palabras?
De repente el padre dirigio maquinalmente la vis-
ta bhacia Pedro, y exclamo:

—No es preciso ir muy lejos en busca de tu
complice; mirad, si no, caballerito, la mancha que
tenéis en vuestro chaleco. No creo equivocarme
si os aseguro que es del jugo de guinda. Vuestra
glotoneria y vuestra suciedad en comer, os han
hecho traicion. Una primera falta os arrastré a
cometer otra mucho mas grave. No so6lo habéis
cedido & la tentacién de comer a escondidas lo
que no os pertenecia, 4 riesgo de que recayeran
las sospechas en una persona inocente, sino que
os callasteis cuando vuestra hermana se acusaba.
Levantaos de la mesa y marchad & vuestro cuarto
a reflexionar sobre vuestra conducta. En cuanto a
ti, Juanita, te veras privada, durante una semana,
del postre, por lo que comiste anticipadamente;
espero que te consolaras, pensando que tuviste
valor para confesar tu falta v con ella sufrir la
vergienza de haberla cometido.
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LECTURA XLVIII

La hermanita de un dia.

I

EN otro tiempo, seguin dicen, cuando un reci¢n
nacido estaba tendido en su cuna, acudian a su
alrededor las buenas hadas sus madrinas, para
hacerle una merced; dabale, una, belleza; ¢ftra, la
virtud, y 6tra, mas generosa todavia, la felici-
dad. .. :

iisto se dice, pero no es verdad, porque jamas
existieron las hadas.

La hermanita de un dia duerme bajo las coque-
tonas cortinas de muselina, v desde que alli esta,
1o ha bajado del cielo ninguna hada, batiendo las
alas, enfrando por la ventana abicrta de par en
par, con el rayo de sol que ilumina la estancia.

iPobre hermanita de un dial; jtan linda y tan
fragil! Nada tiene, nada sabe, nada puede! El re-
cién nacido soélo tiene lo que le dan.

;Quién sustituird a las hadas?; jqui¢n prometera
dedicarse a la felicidad del ser que nace?; jquién
colmara de dadivas & la pequeiita para que sea
dichiusa?
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El canastillo vacio esld al pie de la cuna.
Aguardemos.

1

La puerta se abre: ya estan aqui; son tres: pe-
ro no tienen alas, ni siquiera trajes de color de
sol, ni velos tefiidos con el arco iris, ni varitas de
oro, ni diademas de perlas.

L.a mayor de las tres, es una morenita de her-
mosos 0jos negros, y contempla 4 su hermanita
con la seriedad de una nifia de doce anos; la ru-
bia esta alegre v sonriente, y la mds pequena, la
de los ensortijados cabellos, abriendo lamarnos
o0jos con la boca abierta, sin osar respirar siquie-
ra, se levanta de puntillas para ver mejor lo que
hay en la cuna,

Y cuando ya han admirado bastante la frente
de la pequefiuela, la boquita de coral y los dedilos
cerrados, llega la ocasién de los votos y las pro-
mesas.

—;Qué deseais para vuestra hermanita?; jqué
dadivas salidas de vuestro corazon vais & hacerle?
Hable la mayor de las tres, y veamos qué funda-
mento tencis para prometer con eficacia.

—Mi padre dice que el saber es una gran cosa.
Yo deseo, pues, 4 mi hermanita el don de la cien-
cia. I'n cuanto tenga cinco aios, la ensenaré 4
leer, y, mas tarde, todo cuanto yo haya aprendido,
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Como prenda, pongo en su canastillo un bonito
libro con cantos dorados.

Y dijo la segunda, & su vez:

—Como mi mama dice que el trabajo es un te-
soro, deseo &4 mi hermanita el tesoro del trabajo.
Cuando sea ya grande, yo le ensefiaré a ser
util en la casa, & poner el cubierto en la mesa, &
arreglar la ropa blanca en el armario. Y cuando
tenga diez aifios, la ensenaré & coser. Ahi esta mi
prenda: un dedal de plata, un alfiletero y unas tije-
ras, en un cofrecillo de terciopelo.

Pero la mas pequeiita nada decia, mientras sus
ojos estaban bafiados en lagrimas. Deciase a si
misma:—Yo que la quiero ya tanto! pero no sé
qué decir, ni qué darle, porque nada tengo. Bello
es el saber, y el trabajo es muy bueno; pero jquién
deseard 4 la hermanita el don de la gracia? Quién
le mostrara la bondad con el ejemplo? Quién la
ensefnara a pagar con caricias las caricias de otros?
$Quién la acostumbrara a no estropear las flores,
4 respetar las mariposas? ;Quién la ensefara a
ser dadivosa, 4 serlo de todo corazén?

Entonces, la seductora nina exclamao:

— Yo seré! He aqui mi prenda!

Y estampd un 6sculo de dngel en la mejilla de
la hermanita dormida.
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LECTURA XLIX

El cazador y el jilguero.

ER.—\ el tio Anlonio un verdadero hombre de
bien, cuyo unico defecto consistia en amar api-
sionadamente la caza. Su caracter emprendedor
y aventurero, le impelia & efectuar largos y arries-
gados viajes, de los que regresaba invariablemen-
te con su magnifico rifle, siempre certero; su vieja
pipa aun mas ennegrecida; algunas pieles, cuya
venta le producia lo necesario para otra expedi-
cion; y una buena provisién de interesantes rela-
ciones de aventuras, que hacian la delicia de
cuantos le oian.

—Tio Antonio, cuéntenos Vd. un cuento—dijeron
en coro, cinco 6 seis muchachos, hijos de Juan el
granjero, rodeando al viejo cazador, que, sentado
junto al hogar, saboreaba grandes bocanadas de
aromatico humo, en tanto que los duenos de la
granja vy los mozos de labranza desgranaban ma-
zorcas de dorado maiz.

. Al oir la palabra «cuento», acercaronse dos lin-
das nifias, que cerca de alli hacian calcela, y, sen-
tandose junto al tio Antonio, prendieron las agujas
en la labor, fijando en él sus grandes 0jos, en ac-

v
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titud de espera.—jAh, picarillas!, dijo éste, ya os
conozco. Nada me decis, pero esos lindos ojos ha-
blan por vosotras. Ea, jqué queréis que os cuenle?

—Aquella lucha entre la pantera y la serpiente,
tio Antonio...—La caida del elefante en la tram-
pa...—No6, né, la aventura de los dos leones... Y
el cazador se sonreia satisfecho, al ver el entusias-
o de su auditorio.

—Tio Antonio — dijo con timidez la mas joven
de las ninas—jpor qué no le tira usted nunca a
los pajaritos?

—Ah!, querida nifia, me haces recordar una his-
toria muy vieja en los anales de mi vida de ca-
zador...

- —Cuéntela, tio Antonio, cuéntela—exclamaron
todos alegremente, agrupandose en torno suyo.

—Ya se figuran Vds. que voy a confar algo ex
traordinario. Nada de eso; es un hecho sencillo v
conmovedor que, al recordarlo hoy, no obstante
haber pasado tantos afios, me hace sentir y pensar.

Y mientras llenaba su pipa y se preparaba a co-
menzar, todos suspendieron momentineamenle
el trabajo para no perder una frase de la prome-
tida relacion.

—Tendria yo entonces unos veinte anos, y yame
gustaba muchisimo la caza; pero, mas cobarde que
hoy, en vez de luchar con las fieras de las selvas,
mataba traidoramente 4 las aladas pobladoras del
espacio, y volvia triunfante a casa, llevando el
morral atestado de inocentes victimas, cuya mayor
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parte no servian para ser guisadas, lo que hacia
fruncir los labios con desdén a la cocinera y el
cefie & mi buena madre, disgustada de tan inutil
carniceria. e

Una tarde que volvia de una expedicién al bos-
que cercano, oi cerca de mi, ligero rumor de hojas.
Alzo la vista y veo un hermoso jilguero que sal-
taba graciosamente de una rama 4 la otra, descan-
saba un instante, describia caprichosos giros en
el aire, y partia_velozmente hacia otro arbol mas
lejano. Verlo y echarme el rifle al hombro, fué co-
sa de un segundo. 3Qué me impelié 4 matar? ;La
necesidad ? No, el instinto de destruccion, la sed
de sangre que se apodera del cazador y va absor-
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»
biendo toda la sensibilidad de su alma. Apunto,
disparo y lanzo una exclamacién de triunfo. ;Es-
taba herido! Detiénese un momento la pobre ave-
cilla, se estremece y luego emprende el vuelo:
vuelo tardo y dificil que confrastaba con los ra-
pidos y alegres giros de antes.— ;Donde ird ? —
pensé—vy va me disponia a tirar de nuevo, fe-
miendo se escapase, cuando vi que se detenia,
daba dos 6 tres vueltas en torno de un arbusto
y caia, desapareciendo en el follaje. Alegre piar
de pichoncitos me sorprendié, y una viva curio-
sidad, al par que el deseo de coger mi presa, me
hizo dejar mi arma y el morral en el suelo, y su-
bir al arbol. j Ojala no lo hubiese hecho! j Nunca
olvidaré lo que vi! _

— 4 Qué cosa, tio Antonio ?

— 3 Que vio vVde...

— 3 Qué habia alli?. ..

— ¢ Qué vi, hijos mios? Un caliente y amoroso
nido; en él, tiernos pajarillos, ain desprovistos
de plumas, abriendo gozosos sus piquitos... ya
la pobre madre que yacia entre ellos, cubierta de
sangre y moribunda ! Entristecido y pesaroso, mi=
ré y miré lleno de horror. Todavia hizo un es-
fuerzo la pobre madre, oyendo, sin duda, el piar
de sus polluelos, y alargando su cabecita, les ofre-
cio un gusano que llevaba en el pico y que ellos se
disputaron con alegria. | Era el ultimo bocado que
daba la madre a sus hijuelos!... Horrorizado de
m‘_obra, me deslicé del arbol y eché & andar
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maquinalmente, embebido en tristes reflexiones.

—1Ah, tio Antonio, qué mal corazon tenia Vd!...
: Pobres pajaritos!... ;Y los pichoncitos? ;Qué
hizo Vd. de ellos?—dijo la niha de los ojos ne-
gros.

— 3 Los pichoncitos ? { Ah, hija mia! Al dia si-
guiente, fui & buscarlos para que mi madre los
criase, pero va era tarde. Yertos y rigidos, ya-
cian en el fondo del nido, y el padre daba vuel-
tas, asustado, en torno del arbol, queriendo
despertar & su compaiiera... Enlonces juré so-
lemnemente no tirar jamas a una avecilla, sin
ver antes si llevaba algo en el pico.

— Hizo Vd. bien, tio Antonio.

— 81, hijos mios, y cumph mi plomesa. Pero,
no me mtcu umpais, y veréis como no hay .buem
accion sin recompensa. Transcurrieron algunos
meses en que me vi privado de mi placer favo-
rito, por eslar en la ciudad continuando mis es-
tudios. Llegd, por fin, el deseado dia de vacacio-
nes, y, lleno de entusiasmo, parti para la quinta
que posee mi madre a4 poca distancia de la Capi-
- tal, deleitandome de antemano. con el placer de
estrecharla tiernamente contra mi seno, después
de tan larga ausencia, y pensando también un poco
en mi rifle, mis inteligentes perros y en la caza
que me ofrecian los bosques de nuestra propie-
dad. La aurora del dia siguiente al de mi llegada,
no me sorprendié en el lecho. Ya estaba yo en
pic, quitandole el polvo al morral y haciendo pro-
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visién de polvora y municiones. Listo ya, baj¢ al
jardin y, mientras me servian el café, jugaba con
mis fieles auxiliares de caza, que retozaban albo-
rozados ante la perspectiva de un dia de aceion.

Aun no habia agotado la taza de humeante y
aromatico café, cuando vino & distraerme un pa-
jarito de luciente plumaje que se posd en un ar-
bol cercano. Contuve & mis perros, con un ade-
man, y tomando el rifle, apunté cuidadosamente.
Queria probar si tantos meses de veda no habian
hecho mella en la certeza de mi pulso. Un se-
gundo mas y hubiera sido tarde; pero, al fijarme
en el blanco, dejé escapar una exclamacion de
disgusto y desvié el arma: llevaba algo en el pico.

Un mundo de emociones desperté en mi el re-
cuerdo de la triste escena que dio origen & mi
juramento, y aunque deploré perder tan buena
ocasion, me alegré de haber visto a tiempo que
aquel pobre pajarito buscaba el sustento de su
familia.

En estas reflexiones, me sorprendié mi madre
que acababa de levantarse y venia a buscarme
para que la acompanase al pueblo cercano, don-
de tenia que hacer unas compras.

Pronto llegamos, y me dirigi 4 casa de un ar-
mero, intimo amigo mio.

—3Ya estas de nuevo en campafia? i Cuanto
me complace el verte!, me dijo, estrechandome
la mano cordialmente. Y, acto seguido, comenzo
enlre ambos una viva conversacién. Mientras que
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charldbamos mas y mas, tomé mi rifle que exa-
minaba dislraidamente, al par que me relataba
algo ocurrido alli durante mi ausencia. De pronto,
veo que interrumpe su relato v lanza una excla-
macion de ansiedad y asombro.

— ¢ Has disparado hoy con esta arma?

— No. ;Por qué lo dices?

— ¢ Y hace mucho tiempo que no la descargas ?,
siguié interrogando 'y sin contestarme.

— Unos seis meses, pero, j qué?...

— ¢ Quién la cargo la ultima vez?

— [ Qué s¢ yo! mi criado tal vez. Pero, ;qué te
pasa? 3 A qué vienen tantas preguntas ¢ — dije yo
algo asustado.

— ¢ Qué pasa?, me respondié con grave acento,
que Dios te ha inspirado hoy, sin duda. Mira ;ves?
si llegas a tirar del gatillo, eres hombre muerto.
Y me mostré el cafion repleto de carga; que, de
haber disparado, hubiera sido inevitable una ca-
tastrofe. Y entonces, mientras 61 desarmaba el
rifle cuidadosamente, recordé¢ emocionado lo ocu-
rrido un momento antes en mi casa, y al par que
daba gracias & Dios, juré solemnemente no ma-
tar nunca una avecilla. ‘

Callo el tio Antonio y sus oyentes se dispersa-
ron silenciosos y conmovidos, continuando sus
faenas los mayores, en tanto que las dos ninus
se decian muy bajito.

— Este me gusta mas que los 6tros.

—8i, jpero es tan triste
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LECTURA L

Lo que conté la Luna.

A YER, conté la Luna, miraba en un patio estre-
cho, rodeado de casas. IEn un gallinero dormia
una gallina, con sus once polluelos 4 su derredor.
Una linda nifnila saltaba y bailaba por alli, can-
tando; la gallina se despertd, y espeluznada ten-
di6 las alas sobre sus hijuelos. Llegé el padre de
la nifia vy la rifié. Yo pasé, v en breve hube olvi-
dado este ligero suceso.

[sta noche, hace algunos momentos, miraba de
nuevo en el mismo patio v todo estaba silencioso
y tranquilo, cuando llegé la ninu; con mucha,
con muchisima suavidad, descorrio el cerrojo del
gallinero y se introdujo hasta cerca de la gallina
que di6 gritos de terror; los polluelos asustados
corren a todos los rinicones; la muchacha trala
de coger a la madre. Veia la escena muy clara-
mente por los agujeros de la pared, y eslaba irri-
tada contra la nifia mala, y me alegré mucho
cuando l'egé el padre para refir a la nina, mas
que la vispera; la tomo bruscamente del brazo y
la saco fuera del gallinero. La muchacha echaba
la cabeza hacia atras; vi sus grandes ojos azules,
llenos de lagrimas.
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—;Por qué atormentas a esos pobres anima-
les? dijo el padre, con acento irritado.

La nina, deteniendo sus sollozos, respondio:

—Queria besar a la gallina y pedirle perdon
de la pena que le causé ayer. He hecho mal, pa-
pa& mio, en no pedirte permiso.

El padre di6 un beso en la frente de la tan ecan-
dida é inocente nifia, y yo también la besé.

LECTURA LI

Un viaje en gloho

E sA lamina, que representa un gloho aerosta-
tico, me recuerda una de las impresiones mas
indelebles que recibi en mi infancia.

Era yo un nifio, como vosotros, amiguitos mios,
y todo lo que era fiestas v diversion, todo lo que
encantaba los ojos, ¢ despertaba curiosidad, me
atraia, me arrastraba.

Pergenio y todo como era, me di cuenta oyendo
conversaciones de aqui y alla, de que para realizar
una fiesta publica, un hombre iba & subir en
globo.

—Ah! yo quiero ver el lobo! yo quiero ver el
lobo! exclamé inmediatamente, sin saber lo que
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era globo ni lobo, como entonces decia mi lengua
de siete anos. -

Y tanto insisti, pedi, lloré y clamé, que mi po-
bre abuela (q. e. p. d.) me prometio, con toda for-
malidad, llevarme & ver el globo.

Llego el dia, un =
diez y ocho de Ju-
lio: la plaza de la
Constitucion, en
Montevideo, esta-
ba atestada de
gente, y, & duras
penas, la viejecita
y yo pudimos a-
brirnos camino
hasta la casa de
una amiga suya,
situada en su pe-
rimetro.

Después de sa-
ludar 4 las perso-
nas de la familia, ; ¥ A
corri al baleon: el Llancons TR
espectaculo era bellisimo; arcos, gallardetes y
bombas de colores, palos jabonados, rompeca-
bezas, maromas, musicas y cohetes, en fin, cuan-
to podia herir gratamente la imaginacién popular,
reuniase en la plaza.

_Y cudl es el lobo? pregunté yo.

— 3 No ves eso negro y redondo que se mucve
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despacio, como una gran bolsa boca abajo? Liso
es el globo.

De pronto se oyeron gritos:

—El globo! el globo!. ..

Y todo quedé otra vez en silencio.

Poco después, son6 un jhurra! enorme y el glo-
bo se elevo en el aire: en una especie de canasto
que llevaba amarrado abajo, iba un hombre que
saludaba & la gente. ..

Poco a poco el globo se fué achicando y alejan-
do, hasta que desaparecio6 a los 0jos ...

—4Y a donde se va ese hombre?—pregunlé cu-
rioso. _

—Donde lo lleve el globo—me contestaron.

Y asi fué; pero nadie supo mas donde cayo
aquel hombre; se llamaba el sefior Baraille, y
durante muchos afios inquiri si habia vuello.
Hasta ahora, nadie ha podido dar noticia de aqucl
infeliz que expuso la vida, que es un dén de
Dios, para divertir & un pueblo, en cambio de
~unas cuantas monedas.

De esto han pasado mas de veinte afios: los
sabios modernos hacen constantemente esfuer-
zos para encontrar un medio de dirigir los glo-
bos, pero es posible que pasen anos, anles de
que se pueda resolver el problema; y no seria
dificil que muchos de los que se arriesguen, co-
mo el senor Baraille, tengan el mismo desas-
troso fin.
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LECTURA LI

Los peces y la nifia.

TODOS sabemos que los perros siguen 4 sus
amos, y que los pajaros domesticados obedecen
lambic¢n 4 los que los cuidan, que cantan los aires
que les ensefian, y se posan sobre la cabeza 6 so-
bre el dedo del que les da de comer; sin embargo,
no habréis visto jamas 4 los peces ser obedientes
y carinosos. Pues bien, hijos mios, una nifia lo-
gro hacerse querer y comprender de los animales
que habitan en el agua. j;Queréis saber su secre-
to? Es muy sencillo y estd al alcance de todos:
fu¢ buena con los peces, y éstos la quisieron.
Con una buena voluntad se vencen las mayores
dificultades, todo naturalmente y sin grandes es-
fuerzos.

Habia una nina de seis afios, de carne y hueso
(pues cuanto os voy & referir no es cuento, sino
una historia, es decir, una cosa real y verdadera),
(que vivia cerca de un estanque, & cuyas orillas iba
4 pasearse todos los dias, arrojando & los peces-el
pun que le quedaba de su almuerzo, después:de re-
ducu'lo a mlo'ajltas «Tomad, ammahtos les decia
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rogar; pero como la nifia no se desanimaba, y re-
petia sus visitas, se acostumbraron a verla, conclu-
yendo por domesticarse, de tal modo, que acudian
al oir su voz, la seguian al rededor del estanque,
y hasta se acostumbraron a venir 4 comer en su
misma mano las miguitas de pan.

Un extranjero fué un dia con su nifia & pasearse
a orillas del estanque, con el objeto de ver a estos
curiosos peces y a su ama. Al ver & una nina,
los peces se equivocaron y se subieron 4 la super-
ficie del agua, pero pronto reconocieron su error
y se sumergieron, huyende a toda prisa. Durante
aste tiempo, su amiga se presento, y 4 su voz to-
dos acudieron en tropel para recibir de su mano la
comida que les traia.

Entre’estos peces habia una tortuga con una pa-
ta rota. Iiste buen animal obedecia & su bienhe-
chora, haciéndole mil caricias; no olvidaba que
ella la habia curado, cuidado y colocado al borde
del estanque. Nunca quiso recibir el alimento si-
no de'su mano, y cuando la veia, demostraba su
gozo arrastrandose hacia ella y moviendo la ca-
‘beza de derecha a izquierda, como para darle los
buenos dias.

3No es éste un ejemplo admirable de cuanto pue-
de un caracter hondadoso y dulce?

Los ninos que lean esta historia se alegraran
de saber que en otro tiempo, hara algunos cen-
tenares de anos, un romano, llamado Luculo, tenia
también en los estanques de sus jardines algunos
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peces domesticados, que comian en su mano y
saltaban fuera del agua, cuando los guardas los
llamaban.

Un historiador llamado Plinio, que vivi6 algunos
anos después de Luculo, dijo que estos peces te-
nian un nombre que ellos conocian, y algunos lle-
vaban un collar. Sin embargo, Plinio era un autor
muy dado & referir cosas maravillosas; creo
que me serd permitido el dudar que estos peces
saltaran fuera del agua, y del efecto de sus ador-
nos, pues ignoro como se compondrian para im-
pedir que sus collares se deslizaran por sus aga-
llas, por la cabeza y la cola.

Lo que no admite duda es que en el estanque
del palacio de Fontainebleau hay hermosas carpas
¢ue tienen, segun dicen, cien afios ¢ mas, que se
retnen, sacando el hocico fuera del agua, cuando
oyen una campana. Los chinos llamaban también
a sus bonitos peces al son de campana. En Fer-
ney, los peces nadaban hacia el jardinero, cuando
¢ste movia el agua. También conoci a un propie-
tario de carpas domesticadas que las llamaba sil-
hando; v cuando lo oian, no tardaban en aparecer
para recibir su pitanza. '

Un inglés, que visito las islas del Gran Océano,
me refiri6 que en Taiti, donde los rios son abun-
dantes en pesca, particularmente en hermosas an-
guilas, un jefe habia domesticado & muchas de
éstas que habitaban en grandes y profundos agu-
jeros de dos 6 tres pies de profundidad, llenos, en
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parte, de agua, formando una especie de galerias
de forma horizontal, donde ordinariamente se ¢s-
tacionaban hasta que las llamaban. [sle inglés
decia haber visto con frecuencia al jefe, sentado
cerca de uno de estos agujeros, silbar con toda
fuerza; y casi al instante aparecer en la superficie
una enorme anguila, que venia & comer con to«a
tranquilidad lo que su amo le daba.

En fin, los chinos, muy habiles en el arte de
criar peces, los engordan en los estanques, dan-
doles, por la manana y por la tarde, una racion de
yerba cortada muy menuda, como se da la racion
de forraje 4 los bueyes y caballos.

LECTURA LIII

El doble juramento de enmienda.

ERA Enrique un joven de quince afios, esto es,
lleno de buenos propoésitos, que raras veces cum-
plia, y lleno de defectos, de que se arrepentia to-
dos los dias; ¢l queria entranablemente a su pa-
dre y 4 su maestro; pero mas queria sus gustos;
de buena gana hubiera sacrificado por entrambos
su vida, mas no su voluntad; y su fogoso espi-
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rilu no le arrancaba 4 él menos lagrimas que &
las personas 4 quienes queria. '

De este modo, iba vagando su vida dolorosa-
mente, entre el pecado y el arrepentimiento, has-
ta que, por ultimo, su largo fluctuar entre sus
bucnas resoluciones y recaidas, hizo que desespe-
rasen de toda enmienda, no s6lo sus amigos, sino
también él mismo.

Acosaba ya sin tregua al mal herido corazon
del conde su padre, el triste pensamiento de que,
en la Universidad y en sus viajes, donde los fal-
sos senderos del vicio se van volviendo mas y
m.is floridos y resbaladizos, y donde no habria
ya ninguna mano que lo retrajese, ni se oiria
tampoco la voz de un padre que lo contuviese
se precipitaria Enrique de uno en ofro yerro, y
regresaria, finalmente, con el alma contaminada
quc malogrd su pura belleza, y hasta el reflejo
de la virtud, el arrepentimiento.

El conde era de indole blanda, tierna y reli-
giosa; pero de complexion débil y enfermiza.

Mientras se iba recobrando de un desmayo para
caer en otro, entrdé su hijo en la pequena glorieta
donde estaban el sepulcro de su madre y el otro
vacio, que su padre habia mandado construir para
si, durante la temporada de luto; vy alli juré En-
rique al espiritu de su madre, guerra sin tregua
4 sus impetus de enojo y 4 su voraz anhelo por
los placeres. El natalicio de su padre le estaba
diciendo & gritos:
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i e e e ang W

«La inconsistente tierra que sostiene a tu padre
v lo separa del polvo de tu madre, se hundira muy
pronto, quizas dentro de poquisimos dias; y en-
tonces morira conturbado y sin consuelo; y se
llegara a tu madre, y no le podra hablar de lu
enmienda.» ‘

Oh! aqui fué el llorar amargamente; pero, des-
dichado Enrique, jde qué sirven tus lagrimas y
tu desconsuelo, sin tu enmienda?

Al cabo de algunos dias, pudo levantarse el
padre de la cama, y en medio de su enterneci-
miento y esperanza, apretd contra su calentu-
riento pecho al joven arrepentido.

Estaba Enrique ebrio de gozo y de dicha con

el recobro de su padre y el beso que le dio; pero



volvicse mas desatentado y discolo que antes; su
maestro, que trataba de contrarrestar con me-
dios encrgicos la enfermiza blandura del padre,
se opuso & aquellos impetus., Enrique desobede-
ci¢ fleramente sus mandalos, que no tenia por
paternales; y al repetirlos el maestro de un modo
terminante, Enrique, furioso, malhirié el cora-
zon y el honor del amigo que le confrarrestaba;
y aquella rebelion conira su maestro, penetro
como una saeta envenenada en el angustiado co-
razon de su padre, el cual, rendido por la heri-
da, volvié a caer en el lecho del dolor.

No trato ahora de pintaros, hijos mios, ni el
desconsuelo de Enrique, ni su pecado; pero in-
cluid, si, en el severo fallo que merecen sSus fal-
tas, las que vosotros mismos habéis acumulado
quizd en vuestra conciencia. iAh! jqué hijo puede
acercarse al lecho mortuorio de sus padres, sin
que tenga que decirse: «Aunque 1o haya yo qui-
tado 4 su vida ninguno de sus anos, es muy po-
sitivo que mis faltas le cueste semanas 'y dias. JAY
de mi! quiza he motivado yo mismo 6 aumentado
los quebrantos que ahora quisiera mitigar; y esos
ojos queridos, que tan alegremente estarian coi-
templando la vida una hora mas, mis faltas so-
las los cierran antes de tiempo?».

Pero el insensato mortal esta pecando tan 0sa-
damente, porque se le encubren sus funestas
consecuencias; ¢l desaherroja las voraces (leras
que en su pecho tiene enjauladas, y alla las sucl-
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ta de noche contra el linaje humano, sin adver-
tir que los monstruos desmandados se abalanzan
sobre tantas personas inocenles y las hacen pe-
dazos. .

Con la mayor frescura, arroja el hombre fiero
las quemantes ascuas de sus pecados en torno
suyo; y solo después que esta yaciendo en la
huesa, arden tras ¢l las chozas incendiadas por
las chispas que él disemind; y su columna de
humo pasa como una piramide infamante, & su
sepulcro, sobre el cual se levanta para siempre.

Tan pronto como su padre quedé desahuciado,
no pudo Enrique contemplar por mas tiempo su
moribundo cuerpo; quedose en el aposento con-
tiguo, y mientras que convulsiones y desmayos
estaban jugando con la vida del padre, se puso
de rodillas como un delincuente, sin moverse, y
con los ojos fijos ante el porvenir y la sajadora
exclamacion: (Ha muerto!

Por ultimo, hubo de acercarse al moribundo
padre para despedirse de ¢l y recibir su perdon;
pero su padre le devolvié su amor solamente y
no su confianza, y dijo: :

—FEnmiéndate, hijo mio, mas no lo prometas.

Estaba Enrique echado en el aposento conti-
guo, rendido por el dolor y la vergiienza, cuan-
do oyo, cual si despertara, & su anciano maestro
que también lo habia sido de su padre, bendi-
ciéndole, como si ya envolviera la larguisima
noche aquella vida.
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—Muere blandamente, ser virtuoso y fiel disci-
pulo! Todas las buenas resoluciones que tu cum-
pliste, todas tus victorias sobre ti, y todas tus
buenas obras han de pasar en este momento,
cual brillantes y rojas nubes vespertinas, por el
crepusculo de tu muerte: espera todavia en tu
hora postrera por fu desdichado Enrique, y son-
riete, si me oyes, y si hay todavia un arroba-
miento en tu sajado corazon.

I2l pobre enfermo no pudo dominar el pesado
hiclo de la insensibilidad que se arrollaba enci-
ma de él; sus confusos sentidos tuvieron la voz
del maestro por la de su hijo muy querido, y tar-
tamuded de esta manera: ;

—Enrique! yo no te veo, pero te oigo; ponme
la mano encima, y jura que te enmendaras.

Alla se abalanzo el mozo para proferir el jura-
mento; pero el maestro le hizo una sefla, y puso
la mano sobre el corazén que se helaba, y dijo en
voz baja:

—Lo juro, en tu nombre.

Pero de repente sintio que el corazoén estaba
muerto, y que descansaba del largo movimiento
de la vida, y dijo:

—Huye, joven desdichado: jha muerto sin es-
peranza !

Huyd entonces Enrique de la quinta, pues j;co-
mo hubiera podido contemplar un desconsuelo
que ¢l mismo habia acarreado & los amigos de su
padre, ni tomar parte en él?
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Vacilante y sollozando, entr6 en la glorieta, y
vié los blancos monumentos que interceplaban,
como palidos esqueletos, la verde enramada; mas
no tuvo valor para tocar el sitio vacio donde habia
de dormir su padre: apoy6se, pues, en la segunda
piramide, que cubria un corazon que no habia
muerto por culpa suya, el de su madre, el cual
va, desde largo tiempo, estaba inerme en el polvo
del descompuesto pecho,

No 0s6 llorar ni jurar, sino que mudo y pesaroso,
llevé su dolor mas alla. Salianle por todas partes
al encuentro, recuerdos de su pérdida y de su cul-
pa; cada nino que corria hacia su padre con las
espigaduras de los campos, mientras las levanta-
ban en alto, era para ¢l un recuerdo de su culpa;
todo tanido de campanas era el clamoreo por los
difuntos; toda zanja era un sepulcro, todo indice
horario sefnalaba la hora postrera de su padre.

Regreso, finalmente, Enrique a su casa; pues tras
cinco mortales dias, lleno de dolor y arrepenti-
miento, deseaba estar de vuelta y al lado del ami-
go de su padre, y consolarle con los primeros fru-
tos de su mudanza.

El hombre celebra para los queridos de su cora-
z6n ‘una festividad mas hermosa, cuando enjuga
las lagrimas ajenas, que cuando derrama las pro-
pias; y lamas bella guirnalda de flores y cipreses
que colgamos de los monumentos queridos, es
una guirnalda de frulos de buenas obras.

"No queria el joven entrar antes de muy auoche-
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cido, con su rubor de vergienza, en la casa del
quebranto. Mientras atravesaba la pequena glo-
rieta, presentésele la blanca piramide del sepulero
de su padre, entre vivas ramas, al modo que la
parda nube de una aldea, reducida & cenizas, va
nadando por el azulado y purisimo cielo.

Recliné la cansada cabeza contra la dura y fria
columna, y solo pudo llorar entristecido, y mu-
do: y ni un pensamiento cruzé por su cora-
zon despedazado, Alli estaba el joven abandonado:
no se alzaba ninguna voz suave que le dijese: «(No
llores mas!» Ningun corazon paternal se presen-
taba para decirle: «jHarto castigado estas!»

51 vaivén de las copas de los arboles parecia ser
una airada reconvencion, y la oscuridad, un abis-
mo. Alla, pérdida tan irreparable en sunaturaleza,
se espaciaba anchamente en torno de él, como un
mar que jamas crece ni mengua. Por ullimo,
después de haber derramado una ligrima, diviso
una suave estrella en los cielos que, cual el ojo de
un espiritu celestial, le estaba mirando dulcemen-
te a través de la verde enramada. Penetro, en-
tonces, en su pecho un dolor mas suave, y penso
en su juramento de enmienda, quebrantado por la
muerte; se dejo caer de rodillas, y alzando la visla
hacia las estrellas, dijo:

—iOh! padre, padre! (durante largo rato ahogo-
le la voz la intensidad del dolor), aqui yace tu hijo
desdichado, sobre tu sepulcro, y te lo jura. Si, es-
piritu justo y piadoso, yo me enmendaré, admite-
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me otra vez en tu cariio! jAh! jasi pudieses tu
cnviarme una prenda de que me has oido!

Percibidse en aquel punto un rumor de hojas &
su lado;-unla figura grave fué¢ apartando las ramas
y dijo:

— Yo te he oido y vuelvo a esperar.

[lra su padre.

Aquella cosa intermedia entre la muerte y el
sueno, hermano de la muerte, el desmayo, le ha-
bia devuello nuevamente la vida, como un pro-
fundo y saludable suefio, librandole de la muerte,

jPadre bondadoso! y aun cuando la muerte te
hubiese llevado al resplandor del otro mundo, no
hubiera tu corazon latido con mayor jubilo, ni re-
bosado mas dulcemente que en aquel minuto de re-
surreccion, cuando tu hijo, cambiado por el dolor
mas acerbo, dejo caer sobre tu pecho el suyo me-
jorado, y te devolvio la mas bella esperanza de
.un padre.

Pero mientras cae el telén sobre esta corta es-
cena, os preguntaré yo ahora, queridos jovenes
que me estais oyendo:

—No tenéis padres 4 quienes no habéis dadc
hasta ahora las esperanzas mas halagtiefias?

Pues enlonces, os recuerdo, como un caso de
conciencia, que llegara un dia en que no os cabra
ningun consuelo, y prorrumpiréis:

—iAh! ellos me querian tanto... y yo les dejé
morir sin esperanza... yo fui su ullima congoja!
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LECTURA LIV

En casa de Luisito.

SE acuerdan Vds. de nuestro joven amigo vy
compafiero Luisito, que fan bien se portd en el
Colegio durante el ano anterior? '

;No habéis olvidado la comida de familia a que
asistimos y en la que el anciano mililar, su padri-
no, tanto lo felicito por el premio de la lectura que
supo conquistar?

Apostaria 4 que vuestra memoria conserva pal-
pitantes esos recuerdos, y como supongo que os
interesais en todo lo que a tan buen estudiante
ataie, y sabiendo que mas de cien de vosotros le
habran tomado por modelo, como es justo, voy &
daros, para terminar este segundo libro de lectu-
ra, algunas noficias de él.

Nada os sorprenderd, por cierto, que os diga que
tambi¢n este ano ha conquistado en su clase, no
ya solo el primer premio de lectura, sino los de
todas las demas asignaturas que ha cursado.

Sus padres, contentos al ver que no solo ha sa-
bido hacerse de excelente reputacion, sino que ha
sabido conservarla, le han obsequiado con otro
banquete, al que han asistido todos sus amiguilos.

La fiesta ha sido mas suntuosa auin que la pri-
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mera, v al lerminar la comida, el viejo padrino
dirigic la palabra a Luis de esta-manera:

—Veo que sigues siendo hombre de provecho;
Dios te protegera por la alegria que esparces en el
seno de bu familia, y espero que dentro de poco,
tus profesores te propondran como ejemplo a to-
dos lus companeros.

Pero como un niho es, por lo general, menos
serio de lo que ta das muestra, quisicra que me
dijeras qui¢n te ha aconsejado conlinuamente, &
mas de tus padres, quién ha sido el amigo intimo
que te ha guiado en las aulas; porque parte de tu
buen comportamiento debe estribar en las buenas
companias. Conque ;quién ha sido, pues, tu con-
sejero?

—Padrino, todos mis amigos son excelentes;



LIBRO SEGUNDO : 18¢

pero, a hablar con franqueza, uno de los grandes
auxiliares para mi conducla, después de los reli-
giosos y sanos consejos de mis padres, ha sidc
un libro.

—Un libro. ;Y cual?

—Pues «IiL. LECTOR SUD-AMERICANOY», (ue NOx
sirve de texto de lectura. Lo he estudiado y se
guido al pie de la letra, y aqui tiene Vd. el re
sultado.

—Pero... ;de qué trata ese libro? Un texto de
lectura, no veo... .

—Pues yo le diré: es un libro que no sélo cons-
ta de amena lectura, sino que, 4 mas de los rudi-
mentos generales de ciencias ¢ industrias, pone a
nuestro alcance, las verdades de la Religion, las
obligaciones del ciudadano, las obligaciones dci
hijo de familia, las reglas sociales vy, en fin, todc
— como dice nuestro amado maestro—lo que pue-
de contribuir a la perfeccion del caracter y a la
preparacion para los estudios que nos aguardan
en los cursos preparatorios.

—;Sabes que me estds haciendo entrar en de-
seos de leerlo?...

—Y no le pesaria. Yo no he leido hasta ahora
mas que el 1.° y 2.°; pero nuestro profesor nos ha
dicho que cuando pasemos al 3.°, completare-
mos nuestros estudios elementales; pues dicho
tomo, no solo tendra lecturas instructivas y ame-
nas, sino que nos referird las biografias de la ma-
yor parle de los grandes hombre de Ameérica. Iin
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él, veremos desfilar las nobles figuras de los Li-
bertadores de la Patria, y recogeremos grandes
ejemplos.

—Eso es magnifico, magnifico! —exclamoé con-
movido el viejo militar.—Y qué mas?

—Tengo entendido que la tercera parte tratara
de familiarizarnos con los mejores autores de las
literaturas europeas; habra prosa y verso, y cuan-
do entremos en la vida, no ignoraremos cudles han
sido los primeros escritores de Europa y América.

—Perfecto, perfecto! Sigue, hijo mio, los conse-
jos de ese libro y llegaras a ser el consuelo de (u
padre. Y, si Dios quiere, con el andar de los anos,
cuando ellos, como yo, lleguen a viejos, viviran
felices & la sombra de tu amor y tu talento, como
el labrador fatigado, que reposa en la tarde al pie
de los arboles que él mismo cultivara.

FIN DEL LIBRO SEGUNDO
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